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Contrato Abierto para la prestacion del Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo a Equipos Médicos del Organo de
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por segunda convocatoria, que celebran por una parte el Instituto

Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo

se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de
Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la

Persona Moral DRAGER MEDICAL MEXICO, S.A. DE C.V. en lo subsecuente “EL PROVEEDOR’, representado en este acto
por el C. JOEL AGUSTIN ALVARADO, en su caracter de Representante Legal de la empresa, al tenor de las siguientes

declaraciones y clausulas:

1.4.

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado para contratar toda
clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de
conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de “EL INSTITUTO” , de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la Ley del
Seguro Social, en correlacién con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones I, XXIIl y XXXVI, y 155,
fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron conferidas
mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en
sesién ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado Legal de “EL
INSTITUTO” mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de junio de 2023,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Publico Numero 13, de la Ciudad de México,
quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que, por ello,
sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO” quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Il y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 129, penultimo péarrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, suscribe el presente instrumento en su calidad de Administrador del
Contrato, el C. Ing. Gustavo Adolfo Flores Jiménez, Jefe del Departamento de Conservacion y Servicios
Generales, designado(a) para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del
objeto del presente contrato, quien podré ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales efectos un
comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para
los efectos del presente contrato.

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de Liciacion Publica Nacional No. LA-
50-GYR-050GYR015-N-86-2026, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucidn Politica de los
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Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 33, 35 fraccion I, 36, 39 fraccion |,
40, 65, 66, 67, 68, 69 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 2, fraccion II, 128,
136, 137, 139 Y 140 de su Reglamento; en términos del acta de fallo de fecha 13 de Febrero de 2026 suscrita(o) por
el Lic. Hugo Pérez Lépez, Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicio.

I.5.  “EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Certificado de Disponibilidad Presupuestal
cuenta nimero 51351005, con folio de autorizacién 0000012571-2026 de fecha 17 de Octubre de 2025, emitido por
la Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos.

I.6.  Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

I.7.  Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Cédigo Postal 86190, en
Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

Il. “EL PROVEEDOR?”, declara que:

I.1. Es una persona moral legalmente constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segin
consta en la Escritura Publica nimero 28,393, de fecha 04 de Febrero de 2004, pasada ante la fe del Licenciado Ana
Patricia Bandala Tolentino, Notario Publico Numero 195, en el Distrito Federal (hoy Ciudad de México), denominada
DRAGER MEDICAL MEXICO, S.A. DE C.V., inscrita en el Registro Pdblico de la Propiedad y el Comercio bajo Folio
Mercantil numero 315521, en fecha 16 de Febrero de 2004, cuyo objeto social es, entre otros: Ensamblar, disefiar,
desarrollar, producir, fabricar, almacenar, importar, exportar, arrendar, montar, instalar, comprar, vender,
comercializar, dar en consignacion, rentar, reparar, dar servicio o llevar a cabo cualquier otra actividad relacionada
con toda clase de instrumentos, productos farmacéuticos, equipos médicos incluyendo toda clase de refacciones,
agentes de diagnostico, gases medicinales, materiales de curacion y protesis, asi como cualquier accesorio
relacionado con instrumentos, productos y equipos médicos.

1.2 El C. JOEL AGUSTIN ALVARADO en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con Escritura Publica nimero 51,965, de
fecha 20 de Septiembre de 2023, pasada ante la fe del Licenciado Julian Real Vazquez, Notario Publico NUmero
200, en la Ciudad de México, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y el Comercio bajo Folio Mercantil
numero 315521, en fecha 04 de Abril de 2024, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le ha sido
limitado ni revocado en forma alguna.

I1.3. La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes nimero
DMMO040206NG8.

I1.4.  Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Codigo Fiscal
de la Federacién vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS,
respectivamente.

II.L5.  Tiene establecido su domicilio en: Calle y nimero: Av. Santa Fe No. 170, 5-4-14, Colonia: Lomas de Santa Fe
Delegacion o Municipio: Alvaro Obregén, Codigo Postal: 01210 Entidad federativa: Ciudad de México, Teléfonos: 55-
5261-4000, Correo electrénico: | nismo que sefala para los fines y efectos legales del
presente contrato.
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.  “LAS PARTES”, declara que:

[11.2.  Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo que de comun
acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” la prestacion del Servicio de Mantenimiento
Preventivo y Correctivo a Equipos Médicos del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasco, por segunda convocatoria, en los términos y condiciones establecidos en la convocatoria que deviene del
procedimiento de contratacion establecido en el punto 1.4 de la seccién de declaraciones del presente Instrumento, asi
como de este Contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo y los cuales son los siguientes:

ANEXO 01 (UNO) ANEXO TECNICO, Y TERMINOS Y CONDICIONES

ANEXO 1A (UNOA)  UNIDADES DONDE SE REALIZARA EL SERVICIO

ANEXO 1B (UNOB)  ORDEN Y ENTREGA DE SERVICIO Y ANEXE HOJA MEMBRETADA DE LA EMPRESA
CON ALBUM FOTOGRAFICO DEL ANTES, DURANTE Y DESPUES

ANEXO 1C (UNOC)  BITACORA DE SERVICIO Y ANEXE HOJA MEMBRETADA DE LA EMPRESA CON ALBUM
FOTOGRAFICO DEL ANTES, DURANTE Y DESPUES

ANEXO 02 (DOS) REQUESICION

ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO, Y ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES

ANEXO 04 (CUATRO)  DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

ANEXO 06 (SEIS) DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por la prestacion del servicio objeto de este
contrato, la cantidad minima $76,709.34 (Setenta y seis mil setecientos nueve pesos 34/100 M.N.), mas el Impuesto al
Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $88,982.83 (Ochenta y ocho mil novecientos ochenta y dos pesos
83/100 M.N.); y el presupuesto maximo a ejercer sera de $191,773.35 (Ciento noventa y un mil setecientos setenta y tres
pesos 35/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $222,457.09 (Doscientos
veintidos mil cuatrocientos cincuenta y siete pesos 09/100 M.N.).

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA
Presupuesto Minimo $76,709.34 $12,273.49 $88,982.83
Presupuesto Maximo $191,773.35 $30,683.74 $222,457.09

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional, corresponden a los expresados en el Acta de
Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del presente
Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del Servicio de Mantenimiento Preventivo y
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Correctivo a Equipos Médicos del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por
segunda convocatoria, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningin costo extra y los precios seran
inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes a través de transferencia electronica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance (pagos
progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato y de
acuerdo con lo establecido en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 17 (diecisiete) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electrénica a “EL INSTITUTO”, con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electrénica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacién soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 135, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrénica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato 0 a quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacién soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacién de los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” deberé ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuaré la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacién y documentacion que le sea
requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la informacion y documentacion que “EL INSTITUTO” le solicite para el tramite de
pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de la prestacion de los servicios recibidos, quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar
por concepto de penas convencionales y, en su caso, deductivas.
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QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La prestacion de los servicios, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
INSTITUTO” en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su
ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS).

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), asi como las
fechas establecidas en el mismo.

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?”, prestara el servicio objeto del presente contrato en
los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS).

PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- El plazo para la prestacion del servicio objeto del presente contrato,
deberé estarse a lo sefialado en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS).

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga con “EL INSTITUTO” a cumplir con
las condiciones del servicio adquiridas, de acuerdo al Anexo Técnico, a los Términos y Condiciones que se integran al
presente instrumento juridico en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), asi como a lo estipulado en la respectiva Acta
de Fallo, y lo dispuesto en la Junta de Aclaraciones, las cuales se agregan como ANEXO 03 (TRES) al presente
contrato.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio establecidas, “EL INSTITUTO”
no daré por aceptado el servicio objeto del presente contrato.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato seré del 16 de Febrero de 2026, al 31 de Diciembre de
2026.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en la
cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO” podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del monto
contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacién del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicaciéon de penas convencionales por atraso.
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Cualquier modificacién al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico de
“EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, ultimo parrafo del Reglamento
de la LAASSP.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente

OCTAVA.- GARANTIA DE LOS SERVICIOS.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente una
garantia por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccién Il, 70, fraccién I, y Il, de la “LAASSP”; 130, fraccion lll, y 151 de su Reglamento “EL
PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las obligaciones
derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compariia afianzadora mexicana autorizada por la Comisién
Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el importe maximo
total, sin incluir el I.V.A., en moneda nacional.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del
presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podré realizar de manera
electronica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO” podra
rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el &mbito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR?”, derivada de
sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la
indemnizacién por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad
con el Ultimo pérrafo del articulo 136, del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios 0 endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque méas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podré ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL
INSTITUTO” a més tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.
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Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccién, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y daré inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicard a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato y
sus respectivos anexos.

c¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO” o a terceros con motivo de
la ejecucién y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el Organo
Interno de Control, de conformidad con el articulo 156 del Reglamento de la “LAASSP”.

e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente contrato.

f) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripcién y pago de cuotas al Instituto Mexicano
del Seguro Social del personal que utilice para la prestacion de los servicios.

g) “EL PROVEEDOR” deberé incorporarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el Instituto Mexicano
del Seguro Social (REPIIMSS) en un periodo no mayor a 30 (treinta) dias naturales posteriores a la formalizacion
del presente contrato. La no integracién al REPIIMSS en el periodo establecido, serd considerado como un
incumplimiento contractual con las consecuencias que establece la normatividad aplicable.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en los términos convenidos la
prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

¢) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé trdmite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LA PRESTACION DEL
SERVICIO.

“EL INSTITUTO” Designa como Administrador del presente contrato al C. Ing. Gustavo Adolfo Flores Jiménez, Jefe del
Departamento de Conservacién y Servicios Generales, quien daré seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consistira en la
verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta técnica.
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SERURDADY S04 TARBAD SDEAL

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, podra aceptar los servicios que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacién de
las deducciones al pago que procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

En términos del articulo 75 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 143 de su reglamento,
el Instituto aplicara deductivas conforme a:

A. En funcién de los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las condiciones solicitadas y no
habiendo causa justificada, para lo cual el Proveedor se hara acreedor a una sancién equivalente al 1% (uno por
ciento) del servicio prestado de manera parcial o deficiente.

B. Se exceda el tiempo de atencion para el Mantenimiento correctivo, de 2 dias habiles, para lo cual “El Proveedor” se
hara acreedor a una sancién equivalente al 1% (uno por ciento) del costo del servicio.

C. Que la persona que se presente a realizar el servicio, sea distinta de aquellas que se relacionaron como personal
técnico responsable de la ejecucion del servicio en el Anexo 1 (Uno) y/o que no se identifique debidamente.

D. Cuando “El Proveedor” no presente su facturacién para pago en un periodo no mayor a 3 dias después de concluido
el servicio a entera satisfaccion del Instituto, para lo cual el Proveedor se hara acreedor a una sancion equivalente al
0.5% (cero punto cinco por ciento) del costo del servicio

El Administrador del contrato, sera el encargado de realizar el calculo, aplicacién y seguimiento de las deductivas por la
prestacion deficiente de los servicios.

“El Instituto” descontara las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas, sobre los pagos que deberd cubrir a
“El Proveedor”.

Limite de Responsable de Responsable
Ni Unidad de incumplimiento reportar el del calculo,
Concepto lvelgs_de medida para Deduccion motivo de incumplimiento notificacion
P p p y
servicio iy L L
la deduccion rescision del aplicacion de
contrato la deduccién
Cuando “El Proveedor”, | Dentro del | Por 0.5% del importe | Cuando Jefe de | El
que el personal | Horario deficiencia en | total de  la | reincida Hasta | Conservacion de | Administrador
que realizara el servicio, | establecido de | el facturacion  del | endos dias Unidad y/o Jefe de | del contrato
se acompafie de personas | salidayretorno | cumplimiento | servicio Oficina de
que no intervengan en el del servicio correspondiente, Conservacion
servicio a prestar ante “El sin perjuicio de
Instituto” que se descuente
el pago
respectivo
Cuando “El Proveedor”, | Durante la | Por 0.5% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
no acuse de recibido el | vigencia del | deficiencia en | total de  la | Hasta en tres | Conservacion de | Administrador
correo  de solicitud de | contrato el facturacion  del | ocasiones, Unidad y/o Jefe de | del contrato
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Limite de Responsable de | Responsable
Ni Unidad de incumplimiento reportar el del célculo,
iveles de . e . . . L
Concepto e medida para Deduccion motivo de incumplimiento | notificacion y
servicio Y s L
la deduccion rescision del aplicacion de
contrato la deduccién
servicio  preventivo o cumplimiento | servicio Oficina de
correctivo. del servicio correspondiente, Conservacion
sin perjuicio de
que se descuente
el pago
respectivo
Cuando “El Proveedor”, | Dentro del | Por 0.5% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
no utilice las herramientas | tiempo que dure | deficiencia en | total de la | Hasta en dos | Conservacion de | Administrador
0 equipos adecuados para | la prestacion del | el facturacion  del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
la prestacion del servicio. servicio. cumplimiento | servicio Oficina de
del servicio correspondiente, Conservacion
sin perjuicio de
que se descuente
el pago
respectivo
Cuando el personal de “El | Dentro del | Por 1% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
Proveedor”, no esté | tiempo que dure | deficiencia en | total de la | Hasta en ftres | Conservacion de | Administrador
debidamente  capacitado | la prestacion del | el facturacion  del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
para realizar la prestacion | servicio. cumplimiento | servicio Oficina de
del servicio. del servicio correspondiente, Conservacion
sin perjuicio de
que se descuente
el pago
respectivo
Cuando “El Proveedor” no | Durante la | Por 1% del importe | No aplica Jefe de | El
presente su facturacion | vigencia del | deficiencia en | total de la Conservacién de | Administrador
para pago en un periodo no | contrato el facturacion  del Unidad y/o Jefe de | del contrato
mayor a 3 dias después de cumplimiento | servicio Oficina de
concluido el servicio a del servicio correspondiente, Conservacion
entera satisfaccion de “El sin perjuicio de
Instituto”. que se descuente
el pago
respectivo
Cuando “El | Durante la | Por 1% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
Proveedor”, noregistre a | vigencia del | deficiencia en | total de  la | Hasta en tres | Conservacion de | Administrador
sus trabajadores ante el | contrato el facturacion ~ del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
IMSS, (Personal cumplimiento | servicio Oficina de
propuesto por el del servicio correspondiente, Conservacion
Proveedor para prestacion sin perjuicio de
del servicio). que se descuente
el pago
respectivo
Cuando “El Proveedor”, | Durante la | Por Se aplicarda una | Cuando reincida | Jefe de | Administrador
que su personal presento | prestacion del | deficiencia en | deduccion del 1% | Hasta en tres | Conservacién de | del Contrato
conductas  inadecuadas | servicio el del importe total | ocasiones Unidad y/o Jefe de
hacia personal y cumplimiento | de la facturacion Oficina de
derechohabientes de “El del servicio del Servicio Conservacion
Instituto” correspondiente,
sin perjuicio de
que se descuente
el pago
respectivo
Cuando “El Proveedor”, | Dentro del | Por 0.1% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El

los servicios prestados de

tiempo que dure

deficiencia en

total de la

Hasta en dos

Conservacion de

Administrador
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Limite de Responsable de | Responsable
. Unidad de incumplimiento reportar el del célculo,
Niveles de . e . . . L
Concepto e medida para Deduccion motivo de incumplimiento | notificacion y
servicio Y s L
la deduccion rescision del aplicacion de
contrato la deduccién
manera parcial, deficiente | la prestacion del | el facturacion  del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
0o carezcan de las | servicio. cumplimiento | servicio Oficina de
condiciones solicitadas y del servicio correspondiente, Conservacion
no habiendo  causa sin perjuicio de
justificada que se descuente
el pago
respectivo
Cuando “El Proveedor” | Dentro del | Por 0.1% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
se excedi6 el tiempo de | tiempo que dure | deficiencia en | total de la | Hasta en dos | Conservacion de | Administrador
atencion para el | la prestacion del | el facturacion  del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
Mantenimiento correctivo, servicio. cumplimiento | servicio Oficina de
de 3 dias habiles, para lo del servicio correspondiente, Conservacion
cual el Proveedor se hara sin perjuicio de
acreedor a una sancién que se descuente
el pago
respectivo
Cuando “El Proveedor”, | Dentro del | Por 0.1% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
que la persona que se | tiempo que dure | deficiencia en | total de la | Hasta en dos | Conservacion de | Administrador
presente a realizar el | la prestacion del | el facturacion  del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
servicio, sea distinta de | servicio. cumplimiento | servicio Oficina de
aquellas que se del servicio correspondiente, Conservacion
relacionaron como sin perjuicio de
personal técnico que se descuente
responsable de la el pago
ejecucion del servicio ylo respectivo
que no se identifique
debidamente.
Dentro del | Por 0.1% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
c tiempo que dure | deficiencia en | total de la | Hasta en dos | Conservacion de | Administrador
uando una vez o . . .
! la prestacion del | el facturacion  del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
trascurrido el plazo del o - - -
) N servicio. cumplimiento | servicio Oficina de
Inicio de los servicios “El o . e
. del servicio correspondiente, Conservacion
Proveedor no se ) -
. X sin perjuicio de
presentd a realizar el
e ) que se descuente
servicio correspondiente.
el pago
respectivo
Cuando “El Proveedor” | Dentro del | Por 0.1% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
no realice los trabajos de | tiempo que dure | deficiencia en | total de la | Hasta en dos | Conservacion de | Administrador
mantenimiento preventivo | la prestacién del | el facturacién  del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
y correctivo de acuerdo a | servicio. cumplimiento | servicio Oficina de
las especificaciones 'y del servicio correspondiente, Conservacion
alcances contenidos en el sin perjuicio de
contrato del presente de que se descuente
los términos y el pago
condiciones. respectivo
Dentro del | Por 0.1% del importe | Cuando reincida | Jefe de | El
tiempo que dure | deficiencia en | total de la | Hasta en dos | Conservacion de | Administrador
« ” la prestacion del | el facturacion  del | ocasiones Unidad y/o Jefe de | del contrato
Cuando “El Proveedor”, . - L L
. servicio. cumplimiento | servicio Oficina de
que no entregd los Y ) .
del servicio correspondiente, Conservacion

equipos de acuerdo a la
fecha establecida.

sin perjuicio de
que se descuente
el pago
respectivo
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En caso de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacién de las mismas para
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

La Deductiva por Incumplimiento Parcial, se calculara cuando exista retraso en la prestacién o entrega de los servicios
hasta un maximo de 4 dias, de acuerdo con el porcentaje de deduccion establecido, aplicado al valor de los servicios
prestados con atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la partida que
se trate. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

El Instituto de conformidad con el art. 75 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y del
141 del Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicaciéon de penas convencionales por atraso en la prestacién del
servicio, por el equivalente al 1% (un por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido o cuando el servicio
no cumpla con los solicitado, en el contrato.

La pena convencional serd aplicada por cada dia de atraso en la prestacién del servicio, considerando Mantenimiento
Correctivo cuando:

A. Se exceda el plazo para la ejecucion de los Servicios de Mantenimiento Correctivo
B. Se exceda el plazo para la ejecucién de los Servicios de Mantenimiento Preventivo
C. Se exceda el plazo para la ejecucién de los Servicios de Mantenimiento Correctivo

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de penalizacion
establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso y la que no debe ser mayor a la parte proporcional del
importe de la garantia de cumplimiento segun corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder el
importe de dicha garantia.

El Administrador del Contrato, sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacion de penas convencionales, objeto
del servicio.

Que el proveedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor del IMSS previamente validados en el Portal de
Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacion por parte del mismo al Administrador del Contrato para su
autorizacion expresa, debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion del
CFDI, en su caso.

b) Al notificar al proveedor la aplicacion de una pena convencional, el Administrador del Contrato debera solicitar a las
areas de contabilidad (en Organos Normativos, OOAD o en UMAE) la emisién del CFDI de ingreso por dicho concepto y
entregarlo a “El Proveedor” para que se compense contra los adeudos que tenga el IMSS para con el proveedor o, para
que en su defecto, éste proceda a pagar al IMSS la pena convencional.

c) El pago de los bienes, arrendamientos o servicios quedara condicionado proporcionalmente al pago que el Proveedor deba
efectuar por conceptos de penas convencionales y/o deducciones. En ambos casos, el IMSS realizara las retenciones
correspondientes sobre el CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el
contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del RLAASSP.

El Instituto descontaré las cantidades que resulten de aplicar una pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a
“El Proveedor”, apegandose a lo establecido en las Politicas Bases y Lineamientos, numeral 5.5.1.1,
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“El Proveedor” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones que se sefialan en los parrafos
anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el periodo en que incurra y/o se mantenga el
incumplimiento con motivo de la prestacion del servicio.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 141, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Concepto

Unidad de medida

% de
Penalizacion

Responsable de
reportar el
incumplimiento

Responsable del calculo,
notificacion y aplicacion
de la pena

Cuando haya trascurrido el plazo
del Inicio de los servicios y “El
Proveedor” no se presente
dentro del plazo establecido.

Se aplicaran a “El Proveedor”,
mientras que el servicio no sea
realizado de manera oportuna y de
acuerdo al servicio contratado y hasta
por un total de 4 dias de atraso, de
conformidad con el articulo 76 de la
LAASSP

1%

Jefe de
Conservacion de
Unidad y/o Jefe de
Oficina de
Conservacion

Administrador del Contrato

Servicio realizado con
incongruencias en lo solicitado y
sin apegarse a las
especificaciones solicitadas.

Se aplicarda a “El Proveedor”,
mientras que el servicio no se realice
de acuerdo con las especificaciones y
alcances contenidos en el contrato.

1%

Jefe de
Conservacion de
Unidad y/o Jefe de
Oficina de
Conservacion

Administrador del Contrato

Cuando se inicie el servicio
posterior a la fecha y se
prolongue la entrega del mismo
mas de 24 horas.

Se aplicaran a “El Proveedor”,
mientras que el servicio no sea
entregado en el periodo acordado.

1%

Jefe de
Conservacion de
Unidad y/o Jefe de
Oficina de
Conservacion

Administrador del Contrato

El maximo de penalizacién es de hasta 10 dias de acuerdo al servicio no prestado o entregado oportunamente; es decir:

Garantia de cumplimiento del contrato / Penalizacion por cada dia de atraso ya sea en el inicio de los trabajos o entrega de
los mismos =1 * 1 hasta por 10 dias de incumplimiento méximo de penalizacién.

©
Precio A) (B) Pena por Penaliz(a[::)ién or Penalizacion por
Cantidad de Unitario Valor del : q atraso 2.5% . P atraso en la
o Cantidad de Dias de cada dia de atraso
servicio del contrato servicios atraso del P. U. del en aue incurrié entrega
servicio servicio ?B) x(C) (A) x (D)
=$x2.5%
Méaximo ; - -
1 Adias Dias x $$= 1xD=

Por ningun concepto, las penas convencionales podran exceder el importe de la garantia de cumplimiento del contrato.

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros requeridos
para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

OFICINA DE CONTRATOS

Pégina | 12

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYRO015N08626-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VESS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026
' DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro
SERVICIOS CCON262810050036

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
péliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos necesarios para la prestacién del
servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones correspondientes del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacién de los servicios, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” s6lo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos de
la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con
la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

Se exceptla de lo anterior en el caso de fusion, escision, o transformacién de sociedades, siempre que la nueva sociedad
que resulte cuente con la solvencia técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla con lo
dispuesto en el Reglamento de la “LAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento previstos en la
“LAASSP”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato,
por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas, “EL
PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO”  de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

En caso de que “EL INSTITUTO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
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respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccién de Datos Personales en
posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacidn aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracidén del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo Técnico y los Términos y Condiciones,
aplicable a la Confidencialidad de la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 80 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 150, fraccién
I, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le resulten
imputables, podra suspender la prestacién de los servicios, de manera temporal, quedando obligado a pagar a “EL
PROVEEDOR’, aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspensidn, el contrato podré continuar produciendo todos
sus efectos legales, si “EL INSTITUTO” asi lo determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a la
suspension, se podra iniciar la terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO”, 0 se determine la nulidad total o parcial de
los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervenciéon de oficio,
emitida por la Secretaria Anticorrupcidn y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO" determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR” hasta
con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un dictamen que precise las razones o las
causas justificadas que le dieron origen a la misma, una vez notificada la terminacion anticipada, se extinguira el contrato,
lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre las partes.

En el finiquito se haran constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios
prestados hasta el momento de la terminacién anticipada, ademas, en su caso, pactara en el mismo el reembolso al
proveedor de los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA CUARTA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podré en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza
de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad
de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera
por incumplimiento:
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a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato;

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual;

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”;

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato;

e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos;

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen;

g) Ser declarado en concurso mercantil, 0 por cualquier otra causa distinta 0 analoga que afecte su patrimonio;

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato;

i) No presentar bimestralmente, las constancias de la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social
del personal que utilice para la prestacién de los servicios;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

k) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato;

[) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite méximo establecido para las deducciones;

m) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

n) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

0) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de “EL
INSTITUTO?”, cuando sea extranjero, y

p) No presentar la opinion favorable de sus obligaciones fiscales, durante la vigencia del presente contrato.

q) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion,
exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 10 (diez) dias habiles siguientes, tomando en consideracion
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR” , determinara de manera fundada y motivada dar o
no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacién dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.
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Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacion de los servicios, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacién de “EL INSTITUTO” de que continta vigente la
necesidad de la prestacion de los servicios, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto,
“EL INSTITUTO” elaborard un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR?” otro plazo que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio
modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo
74, parrafos cuarto y quinto de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescisién del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde
la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” seré responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”.
VIGESIMA QUINTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el Unico patrén de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicién y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” Respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningin caso se le podré considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén respecto de cualquier relacién
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus drdenes o intervenga o contrate para la atencion de los
asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucién del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con
el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusién del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA.- DISCREPANCIAS.
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“LAS PARTES” convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no deberdn modificar las
condiciones previstas en la convocatoria a la licitacion, invitacion o solicitud de cotizacién, y sus juntas de aclaraciones; en
caso de discrepancia, prevalecera lo estipulado en estas, conforme a lo previsto en el articulo 66, parrafo segundo de la
“LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento
del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 109, 111y 112 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 186 al 196 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Codigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Cddigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales, conforme
a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los pagos que
tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacién de bienes o servicios.”, de conformidad con lo
establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA PRIMERA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco,
renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

Por lo anterior expuesto, “LAS PARTES”, manifiestan estar conformes con las modificaciones pactadas y enteradas de las
consecuencias, valor y alcance legal de cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, lo
ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas.
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Por: “EL INSTITUTO”

NOMBRE CARGO R.F.C.
Dr. José David Orgaz Fernandez!

Lic. José Pablo Broca Camas, Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos del
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, actuando en
suplencia por ausencia del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular del Organo de ; A i
Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Con fundamento en lo TItUIar del Organo de OperaC|0n _
dispuesto por los articulos 251-A de la Ley del Seguro Social, 138, 139, 144, 145, Administrativa Desconcentrada Estatal Lic. José Pablo Broca Camas, Tiular de la Jefatura
primer parrafo, fraccion XXVII, inciso a), parrafo dnico, e inciso b) parrafo Gnico y 158 Tabasco e Senvicios Juridicos
del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente y de '

conformidad con el Aviso por el cual se designa al Titular de la jefatura de Servicios
Juridicos para que supla las ausencias del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular
del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco del Instituto
Mexicano del Seguro Social publicado en el diario oficial de la federacion el dia 16 de
enero de 2024.

Administrador del Contrato

Ing. Gustavo Adolfo FI Jimé ]
ng. ustavo Adollo Fores Jimenez Jefe del Departamento de Conservacion y

Servicios Generales

Por “EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.
JOEL AGUSTIN ALVARADO
Representante Legal de la Empresa DMMO040206NG8
DRAGER MEDICAL MEXICO, S.A. DE C.V.

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LO ESTABLECIDO EL ARTICULO 115, PARRAFOS PRIMERO Y CUARTO DE LA LGTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC DE SERVIDOR PUBLICO

1 | a firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracion de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del &rea requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 66, 89, 90 y 91 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacién con el numeral 127 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Publico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, I, lll, VI, IX y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.
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Contrato: 050GYR015N08626-002-00 - CCON26281005003K

Cadena original:

Firmante: GUSTAVO ADOLFO FLORES JIMENEZ Nuamero de Serie: I
RFC: I Fecha de Firma: 23/02/2026 11:54
Certificado:

Firma:
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Firmante: JOSE PABLO BROCA CAMAS Nimero de Serie: N
RFC: I Fecha de Firma: 04/03/2026 18:00
Certificado:

Firma:
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Firmante: DRAGER MEDICAL MEXICO SA DE CV Namero de Serie: N
RFC: DMM040206NG8 Fecha de Firma: 05/03/2026 12:22
Certificado:

Firma:
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ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LO ESTABLECIDO EL ARTICULO 115, PARRAFOS PRIMERO Y CUARTO DE LA LGTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CADENA ORIGINAL, NUMERO
DE SERIE, RFC DE SERVIDOR PUBLICO Y CERTIFICADO DIGITAL
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 01 (UNO)
ANEXO TECNICO, Y TERMINOS Y
CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

A Gobierno de A No. LA-50-GYR-050GYRO15-N-86-2026
9 M éxi C 0 g INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL  servicio o mantenmienTo prevenTivo v

SEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

ANEXO TECNICO

DESCRIPCION DEL SERVICIO: SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPOS
MEDICOS DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
EJERCICIO 2026.

El mantenimiento preventivo se realizara dentro de las 72 horas siguientes, a la notificacion de la orden de servicio
por parte del “El Proveedor” por medio del correo electronico proporcionado en su propuesta técnica, mismo que
debera acusar de recibido dentro de 24 horas siguientes a su envio.
El personal que se presente, debera portar gafete de identificacion que lo acredite como trabajador, herramientas
de trabajo y uniforme o vestuario necesario para la ejecucion del servicio en las areas de la unidad médica
(ejemplo. Uniforme quirargico). El jefe de conservacién correspondiente debera reportar via correo electrénico a la
empresa, motivo por el cual no se permitira el acceso a la institucion y no se considerara como efectiva la visita por
lo que se aplicaran las deductivas correspondientes.
El horario para realizar el servicio de mantenimiento preventivo serd de 08:00 horas a 16:00 horas de lunes a
viernes (dia habil para el Instituto) y en caso de requerirse, se debera realizar el servicio en dia sabado previa
programacion con las areas involucradas.
En caso de no estar disponibles los equipos para el mantenimiento preventivo, 0 en su caso se requiera de un
mantenimiento correctivo el jefe de conservacion y la empresa deberan acordar el horario correspondiente para no
afectar los servicios, mismo que puede ser de lunes a domingo en las 24 horas del dia.
Establecer que una vez realizados los trabajos, todo el material sujeto a cambio suministro e instalacion se debera
entregar al Jefe de Conservacion de Unidad, mediante inventario para la concentracion y enajenacion
correspondiente conforme las normas establecidas por el IMSS.
“El Proveedor” debera entregar la bithdcora y orden de los servicios proporcionados, con 4 fijaciones fotogréficas
antes, 4 fijaciones fotograficas durante y 4 fijaciones fotograficas después de realizados los trabajos, donde conste
de todos y cada uno de los trabajos realizados conforme la descripcion de los servicios. Con firma del técnico
responsable por parte del proveedor, el del Jefe de Conservacion de Unidad y el Ingeniero Biomédico
Delegacional.
En este Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, la estrategia de mantenimiento
incluye procedimientos de inspeccion, también de mantenimiento preventivo y correctivo. Las inspecciones de
funcionamiento aseguran que el equipo funciona correctamente; las inspecciones de seguridad, que el equipo es
seguro tanto para los pacientes como para quienes los manejan, y el mantenimiento preventivo (MP) se realiza con
el fin de prolongar la vida util de los equipos y reducir la frecuencia de desperfectos. Debido a la ejecucién de los
servicios y proyectos establecidos en beneficio de los Derechohabientes, para la ejecucion de las actividades, es
necesaria la contratacion de estos servicios.
Para la solicitud de contratacion de estos equipos médicos del Organo De Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, se llevo a cabo por solicitud del area usuaria, consta en minutas de trabajo.
Con lo anterior y en apego al Programa Anual de Arrendamiento y Adquisicion (PAAAS), donde se tiene el registro
del Servicio, se busca disponer de estas actividades de mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos
médicos de atencion en unidades médicas y hospital de segundo nivel esto para estar en lo establecido de
acuerdo a la NORMA Oficial Mexicana NOM-005-SSA3-2018, Que establece los requisitos minimos de
infraestructura y equipamiento de establecimientos para la atencién médica de pacientes ambulatorios y brindar
atencion médica con calidad y seguridad para los derechohabientes de OOADE Tabasco.

e Contar con una empresa especializada para el mantenimiento a equipos médicos para las unidades de

esta OOADET distribuidas en diferentes unidades y municipios.
e Tener en 6ptimas condiciones los equipos médicos, para brindar una atencién de primer nivel a nuestros
derechohabientes.
e Contar con equipos de soporte de vida funcionando en un 100%.
e El mantenimiento prolonga la vida util de los equipos.

Los licitantes, para la presentacion de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos y
especificaciones previstos en los términos y condiciones y anexo técnico, describiendo en forma amplia y detallada
el servicio que estén ofertando.

Las condiciones contenidas en la presente convocatoria a la licitacion y en las proposiciones presentadas por los
licitantes no podran ser negociadas.
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La informacion generada en la operacion de los servicios sera propiedad del Instituto y solo podra ser utilizada por
un tercero con el consentimiento expreso de éste.

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

SEGUNDA CONVOCATORIA

I EQUIPOS A LOS QUE SE LES OTORGARA EL SERVICIO:
Il

PARTIDA LOCALIDAD MARCA EQUIPO MODELO SERIE INVENTARIO I\leg:gléz
11 VILLAHERMOSA BTL SISTEMA DE BTL-08-LT 073-B-01344 201500003541 HGZ NO. 46
MONITORIZACION
FISIOLOGICA EN PRUEBA DE
ESFUERZO
14 VILLAHERMOSA CARL ZEIZZ TONOMETRO VISUPLAN 500 9703121964 HGZ NO. 46
15 VILLAHERMOSA CARL ZEIZZ MICTROSCOPIO QUIRURGICO MEDITEC AG 6629186389 HGZ NO. 46
16 VILLAHERMOSA CARL ZEIZZ CAMPIMETRO 840 840-15653 HGZ NO. 46
23 VILLAHERMOSA FEHLMEX ESTERILIZADOR DE VAPOR MAYA M-20 MB-17904 202180003248 HGZ NO. 46
AUTOGENERADO DE MESA
23 VILLAHERMOSA FEHLMEX ESTERILIZADOR DE VAPOR AZTECA A-100 MB-19009 202280015919 UMF 44
AUTOGENERADO DE MESA
23 VILLAHERMOSA FEHLMEX ESTERILIZADOR DE VAPOR AZTECA A-100 MB-19011 202280018708 U.M.F. 47
AUTOGENERADO
23 VILLAHERMOSA FEHLMEX ESTERILIZADOR DE VAPOR MAYA M-20 MB-17904 202180003248 UEHOS
AUTOGENERADO
27 VILLAHERMOSA FUJIFILM VIDEOENDOSCOPIO ADULTO EXP-4450HD 2V568G250 201600021661 HGZ NO. 46
CON TORRE EG530WR 25095G686
EC-530WL3 2G361K750
ED-530XT 2D102K013
65 CARDENAS THERMO CENTRIFUGA CON CABEZAL SIM SIS 201600015555 HGZ NO. 02
SCIENTIFIC INTERCAMBIABLE
67 VILLAHERMOSA TOPCON CAMARA DE TRC-50DX 9451608 HGZ NO. 46
FOTOFLUARANGIOGRAFIA
69 VILLAHERMOSA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082201 201600022579 U.M.F. 47
AUTOGENERADO
69 TACOTALPA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082219 201600022626 UMF 03
AUTOGENERADO
69 TACOTALPA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082217 201600022612 UMF 03
AUTOGENERADO
69 CARDENAS TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082206 201600022623 UMF 05
AUTOGENERADO
69 COMALCALCO TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082215 201600022608 UMF 11
AUTOGENERADO
69 TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082211 201600022627 UMF 14
AUTOGENERADO
69 MACUSPANA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082212 201600022625 UMF 15
AUTOGENERADO
69 TEAPA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082202 201600022588 UMF 18
AUTOGENERADO
69 TEAPA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082214 201600022580 UMF 18
AUTOGENERADO
69 PARAISO TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082204 201600022615 UMF 21
AUTOGENERADO
69 HUIMANGUILLO TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082203 201600022577 UMF 23
AUTOGENERADO
69 JALPA DE TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082205 201600022618 UMF 26
MENDEZ AUTOGENERADO
69 JONUTA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082209 201600022592 UMF 30
AUTOGENERADO
69 EMILIANO TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082207 201600022624 UMF 33
ZAPATA AUTOGENERADO
69 BALANCAN TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082208 201600022621 UMF 36
AUTOGENERADO
69 BALANCAN TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082212 201600022626 UMF 38
AUTOGENERADO
69 VILLAHERMOSA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082200 201600022576 UMF 39
AUTOGENERADO
69 VILLAHERMOSA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082218 201600022591 UMF 39
AUTOGENERADO
69 TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082210 201600022584 UMF 41
AUTOGENERADO
69 VILLAHERMOSA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082216 201600022575 UMF 43
AUTOGENERADO
69 VILLAHERMOSA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082213 201600022587 UMF 44
AUTOGENERADO
69 VILLAHERMOSA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082201 201600022579 UMF 47
AUTOGENERADO
73 FRONTERA MIDMARK ESTERILIZADOR DE VAPOR M11 201900011464 UMF 20
AUTOGENERADO
73 PARAISO MIDMARK ESTERILIZADOR DE VAPOR M11 V1909113 201800020743 UMF 21
AUTOGENERADO
73 NACAJUCA MIDMARK ESTERILIZADOR DE VAPOR M11 V1950614 201700026733 UMF 48
AUTOGENERADO
73 NACAJUCA MIDMARK ESTERILIZADOR DE VAPOR M11 V2366833 202200027002 UMF 39
AUTOGENERADO
75 VILLAHERMOSA TUTTNAUER ESTERILIZADOR DE VAPOR 69150 16070152 201700022737 HGZ NO. 46
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: MQXICO SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

SEGUNDA CONVOCATORIA
UNIDAD
PARTIDA LOCALIDAD MARCA EQUIPO MODELO SERIE INVENTARIO MEDICA
DIRECTO GRANDE (CON DOS
PUERTAS: ANTERIOR Y
POSTERIOR)
77 CARDENAS DRAGER UNIDAD DE ANESTESIA FABIUS PLUS ASSM-0028 202500000647 HGZ2A
BASICA XL
80 CARDENAS WEN UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA SS-501SX CAE0007895 202500000653 HGZ 2 A
PARA USO GENERAL
80 CARDENAS WEN UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA SS-501SX CAE0007894 202500000654 HGZ 2 A
PARA USO GENERAL
80 CARDENAS WEN UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA SS-501SX CAE0006861 202500000655 HGZ2A
PARA USO GENERAL
83 CARDENAS STERIS ESTERILIZADOR DE VAPOR AMSCO 600 30832316 202500000882 HGZ 2 A
DIRECTO (60.9 X 91.4 X 121.4
CM) GRANDE***
83 CARDENAS STERIS ESTERILIZADOR DE VAPOR AMSCO 601 30832318 202500000883 HGZ2A
DIRECTO (60.9 X 91.4 X 121.4
CM) GRANDE***
87 CARDENAS CARL ZEIZZ UNIDAD DE CLARUS 700 CL700-74012 202500000646 HGZ2A
FOTOFLUORANGIOGRAFIA
88 CARDENAS CARL ZEIZZ LENSOMETRO VISULENS 550 9714105385 HGZ2 A
89 CARDENAS CARL ZEIZZ REFRACTOR Y VISUREF 150 9713103395 202500000579 HGZ 2 A
QUERATOMETRO
AUTOMATICO
90 CARDENAS QUANTEL UNIDAD PARA COMPACT 8951 202500000660 HGZ2A
MEDICAL ULTRASONOGRAFIA TOUCH
OFTALMOLOGICA
91 CARDENAS QUANTEL FOTO COAGULADOR VITRA 2 5838 202500000889 HGZ2A
MEDICAL INTEGRAL PARA RETINA,
ESTADO SOLIDO
94 CARDENAS HAAG- UNIDAD OFTALMOLOGICA RELIANCE 230331- 202500000656 HGZ 2 A
STREIT 790000K-
009324
95 CARDENAS DEWIMED TONOMETRO DE IDENTACION 43.404.00 7610 HGZ2 A
96 CARDENAS HEIDELBERG TOPOGRAFO CORNEAL ANTERION 01901B0106 202500000641 HGZ 2 A
ENGINEERIN
G
97 CARDENAS TOMEY PAQUIMETRO ULTRASONICO AL-4000 340909 202500000570 HGZ2A
102 VILLAHERMOSA CONSULTOR FLUIDOTERAPIA CONSULTORIA SIN SIN HGZ 46
IAY Y GESTION
GESTION
103 VILLAHERMOSA RITTER MESA DE PROCEDIMIENTOS 311-005 HL1239 2002910915 HGZ 46
105 CUNDUACAN STERILE- ESTERILIZADOR DE VAPOR TEVO 4446 201580001612 UMF 22
HEALTH AUTOGENERADO DE MESA
105 MACUSPANA STERILE- ESTERILIZADOR DE VAPOR TEVO 3826 201400003109 UMF 27
HEALTH AUTOGENERADO DE MESA
108 NACAJUCA STEELCO ESTERILIZADOR DE VAPOR VS3/1 11239 201700027073 UMF 48
AUTOGENERADO MEDIANO
111 NACAJUCA RITTER ESTERILIZADOR DE VAPOR M11 CB230041795 | 202380010693 UMF 48
AUTOGENERADO DE MESA
113 VILLAHERMOSA ESPECIALIST SELLADORA EEE 1500 MI 3732 201700020885 HGZ 46
AS EN
ESTERILIZAC
ION'Y
ENVASES
S.A. DE C.V.
117 VILLAHERMOSA STRYKER ELECTROMOTOR PARA SYSTEM 8 2214200413 202200008028 HGZ 46
MACROCIRUGIA 2212417673
2218116383

NOTA: LAS PARTIDAS Y/O CANTIDAD DE EQUIPOS POR PARTIDA SON REFERENCIALES, SE
ADJUDICARA EN FUNCION AL PRESUPUESTO O MONTO MAXIMO DICTAMINADO.

CANTIDAD DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO: 2 (Dos) servicios, a realizarse
semestral, conforme a la Rutina de Mantenimiento Preventivo, de acuerdo a lo establecido en el Manual de
Servicio del Fabricante. Sin embargo, las cantidades de los servicios son enunciativos, mas no limitativos.
RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

DESCRIPCION DEL SERVICIO

Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo a equipos médicos, del Organo de Operacion Administrativa
Descongastrada Estatal Tabasco.

7 N\ N
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A
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
@ SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

SEGUNDA CONVOCATORIA

IPO \ \ \

RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

calibraciones y pruebas)

(Que incluya: 1. Actividades a realizar, 2. kit de mantenimiento y/o componentes a reemplazar, 3. Ajustes,

COMPLEMENTOS DEL MANTENIMIENTO

(Incluido dentro del servicio, a realizarse en una sola exhibicién, durante la vigencia del contrato)

KIT DE PRUEBA Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO
(Incluido dentro del servicio, a suministrarse en una exhibicion)

No.

Descripcion

Cantidad

Unidad

(+)

N’

EQUIPO DE MEDICION Y/O PRUEBA

(Incluir marca, modelo, nimero de serie, certificado de calibracién y fecha)

RESPONSABLE(S) DE LA EJECUCION DEL SERVICIO
(Incluir nombre completo y cargo)

DATOS DE CONTACTO PARA REPORTES O SOLICITUDES DE SERVICIO

(Incluir domicilio de la empresa, sucursales y centros de servicio, nimeros telefénicos y correo electrénico)

111. COMPLEMENTOS DEL MANTENIMIENTO Y KIT DE PRUEBA Y CORRECTO
FUNCIONAMIENTO

| Partida | Complemento del mantenimiento | Kit de prueba y correcto funcionamiento |
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SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

SEGUNDA CONVOCATORIA

Partida

Complemento del mantenimiento

Kit de prueba y correcto funcionamiento

80

o

Pruebas de seguridad eléctrica y de
RF

Calibracion de corte y coagulacion
Calibracion bipolar
Suministro/sustitucion de pedal para
monopolar.

No.

Descripcion Cantidad

Unidad

Electrodo neutro de

e, 1
silicon reusable

pza

Cable para electrodo 5
neutro

Pza

Cable bipolar 1

pza

77

N

o ks

©

10.

El mantenimiento a la unidad de
anestesia  incluye:  equipo  de
anestesia, vaporizador, capndgrafo,
ventilador, sistema de suministro de
gases, sistema de circuito de
respiracion con bolsa y canister,
monitor de signos vitales y alarmas,
sistema de barrido para eliminar
gases residuales, pantalla tactil para
control, cuando aplique ya sea para
maquina de anestesia basica o
intermedia.

Prueba de seguridad eléctrica.
Verificacién y/o recarga de software.
Tests y Calibracion de sensores de
flujo y valvulas del sistema de
respiracion.

Reemplazo de filtros de fan.
Reemplazo del kit de mantenimiento:
Juego de O’rings para puertos de
vaporizadores, Free breathing flapper
valve (Para Unidades de Anestesia
General Electric)

Free breathing flapper valve O’ring
(Para Unidades de Anestesia General
Electric),

Bateria de backup (para memoria de
configuraciones).

Brazo para ventilacion manual con
manguera y codo (Para Unidades de
Anestesia General Electric) en caso
de requerirse

Reemplazo de fuelle

Reemplazo de véalvula APL en caso
de requerirse.

Calibracion de modulos de PANI,
Capnografia y Espirometria/gases del
monitor de signos vitales

No.

Descripcién Cantidad

Unidad

Baterias de respaldo de

. 1
energia

igo

Sensores de flujo* 2

pza

Cables de paciente
(ECG de 5 puntas,
SpO2, manguera de
PANI con brazalete)*

igo

*Por cada equipo, en cada servicio de acuerdo al
calendario de mantenimiento.

V.20

ano de
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Partida Complemento del mantenimiento Kit de prueba y correcto funcionamiento
No. Descripcién Cantidad | Unidad
1. Limpieza de trampas de vapor 1  Empaque para puertas 1 jgo
75 v 83 2. Limpieza de filtros 2  Valvulas de seguridad 1 jgo
y 3. Restablecer ciclos y horas de 3 Vaélvulas solenoides (en 1 90
servicio. caso de requerirse) 19
Papel térmico (paquete
4 de 20 piezas) 10 Pat
No. Descripcién Cantidad | Unidad
Garrafa de agua
. . . destilada (para
1. Desincrustado de resistencias del 1 esterilizadores de mesa 1 pza
generador. _ y dental)
23, sg 69, 2. gR:r?érr]sézzro de junta 0 empaque para > Empaque para puerta 1 nza
105,108,111 | 3. Reemplazo de cableado, terminales 3 Eﬁf?gﬂzgedpaﬂ‘?:ama 1 pza
y/o componentes eléctricos que se 4 paqu lafrag 1 pza
. de puerta
requieran. . :
Banco de resistencias
5  (de acuerdo a la marca 1 jgo
y modelo)
6  Vélvulas de seguridad 1 jgo
1. Reemplazo de sockets, terminales y
todo el cableado electico de la fuente No. Descripcion Cantidad : Unidad
53,66y 67 de luz. Foco para fuente de luz
2. Reemplazo de fibra Optica. 1 (deacuerdo a marcay 4 pza
modelo)
14,16, 65, | 1. Kitde mantenimiento acorde al No. Descripcion Cantidad T Unidad
88,89y 95 manual del fabricante
1  Transductor modo B 1 pza
11, 87, 91, . .
94 96,97, Kit de mantenlmlento acorde al No aplica
manual del fabricante
113
15 v 16 1. Kitde mantenimiento acorde al No. Eoco DaichrL:Er?tI:r(;e i Cantidad _ Unidad
y manual del fabricante. P
1  (de acuerdo a marcay 1 pza
modelo)
Kit de mantenimiento acorde al manual del No. ’Descrlpcmn Cantidad _ Unidad
90 . 1  baterias de respaldo 1 pza
fabricante
2  transductor 1 pza
@ 2020 Pagina 6 de 21
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Partida Complemento del mantenimiento Kit de prueba y correcto funcionamiento
1. Verificar conexiones eléctricas,
sustituir piezas y conexiones
dafiadas.
2. Mantenimiento mecanico, sustituir No. Descripcion Cantidad | Unidad
piston hidraulico. Juego de cables para
103 3. Mantenimiento accesorios pierneras 1 estimulacion (para los 1 J00
y cabeceras. dos canales) acorde a g
4. Verificar funcionamiento de marca y modelo
controles electrénicos, sustituir
piezas dafadas.
Kit de mantenimiento acorde al manual del
fabricante
Ajuste de angulaciones U/D, L/R
Ajuste de juego en controles No. Descripcion Cantidad : Unidad
Ajuste de sistema de elevador FEW Lampara de iluminacion
Liberacién de tuberias AWJ, AWT 1 acorde amarcay 1 pza
Prueba de fugas (corregir fugas en caso de modelo
27 presentarse)
Prueba de imagen cony sin flexién Por cada endoscopio (gastroscopio, colonoscopio y
Limpieza/desinfeccién duoendoscopio)
Cambio de goma de seccion flexible RBS
Cambio de, o’rings, guias, arillos, etc., que | : No. Descripcion Cantidad : Unidad
sean requeridos. 1 Valvula de irrigacion 1 pza
Limpieza de nariceo Noozle (cambio de 2 Valvula de succion 1 Pza
ser requerido)
Kit de mantenimiento acorde al manual del
24,102 fabricante No aplica
Reemplazo de mallas en Fluidoterapia
Kit de mantenimiento acorde al manual del No aplica
117 fabricante, considerando que el equipo
funciones en optimas condiciones.

TERMINOS Y CONDICIONES

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL ORGANO DE
OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EJERCICIO 2026”.

A. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.

El Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo a equipos médicos, objeto de estos términos y condiciones,
deberéan realizarse de acuerdo al calendario estipulado, en las Unidades Médicas que se detallan en el Anexo
Técnico de estos términos y condiciones.

CONDICIONES Y CONTROL ADMINISTRATIVO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

Para la prestacion del servicio se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones:
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. MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Consiste en las acciones encaminadas al mantenimiento y conservacion de cada uno de los equipos, de
conformidad con los manuales del fabricante conforme a su antigliedad, con la finalidad de mantenerlos en
condiciones 6ptimas de operacion, asi como la prevencion de fallas en su funcionamiento.

Los servicios de Mantenimiento Preventivo se realizaran de acuerdo al siguiente procedimiento:

1.

1‘

LS

“El Proveedor” debera confirmar con al menos una semana de anticipacion la fecha de visita a la
Unidad Médica para la ejecucién del servicio, para coordinar con la Jefatura de Conservacion de la
Unidad y a su vez del Jefe de Servicio usuario de los bienes, a fin de que el equipo pueda estar
disponible y se tomen las medidas necesarias durante el tiempo de ejecucion del servicio.

El proveedor debera presentarse con el Jefe de Conservacion de Unidad para confirmar su
asistencia y registro en la Bitacora de Visitas del Departamento, asi mismo, debera presentar a su
llegada lo siguiente:

2.1. Copia del contrato formalizado. En el caso que el instrumento juridico no se encuentre
formalizado aun, podra presentar copia del fallo y copia del anexo nimero 1(Uno) de la
propuesta técnica.

2.2. Accesorios y kits de mantenimiento para la ejecucion del servicio.

2.3. Equipo de calibraciéon, medicion y prueba, asi como copia de los certificados de
calibracion vigentes de los mismos.

2.4, Bitdcora de mantenimiento (Carpeta tipo LEDFORD o similar).

2.5. El personal que se presente, debera portar gafete de identificacion que lo acredite como
trabajador, herramientas de trabajo y uniforme o vestuario necesario para la ejecucién
del servicio en las areas de la unidad médica (ejemplo. Uniforme quirurgico).

En caso de cumplir con lo anterior, se les dard acceso a las instalaciones y se presentara con el Jefe
del Servicio correspondiente para dar inicio a los trabajos de Mantenimiento Preventivo. Caso
contrario, no se considerara como efectiva la visita y se aplicaran las medidas y/o penalizaciones
conducentes.

En caso que previo al inicio de los trabajos, se identifique que el equipo se encuentra fuera de
servicio, el proveedor debera notificar al Jefe de Conservacion de Unidad y no se procedera con la
ejecucion del mantenimiento preventivo, en lugar de esto, se considerard& como reporte de
Mantenimiento Correctivo, debiendo proceder conforme al punto Il. Mantenimiento Correctivo.
Cabe mencionar que el Mantenimiento Preventivo programado, se deberd reprogramar o ejecutar al
concluir con el correctivo a entera satisfaccion del Instituto.

Ejecutar el Mantenimiento Preventivo de los equipos, con base a la descripcion del servicio del
Anexo Técnico, en un plazo no mayor a 8 horas.

Al finalizar el servicio, el proveedor deberéa notificar al Jefe de Servicio correspondiente, asi como al
Jefe de Conservaciéon de Unidad, para realizar una demostracién del correcto funcionamiento del
equipo.

Una vez validado el servicio, el proveedor debera colocar en el equipo, en un lugar visible, una
etiqueta que identifique el mantenimiento realizado, que incluya fecha, tipo de servicio y responsable
de su ejecucion; asi mismo, debera colocar los sellos de garantia correspondientes en aquellos
componentes que se consideren restringidos para el usuario.

“El Proveedor” se obliga, sin costo adicional para el Instituto a impartir, en caso de ser requerida,
capacitacion al personal técnico y operativo, en el correcto uso y cuidados del equipo, asi como
acciones basicas de prueba, cambio de consumibles o accesorios que sean responsabilidad de
estos. Dicha capacitacion debera hacerse constar por escrito y debera adjuntarse a la orden de
servicio.
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8. “El Proveedor” debera entregar al Jefe de Conservacion de Unidad, todos aquellos elementos del
kit de prueba y correcto funcionamiento incluidos en el servicio que no se hayan colocado al equipo,
por encontrarse funcionando los actuales, asi como aquellos que hayan sido sustituidos, incluyendo
los kits de mantenimiento reemplazados.

SEGUNDA CONVOCATORIA

9. Una vez concluido con la totalidad de acciones propias del Mantenimiento Preventivo, el proveedor,
en conjunto con la Jefatura de Conservacion debera requisitar la siguiente documentacion:

v' Orden de servicio de la empresa.
v' Ordeny entrega de servicio de la Division de Conservacién, Anexo Nimero 1 (uno).

v/ Bitacora de servicio de la Divisién de Conservacion, Anexo Nimero 2 (dos).

v' Galeria fotogréafica del servicio realizado, incluyendo al menos 2 fotografia en cada etapa del
mismo: antes, durante y después.

v/ Lista de Asistencia de personal técnico y operativo del IMSS sobre difusién y pruebas de
funcionamiento de los equipos.

v' Factura

v' Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas en fisico y los archivos XML en digital
via correo  electrénico  gabriel.jimenezl@imss.gob.mx,  romeo.garcia@imss.gob.mx,
luis.garciamag@imss.gob.mx, omar.guillermo@imss.gob.mx, Luis.riveraz@imss.gob.mx,
dalaias.rosigue@imss.gob.mx, santiago.morales@imss.gob.mx, juan.tacu@imss.gob.mx,
Henry.garcia@imss.gob.mx, ivan.abalos@imss.gob.mx y sergio.zurita@imss.gob.mx de los
trabajos realizados dentro de los 3 dias naturales posteriores al término de los mismos para su
validacion.

“El Proveedor” llevara a cabo sin costo para “El Instituto” la capacitacion al personal
institucional, técnico y operativo encargado de los equipos en el cada uno de los Hospitales y
Unidades Médicas donde se localicen los equipos, después de que se haya realizado el
mantenimiento preventivo, a través del Ingeniero Biomédico especialista en equipos médicos,
proporcionando la constancia correspondiente.

10. Dicha documentacién deberéa ser validada y firmada por el Jefe de Conservacion de Unidad, Subjefe
de Conservacioén o Ing. Biomédico Delegacional.

Il.  MANTENIMIENTO CORRECTIVO

Tiene por objeto la eliminacién de fallas y/o dafios que por su operacién presenten los equipos, mismo que
deberéd efectuarse cuantas veces sea necesario e incluir las refacciones necesarias para su ejecucion sin
costo adicional para el Instituto, a través del reporte de servicio que realice el Jefe de Conservacion de
Unidad y Subjefe de Conservaciéon, con el objeto de dejar el equipo en condiciones Optimas de
funcionamiento, de conformidad con los manuales del fabricante.

Los servicios de Mantenimiento Correctivo se realizaran de acuerdo al siguiente procedimiento:

1. Cuando un equipo este deficiente o fuera de servicio, por dafio y/o falla en su funcionamiento causado
por una refaccion desgastada o dafiada. El Jefe de Conservacion de Unidad, enviari a través de
correo electrénico institucional, a la cuenta de correo electrénico y/o nimero de contacto del proveedor,
establecida como contacto en las propuestas técnicas o en el contrato.

2. “El Proveedor” debera notificar al Jefe de Conservacion de Unidad con 3 (tres) dias habiles de
anticipacion, enviando la relacion de trabajadores a ingresar para realizar el servicio de mantenimiento
preventivo, a través de correo electronico (obligatorio) y al nimero de contacto del Jefe de
Conservacion de Unidad, establecida como contacto.

3. El proveedor debera emitir acuse de recepcion del reporte de servicio y asignar un numero de reporte 0
folio.
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El plazo para la atencion del reporte de servicio sera de 3 dias habiles a partir de la fecha de emision
del mismo, plazo en el que el proveedor deberd acudir a la Unidad Médica para realizar el
Mantenimiento Correctivo solicitado.

“El Proveedor” debera presentarse con el Jefe de Conservacion de Unidad y registrar su asistencia en
la Bitacora de Visitas del Departamento.

El personal que se presente, debera portar gafete de identificacién que lo acredite como trabajador,
herramientas de trabajo y uniforme o vestuario necesario para la ejecucion del servicio en las areas de
la unidad médica (ejemplo. Uniforme quirirgico).

“El Proveedor” debera realizar el Mantenimiento Correctivo a entera satisfaccion del Instituto en un
plazo no mayor a 5 dias habiles, contando a partir de la fecha de la emisién del reporte de servicio, por
lo que el plazo queda de la siguiente manera:

e 3 dias héabiles para acudir a la Unidad Médica

e 1 dia habil para diagnostico.

e 2 dias héabiles para remplazo de refacciones, calibraciones, pruebas y entrega del
equipo en optimas condiciones de funcionamiento.

En caso que el Mantenimiento Correctivo supere el plazo de ejecucion, el proveedor podra poner a
disposicién de la Unidad Médica, un equipo en calidad de préstamo durante el tiempo que se encuentre
fuera de operacion el equipo propiedad de “El Instituto”, mismo que no debe exceder 30 dias
naturales. En caso contrario, se aplicaran las penalizaciones y/o deductivas correspondientes.

Todo servicio de Mantenimiento Correctivo deberéd ser realizado dentro de las instalaciones de la
Unidad Médica, por lo que el proveedor deber& llevar las refacciones, accesorios y/o consumibles y
equipos de prueba o calibracion necesarios para la realizacion del servicio.

El proveedor debera entregar al Jefe de Conservacién de Unidad, todas aquellas refacciones que
hayan sido sustituidas para la ejecucidon del servicio.

Una vez concluido con la totalidad de acciones propias del mantenimiento preventivo, el proveedor
debera requisitar la siguiente documentacion:

v' Orden y entrega de servicio de la Division de Conservacion, Anexo Niamero 1B (uno B).

v/ Bitacora de servicio de la Division de Conservacién, Anexo Nimero 1C (Uno C). Con 4
fijaciones fotograficas antes, 4 fijaciones fotograficas durante y 4 fijaciones fotogréaficas
después de realizados los trabajos, donde conste de todos y cada uno de los trabajos
realizados conforme la descripcion de los servicios, con firma del técnico responsable por
parte del proveedor y el (servidor publico ejemplo JCU o administrador del contrato).

Dicha documentacién debera ser validada y firmada por el Jefe de Conservacion o administrador del
contrato donde se realiz6 el servicio.

Los servicios deberan ser entregados dentro de las 48 (cuarenta y ocho) horas siguientes a su
solicitud de los jefes de conservacion correspondiente.

“El Proveedor”, se obliga a acudir directamente a las Jefaturas de Conservacién y Unidades
Hospitalarias o a la Administracién de la unidad respectiva a fin de que se le haga entrega fisica de la
orden de servicio, o0 en su caso de ser enviada por correo electronico, “El Proveedor”, debera de dar
acuse de recibido en forma inmediata y misma via sefialando fecha y hora en que se recibi6 la orden
de servicio.

“El Proveedor”, debera de contar con un sistema de comunicacién, sin costo para “El Instituto”, en
el cual recibird las 6rdenes de servicio emitidas via correo electrénico proporcionado.
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En los lugares que se indican en el Anexo Técnico y cuyos domicilios se relacionan en el mismo
anexo.

El horario de recepcion sera en dias habiles para “El Instituto”.

“El Proveedor” debera de entregar un estado contable en forma mensual por cada Jefatura de
Conservacion de unidad con la que se celebre el contrato. El cual debera de sefialar el avance del
contrato, y debera de sefialar la documentaciéon probatoria de los servicios realizados a entera
satisfaccion del Instituto estara comprendido entonces por:

v" Orden de servicio de la empresa.

v' Ordeny entrega de servicio de la Division de Conservacién, Anexo Nimero 1B (uno B).

v Bitacora de servicio de la Division de Conservacion, Anexo Nimero 1C (Uno C).

v' Galeria fotogréfica del servicio realizado, incluyendo al menos 2 fotografia en cada etapa del
mismo: antes, durante y después.

v/ Lista de Asistencia de personal técnico y operativo del IMSS sobre difusion y pruebas de
funcionamiento de los equipos.

v Factura

v' Entregar al Jefe de Conservacién de Unidad las facturas en fisico y los archivos XML en digital
via correo  electrénico  gabriel.jimenezl@imss.gob.mx,  romeo.garcia@imss.gob.mx,
luis.garciamag@imss.gob.mx, omar.guillermo@imss.gob.mx, Luis.riveraz@imss.gob.mx,
dalaias.rosiqgue@imss.gob.mx, santiago.morales@imss.gob.mx, juan.tacu@imss.gob.mx,
Henry.garcia@imss.gob.mx, ivan.abalos@imss.gob.mx y sergio.zurita@imss.gob.mx de los
trabajos realizados dentro de los 3 dias naturales posteriores al término de los mismos para su
validacion.

Debiendo generarse cinco tantos originales:

1.- Un juego para el Jefe de Conservacion de Unidad.
2.- Un juego para el Administrador del contrato.

3.- Un juego para la Oficina de Conservacion.

4.- Un juego para “El Proveedor”.

g‘i“l

LS

“El Proveedor” se obligara a presentar su factura por el importe del o los servicio realizados de
acuerdo al precio unitario con los que formalizo el contrato.

“El Proveedor” se obliga a presentar las facturas dentro de los 3 dias naturales siguientes al
vencimiento del mes en que se realice el servicio que se trate, segun el programa de servicio de
estos términos y condiciones, ante la:

Jefatura de Conservaciéon de Unidad No. 1, sito en avenida universidad s/n colonia casa blanca, de
Villahermosa, Tabasco.

Jefatura de Conservacion de Unidad No. 2, en Hospital General de Zona No. 2 sito en Av.
Francisco Trujillo Gurria Esq. Carretera Circuito del Golfo s/n. Colonia Pueblo Nuevo, H. Cardenas,
Tabasco Tel. 01-937- 372-4511 y 4455 ext. 61353.

Jefatura de Conservacién No. 3, calle Leandro Adriano 201, Tel. 93737 280 38, Cardenas,
Tabasco.

Jefatura de Conservacion de Zona No. 4, Av. Cesar A. Sandino No. 102 Villahermosa, Tabasco.

Jefatura de Conservacion de Zona No. 5, Jefatura de Conservacion Periférica No. 5 calle Ignacio
Zaragoza, Esquina Carmen Cadena de Buendia, Col. Nueva Villahermosa, Villahermosa, Tabasco.

Jefatura de Conservacion de Zona No. 6, Calle 20 S/N Col. Estancia Nueva, Tenosique, Tabasco
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Jefatura de Conservacion de Zona No. 7, Periférico Arco Noreste S/N, Col. Casa Blanca.
Villahermosa, Tabasco.

Jefatura de Conservacién de Zona No. 08, Av. Rio Seco S/N, carretera Cardenas Comalcalco Km.
127, Rancheria Miguel Hidalgo, primera Seccién, C.P. 86490 Municipio de Cardenas, Tabasco.

El Jefe de Conservacion de la Unidad revisara que cada una de las facturas para tramite de pago,
que “El Proveedor” le presente para su cobro, relinan los requisitos técnicos y econdmicos
establecidos en el Anexo Técnico del contrato que se derive de los términos y condiciones, donde se
revisara Original y copia de la factura que relina los requisitos fiscales establecidos en la Ley de la
materia, en la que se indique los servicios realizados, el numero de proveedor IMSS, el nimero de
Contrato, nimero(s) de alta(s), carta de garantia o nimero de fianza y denominacién social de la
afianzadora, orden de servicio Anexo 2 (dos), bitacora de servicio Anexo 3 (tres), album fotografico,
opinién de cumplimiento IMSS, opinion de cumplimiento INFONAVIT, opinién de cumplimiento SAT,
documento de enlace de factura. Documentos que debera ser entregada en el Departamento de
Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, del Conjunto Sandino, para su validacion, sito en Calle
Cesar A. Sandino 102, Colonia 1° de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco, de 08:00 a las 13:00
horas, en dias habiles para “El Instituto”, para su tramite de pago.

En el pago se efectuardn las retenciones que conforme a la ley procedan, previa entrega a “El
Instituto” por parte de “El Proveedor”, de las facturas, recibos o comprobantes respectivos, los
cuales deberan reunir los requisitos fiscales que establece la legislacion vigente en la materia.

En tal virtud “El Proveedor” acepta y conviene que en el caso de omitir lo previsto en el parrafo
anterior, “El Instituto” le retendra los pagos hasta en tanto se subsanen tales omisiones fiscales a
cargo de “El Proveedor” como contribuyente, con el apoyo en la revisién y visto bueno de cada una
de las facturas para tramite de pago por parte del Jefe de Conservacién de Unidad, Adscrito a cada
Unidad Médica en los términos de las disposiciones juridicas aplicables.

Se encuentran en el CUCOP con las siguientes claves y con la partida especifica:

Clave CUCoP | Partida Especifica

53101860 53101

53101440 53101

53100186 53101

53100234 53101

53101326 53101

531041145 53101

53100327 53101

53100549 53101

53100081 53101

53101645 53101

53100828 53101

53101354 53101

53100081 53101

53101109 53101

53101902 53101

53101571 53101

53101476 53101

53101663 53101
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“El Proveedor” se obliga a suministrar los accesorios y refacciones nuevas y originales, mismas que el
Jefe de Conservacion de Unidad verificara previo a su suministro, conforme al tipo de servicio a realizar.

Todas las partes retiradas por reemplazo deberan ser entregadas por “El Proveedor” mediante
inventario detallado al Jefe de Conservacion de la Unidad correspondiente, para efectos de comprobacion
de los trabajos efectuados y posteriormente, se concentren al espacio que se designe para el resguardo
en el Departamento de Conservacién y Servicios Generales, para los tramites de enajenacion conforme al
manual 100-021-007.

Ill.  ACCESORIOS Y REFACCIONES

“El Proveedor” se obliga a suministrar los accesorios y refacciones nuevas y originales, mismas que el
Jefe de Conservacion de Unidad verificara previo a su suministro, conforme al tipo de servicio a realizar.

Todas las partes retiradas por reemplazo deberan ser entregadas por “El Proveedor” mediante
inventario detallado al Jefe de Conservacion de la Unidad correspondiente, para efectos de comprobacion
de los trabajos efectuados y posteriormente, se concentren al espacio que se designe para el resguardo
en el Departamento de Conservacion y Servicios Generales, para los tramites de enajenacion conforme al
manual 100-021-007.

MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LOS SERVICIOS CONTRATADOS
Y EFECTIVAMENTE PRESTADOS
Una vez realizados los servicios de mantenimiento preventivo y/o correctivo, “El Proveedor” debera realizar lo
siguiente:
1. Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas de los trabajos realizados dentro de los 3 dias
naturales posteriores al término de los mismos para su validacion con el apoyo técnico del Ing. Biomédico
Delegacional, Adscrito a la Jefatura de Prestaciones Médicas.
2. La documentacion probatoria de los servicios realizados a entera satisfaccion de “El Instituto” estara
comprendida entonces por:

v' Orden y entrega de servicio institucional.

v/ Bitacora de servicio institucional.

v' Galeria fotogréfica del servicio realizado, incluyendo al menos 2 fotografia en cada

etapa del mismo: antes, durante y después.

v/ Lista de Asistencia de personal técnico y operativo del IMSS sobre difusién y pruebas
de funcionamiento de los equipos.

v' Factura (Para los servicios que aplique con relacién y entrega de piezas, refacciones y
consumibles al Jefe de Conservacion de Unidad).

Debiendo generarse cuatro tantos originales: uno para el Jefe de Conservacion de Unidad, uno para el
administrador del contrato, uno para el tramite de pago y uno para “El Proveedor”.
CAUSAS DE RESCICION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Son casos de incumplimiento de “El Proveedor”, de manera enunciativa mas no limitativa, los que se refieren a
continuacion:

I.  Sino ejecuta los servicios de acuerdo a las especificaciones sefialadas en Anexo Técnico y los Presentes
Términos y Condiciones.

Il.  Sino entrega la garantia de cumplimiento.

Ill.  Por cualquier incumplimiento parcial o total de cualquiera de las obligaciones a cargo de “El Proveedor”,
pactadas en el contrato abierto motivo de este requerimiento.
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IV. Cuando a partir de la fecha sefialada de la iniciacion del servicio “El Proveedor” no haya realizado los
servicios de mantenimiento motivo del contrato.

V. Cuando durante la vigencia del contrato abierto se presenten 3 incidencias registradas en bitacora de
servicio, y no haya atendido el contratista con oportunidad.

VI. Cuando “El Proveedor” ceda parcial o totalmente a terceras personas fisicas o morales sus derechos y
obligaciones derivadas del contrato abierto, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
debera contar con la autorizacién previa y por escrito de “El Instituto”, en términos de lo asentado en el
contrato motivo de este requerimiento.

VII.  En caso de que “El Proveedor” se encuentre en alguno de los supuestos previstos en el Articulo 50 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

a) Realizar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el
presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y deméas condiciones establecidas en el presente
contrato y sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “El Instituto” o a terceros con
motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control, de conformidad con el articulo 156 del Reglamento de la “LAASSP”.

OBLIGACIONES DEL INSTITUTO

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “El Proveedor” lleve a cabo en los términos
convenidos, la prestacion de los servicios objeto de la contratacion.
b) Realizar el pago correspondiente de conformidad con lo establecido en el contrato.

PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO PARA EL CONTROL DEL SERVICIO
Una vez realizados los servicios de mantenimiento, “El Proveedor” debera realizar lo siguiente:

Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas de los trabajos realizados dentro de los 3 dias naturales
posteriores al término de los mismos para su validacion.

La documentacion probatoria de los servicios realizados a entera satisfaccion del Instituto estara comprendida
entonces por:

Orden de servicio de la empresa.

Orden y entrega de servicio de la Division de Conservacién, Anexo Nimero 1B (uno B).

Bitacora de servicio de la Divisién de Conservacion, Anexo Numero 1C (Uno C).

Galeria fotografica del servicio realizado, incluyendo al menos 2 fotografia en cada etapa del

mismo: antes, durante y después.

v/ Lista de Asistencia de personal técnico y operativo del IMSS sobre difusién y pruebas de
funcionamiento de los equipos.

v" Factura

v' Entregar al Jefe de Conservacién de Unidad las facturas en fisico y los archivos XML en digital

via correo  electrénico  gabriel.jimenezl@imss.gob.mx,  romeo.garcia@imss.gob.mx,

luis.garciamag@imss.gob.mx, omar.guillermo@imss.gob.mx, Luis.riveraz@imss.gob.mx,

dalaias.rosigue@imss.gob.mx, santiago.morales@imss.gob.mx, juan.tacu@imss.gob.mx,
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Henry.garcia@imss.gob.mx, ivan.abalos@imss.gob.mx y sergio.zurita@imss.gob.mx de los
trabajos realizados dentro de los 3 dias naturales posteriores al término de los mismos para su
validacion.

Debiendo generarse cuatro tantos originales:
1.- Un juego para el Jefe de Conservacion de Unidad.
2.- Un juego para el Administrador del contrato.

3.- Un juego para la Oficina de Conservacion.
4.- Un juego para “El Proveedor”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 1A (UNO A)
UNIDADES DONDE SE REALIZARA EL
SERVICIO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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Anexo 1 A (Uno A)

No. LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

SEGUNDA CONVOCATORIA

UNIDADES DONDE SE REALIZARA EL SERVICIO.

UNIDADES DONDE SE REALIZARA EL SERVICIO.

NOMBRE Y TELEFONO DE

ZONA UNIDAD MEDICA DOMICILIO JEFE DE CONSERVACION
DE UNIDAD
1 Hospital General de Zona No. | Av. Universidad S/N, Col. Casa Blanca Ing. Luis Angel Garcia Magafia
46 C.P. 86060, Villahermosa, Tabasco. Tel. 9931655020
Av. Francisco Trujillo Gurria S/N Esq. Carretera
Hospital General de Zona No. Circuito Del G,Olfo’ Col. Pueblo Nuevo. Ing. Gabriel Jess Jiménez Lazaro
2 C.P. 86500, Cérdenas, Tabasco.
2 . P . Tel. 9371054543
Ing. Gabriel Jess Jiménez Lazaro
Tel. 9371054543
3 UMF 03 Sebastian Lerdo De Tejada S/N, C.P. 86870, | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Tacotalpa Tacotalpa, Tabasco. Tel. 9932092334
3 UMF 05 Carretera La Chontalpa S/N, C.P. 86470, Ingenio | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Santa Rosalia Santa Rosalia, Céardenas, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 07 Calle 4 S/N Poblado C-14 , Plutarco Elias Calles | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Plutarco E. Calles C.P. 86500, Cérdenas, Tabasco, Tel. 9932788909
:
E. Zapata ' ' " | Tel. 9932788909
Tabasco,
3 UMF 09 Ingenio Benito Judrez Poblado C-27, Centro, C.P. | Ing. Luis JesUs Rivera Zurita
Benito Juarez 86480, Cardenas, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 10 Poblado C-29, Vicente Guerrero C.P. 86500, | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Vicente Guerrero Cardenas, Tabasco, Tel. 9932788909
3 UMF 11 Puerto Ceibas 388 Carretera Federal A Paraiso, Col. | Ing. Luis JesUs Rivera Zurita
Comalcalco Centro C.P. 86300, Comalcalco, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 12 Poblado C-26, Pedro C. Colorado C.P. 86421, C.P. | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Pedro C. Colorado 86421, Huimanguillo, Tabasco, Tel. 9932788909
3 UMF 13 Poblado C-31, Francisco Villa C.P. 86500, | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Francisco Villa Huimanguillo, Tabasco, Tel. 9932788909
3 UMF 14 Dom. Conocido, C.P. 86500, Poblado C-33 20 De | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
20 De Noviembre Noviembre, Huimanguillo, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 21 Carretera Paraiso-Comalcalco Km 1, C.P. 86600, | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Paraiso Paraiso, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 23 Prolong. Hidalgo S/N Y Arroyo Del Chiflén, Centro | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Huimanguillo C.P. 86400, C.P. 86400, Huimanguillo, Tabasco, Tel. 9932788909
3 UMF 45 Leandro Adriano Esq. Sanchez Magallanes 201, C.P. | Ing. Luis JesUs Rivera Zurita
Cérdenas 86500, Cardenas, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 25 Benito Juarez 249, Col. Centro C.P. 86460, Sanchez | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Séanchez Magallanes Magallanes, Cérdenas, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 41 Poblado C-21 Benito Juarez Entre Calle 3 Y 4, C.P. | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
Benito Juarez 86480, Cardenas, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 32 Vicente Guerrero S/N, Col. Rovirosa C.P. 86410, La | Ing. Luis JesUs Rivera Zurita
La Venta Venta, Huimanguillo, Tabasco. Tel. 9932788909
4 UMF 43 Av. César A. Sandino 102, Col. Primero De Mayo | Ing. Santiago Alejandro Morales Garcia
Villahermosa C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco. Tel. 9932585960
5 UMF 22 Sanchez Marmol 45 Esq. Zaragoza , Col. Centro | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Cunduacéan C.P. 86690, Cunduacan, Tabasco, Tel. 9932092334
5 UMF 26 Constitucién 84, Col. Centro C.P. 86200, Jalpa de | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Jalpa De Méndez Mendez, Tabasco. Tel. 9932092334
5 UMF 15 Lazaro Cardenas 119, Col. Centro C.P. 86720, | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Cd. Pemex Cuidad Pemex, Macuspana, Tabasco. Tel. 9932092334
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Prolong. I. Zaragoza Esquina Carmen Cadena De , . . .
5 .UMF 39 Buendia 102, Col. Nueva Villahermosa C.P. 86070, Ing. Jose Dalaias Rosique Marin
Villahermosa . Tel. 9932092334
Villahermosa, Tabasco.
:
Villahermosa o ' " | Tel. 9932092334
Tabasco.
5 UMF 18 Blvd. Francisco Trujillo Esquina Felix Palavicini, | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Teapa Col. Centro C.P. 86800, Teapa, Tabasco. Tel. 9932092334
5 UMF 20 José Ma. Pino Suarez Y Mariano Escobedo S/N, Col. | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Frontera Centro C.P. 86750, Frontera, Centla, Tabasco. Tel. 9932092334
5 UMF 27 Blvd. Rovirosa S/N , Col. Centro C.P. 86700, | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Macuspana Macuspana, Tabasco, Tel. 9932092334
5 UMF 38 Calle Paraiso S/N Boulevard Del Centro, Fracc. | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Villahermosa Electricistas C.P. 86030, Villahermosa, Tabasco. Tel. 9932092334
:
Pomoca : ' P " | Tel. 9932092334
Nacajuca, Tabasco.
6 HGSZ MF 4 Calle 20 S/N , Centro C.P. 86900, Tenosique, | Ing. Juan Antonio Tacu Reyes
Tenosique Tabasco Tel. 9341234881
6 UMF 30 Agrarista Y Manuel Evia S/N, Col. Centro C.P. | Ing. Juan Antonio Tacu Reyes
Jonuta 86780, Jonuta, Tabasco. Tel. 9341234881
6 UMF 33 Prolong. Camino Ganadero S/N, Col. El Otofio C.P. | Ing. Juan Antonio Tacu Reyes
Emiliano Zapata 86980, Emiliano Zapara, Tabasco, Tel. 9341234881
6 UMF 36 Periférico Y Benito Juarez S/N, Col. Las Flores C.P. | Ing. Juan Antonio Tacu Reyes
Balancan 86930, Balancan, Tabasco. Tel. 9341234881
7 UMF 47 Arco Poniente Del Periférico S/N, Col. Casa Blanca | Ing. Ivan de Jests Abalos Gomez
Villahermosa 86060, Villahermosa, Tabasco. Tel. 9371474467
Av. Rio Seco S/N, carretera Cardenas Comalcalco
8 Hospital General de Zona No. | Km. 127, Rancheria Miguel Hidalgo, primera | Ing. Sergio Raul Zurita VValencia
2A Seccion, C.P. 86490 Municipio de Cardenas, | Tel. 9932109471
Tabasco.

CALENDARIO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

PARTID | OOAD/UMA TNVENTARI UNIDAD PRIMER SEGUNDO
R 2 LOCALIDAD MARCA EQUIPO MODELO SERIE > e SRR | SESuNDO
SISTEMA DE
MONITORIZACION 20150000354
1 TABASCO VILLAHERMOSA BTL SR Ao A BTL-08-LT 073-B-01344 o HGZ NO. 46 Febrero 05/08/2025
DE ESFUERZO
) TABASCO VILLAHERMOSA CARL ZEIZZ TONOMETRO VISUPLAN 500 | 9703121964 HGZ NO. 46 Febrero 07/08/2026
4 TABASCO CARDENAS CARL ZEIZZ TONOMETRO VISUPLAN 500 | 9703142861 HGZ 2A Febrero 17/08/2026
15 TABASCO VILLAHERMOSA CARL ZEIZZ M&Tlggsg%:go MEDITEC AG | 6629186389 HGZ NO. 46 Febrero 07/08/2026
16 TABASCO VILLAHERMOSA CARL ZEIZZ CAMPIMETRO 840 840-15653 HGZ NO. 46 Febrero 07/08/2026
CAMPIMETRO 20250000036
16 TABASCO CARDENAS CARL ZEIZZ copMPIMETRO HFA3-840 840-24749 0 HGZ 2A Febrero 06/08/2026
ESTERILIZADOR DE J0218000324
23 TABASCO VILLAHERMOSA FEHLMEX | VAPOR AUTOGENERADO |  MAYAM-20 MB-17904 0 HGZ NO. 46 Febrero 10/08/2026
DE MESA
ESTERILIZADOR DE 20228001458
23 TABASCO VILLAHERMOSA FEHLMEX | VAPOR AUTOGENERADO |  AZTECA 100 MB-19010 p UMF 39 Febrero 10/08/2026
DE MESA
ESTERILIZADOR DE JRSS—
2 TABASCO VILLAHERMOSA FEHLMEX | VAPOR AUTOGENERADO | AZTECAA-100 | MB-19009 0 UMF 44 Febrero 10/08/2026
DE MESA
ESTERILIZADOR DE 20228001870
2 TABASCO VILLAHERMOSA FEHLMEX |, ESTERILZADORDE | AzEcAA100 | wB-10011 0 UMF. 47 Febrero 10/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20218000324
2 TABASCO VILLAHERMOSA FEHLMEX |, ESTERILZADORDE 1 mavam2o MB-17904 0 UEHOS Febrero 10/08/2026
2 TABASCO VILLAHERMOSA FEHLMEX COMPRESERO FEH-UCC-648 MB-18614 | 20218001874 | 7 NG, 46 Febrero 03/08/2026
2 TABASCO VILLAHERMOSA FEHLMEX COMPRESERO FEH-UCC-648 mB1ge1s | 20218901874 | Gz N 46 Febrero 03/08/2026
EXP-4450HD 2V563G250
VIDEOENDOSCOPIO EG530WR 25095G686_| 20160002166
27 TABASCO VILLAHERMOSA FUJIFILM AEOENDOSCORO Tossan Zopsoe o HGZ NO. 46 Febrero 04/08/2026
ED-530XT 2D102K013
UNIDAD PARA 20208000071
53 TABASCO VILLAHERMOSA OPTIKON ULTRASONOGRAFIA HISCAN TOUCH 474BH 9 HGZ NO. 46 Febrero 19/08/2026
OFTLAMOLOGICA
TEMAZCALLI ESTERILIZADOR DE 20090001289
63 TABASCO VILLAHERMOSA Ll ARz ADOR O 163 1372.A 0 UMF. 47 Febrero 10/08/2026
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PARTID | OOAD/UMA TNVENTARI UNIDAD PRIVER SEGUNDO
A o LOCALIDAD MARCA EQUIPO MODELO SERIE i Vv ane | e
CENTRIFUGA CON
65 TABASCO CARDENAS LR CABEZAL SIM sis 20160001555 | 16z NO. 02 Febrero 19/08/2026
INTERCAMBIABLE
LAMPARA DE SCD701+ DCa
66 TABASCO VILLAHERMOSA TOPCON AR j 7170787 HGZ NO. 46 Febrero 19/08/2026
LAMPARA DE SCD701 + DCA
66 TABASCO VILLAHERMOSA TOPCON AR j 7170788 HGZ NO. 46 Febrero 19/08/2026
CAMARA DE
67 TABASCO VILLAHERMOSA TOPCON | FOTOFLUARANGIOGRAFI TRC-50DX 9451608 HGZ NO. 46 Febrero 19/08/2026
A
ESTERILIZADOR DE 20160002257
69 TABASCO VILLAHERMOSA TUTTNAUER | S8 TERILZADOR D 2540 EVB 16082201 o UMF. 47 Febrero 13/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002262
69 TABASCO TACOTALPA TUTTNAUER | S8 TERILZADOR D 2540 EVB 16082219 p UMF 03 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002261
69 TABASCO TACOTALPA TUTTNAUER | S8 TERILZADOR D 2540 EVB 16082217 9 UMF 03 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002262
69 TABASCO CARDENAS TUTTNAUER | S8 TERILZADOR D 2540 EVB 16082206 i UMF 05 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002260
69 TABASCO COMALCALCO TUTTNAUER | S8 TERILZADOR D 2540 EVB 16082215 p UMF 11 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002262
69 TABASCO TUTTNAUER | S8 TERILZADOR D 2540 EVB 16082211 9 UMF 14 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002262
69 TABASCO MACUSPANA TUTTNAUER | S8 TERILZADOR D 2540 EVB 16082212 p UMF 15 Febrero 13/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002258
69 TABASCO TEAPA TUTTNAUER | S8 TERILZADOR D 2540 EVB 16082202 p UMF 18 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002258
69 TABASCO TEAPA TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082214 9 UMF 18 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002261
69 TABASCO PARAISO TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082204 p UMF 21 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002257
69 TABASCO HUIMANGUILLO TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082203 9 UMF 23 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002261
69 TABASCO | JALPADEMENDEZ | TUTTNAUER | ,EolERLZADORDE 2540 EVB 16082205 p UMF 26 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002259
69 TABASCO JONUTA TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082209 9 UMF 30 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002262
69 TABASCO | EMILIANOZAPATA | TUTTNAUER |, ERLZADORDE 2540 EVB 16082207 9 UMF 33 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002262
69 TABASCO BALANCAN TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082208 9 UMF 36 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002262
69 TABASCO BALANCAN TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082212 p UMF 38 Febrero 12/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002257
69 TABASCO VILLAHERMOSA TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082200 p UMF 39 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002259
69 TABASCO VILLAHERMOSA TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082218 9 UMF 39 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002258
69 TABASCO TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082210 9 UMF 41 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002257
69 TABASCO VILLAHERMOSA TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082216 p UMF 43 Febrero 17/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002258
69 TABASCO VILLAHERMOSA TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082213 9 UMF 44 Febrero 17/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20160002257
69 TABASCO VILLAHERMOSA TUTTNAUER | | ,ESTERILZADORDE 2540 EVB 16082201 9 UMF 47 Febrero 17/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20190001146
73 TABASCO FRONTERA MIDMARK | | ESTERILZADORDE M11 9 UMF 20 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20180002074
73 TABASCO PARAISO MIDMARK | | ESTERILZADORDE M11 V1909113 i UMF 21 Febrero 11/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20170002673
73 TABASCO NACAJUCA MIDMARK | | ESTERILZADORDE M11 V1950614 i UMF 48 Febrero 13/08/2026
ESTERILIZADOR DE 20220002700
73 TABASCO NACAJUCA MIDMARK | | ESTERILZADORDE M11 V2366833 9 UMF 39 Febrero 13/08/2026
ESTERILIZADOR DE
VAPOR DIRECTO 20170002273
75 TABASCO VILLAHERMOSA TUTTNAUER GRANDE (CON DOS 69150 16070152 9 HGZ NO. 46 Febrero 13/08/2026
PUERTAS: ANTERIOR Y
POSTERIOR)
77 TABASCO CARDENAS DRAGER UNIDAD DEANESTESIA | FaBIUSPLUSXL | Assm-o028 | 20250000084 | g7 5 Febrero 12/08/2026
UNIDAD DE 20250000065
80 TABASCO CARDENAS WEN ELECTROCIRUGIA PARA SS-5015X CAE0007895 HGZ 2 A Febrero 10/08/2026
3
USO GENERAL
UNIDAD DE 20250000065
80 TABASCO CARDENAS WEN ELECTROCIRUGIA PARA SS-5015X CAE0007894 HGZ 2 A Febrero 10/08/2026
4
USO GENERAL
UNIDAD DB 20250000065
80 TABASCO CARDENAS WEN ELECTROCIRUGIA PARA SS-5015X CAE0006861 p HGZ 2A Febrero 10/08/2026
USO GENERAL
ESTERILIZADOR DE
83 TABASCO CARDENAS STERIS VAPOR DIRECTO (60.9 X AMSCO 600 30832316 | 20250000088 | pigzoa Febrero 11/08/2026
91.4 X 121.4 CM) 2
GRANDE**
ESTERILIZADOR DE
83 TABASCO CARDENAS STERIS VAPOR DIRECTO (60.9 X AMSCO 601 30832318 | 20250000088 | pigzoa Febrero 11/08/2026
91.4 X 121.4 CM) 3
GRANDE**
UNIDAD DE 20250000064
87 TABASCO CARDENAS CARLZEIZZ | FOTOFLUORANGIOGRAFi | CLARUS 700 | CL700-74012 p HGZ 2A Febrero 13/08/2026
A
88 TABASCO CARDENAS CARL ZEIZZ [ENSOMETRO VISULENS 550 | 9714105385 HGZ2A Febrero 13/08/2026
REFRACTOR ¥ 20250000057
89 TABASCO CARDENAS CARL ZEIZZ QUERATOMETRO VISUREF 150 | 9713103395 o HGZ 2A Febrero 13/08/2026
AUTOMATICO
UNIDAD PARA
% TABASCO CARDENAS QUANTEL ULTRASONOGRAFIA coubaCT 8951 20250000066 | gz 2 A Febrero 12/08/2026
OFTALMOLOGICA
FOTO COAGULADOR
o TABASCO CARDENAS QUANTEL | INTEGRAL PARA RETINA, VITRA 2 5838 20250000088 | gz oA Febrero 12/08/2026
ESTADO SOLIDO
UNIDAD 230331 | 50550000065
9 TABASCO CARDENAS HAAG-STREIT C RELIANCE 790000K- HGZ 2 A Febrero 12/08/2026
OFTALMOLOGICA prete 6
% TABASCO CARDENAS DEWIMED TONOMETRO DE 43.404.00 7610 HGZ2A Febrero 1210812026
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LICITACION PUBLICA NACIONAL

GObiemO de ‘ No. LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026
éXiCO @ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL  servicio b wantenmiento prevenTivo v

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

SEGUNDA CONVOCATORIA
PARTID | OOAD/UMA TNVENTARI UNIDAD PRIVER SEGUNDO
A o LOCALIDAD MARCA EQUIPO MODELO SERIE i Vv ane | e
IDENTACION
9% TABASCO CARDENAS PEIDELBERCS. | TOPOGRAFO CORNEAL ANTERION 0190180106 | 20250900084 | g7 5 Febrero 16/08/2026
PAQUIMETRO 20250000057
97 TABASCO CARDENAS TOMEY NS yer e AL-4000 340909 o HGZ2A Febrero 16/08/2026
CONSULTORIA CONSULTORIA Y
102 TABASCO VILLAHERMOSA ONSILToR FLUIDOTERAPIA SoLToR SIN SIN HGZ 46 Febrero 05/08/2025
MESA DE
103 TABASCO VILLAHERMOSA RITTER RO 10 311-005 HL1239 | 2002010915 HGZ 46 Febrero 05/08/2025
ESTERILIZADOR DE
105 TABASCO CUNDUACAN STERILE- | \/APOR AUTOGENERADO TEVO 4446 20158000161 UMF 22 Febrero 06/08/2026
HEALTH 2
DE MESA
ESTERILIZADOR DE
105 TABASCO MACUSPANA STERILE- | \APOR AUTOGENERADO TEVO 3826 20140000310 UMF 27 Febrero 06/08/2026
HEALTH 9
DE MESA
ESTERILIZADOR DE 20170002707
108 TABASCO NACAJUCA STEELCO | VAPOR AUTOGENERADO vs3/ 11239 i UMF 48 Febrero 06/08/2026
MEDIANO
ESTERILIZADOR DE
111 TABASCO NACAJUCA RITTER VAPOR AUTOGENERADO M11 CB23004179 | 20238001069 UMF 48 Febrero 17/08/2026
DE MESA
ESPECIALISTA
SEN
113 TABASCO VILLAHERMOSA | ESTERILZACI SELLADORA EEE 1500 MI 3732 20170002088 HGZ 46 Febrero 17/08/2026
ENVASES SA.
DE C.V.
ESPECIALISTA
SEN
113 TABASCO VILLAHERMOSA ESTERILIZACI SELLADORA EEE 1500 MI 3729 20170002088 HGZ 46 Febrero 17/08/2026
ENVASES S.A.
DE C.V.
7 TABASCO VILLAHERMOSA STRYKER ELECTROMOTOR PARA SYSTEM 8 2214200413 | 20220000802
MACROCIRUGIA 2012417673 8 HGZ 46 Febrero 08/09/2026
2218116383
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 1B (UNO B)

ORDEN Y ENTREGA DE SERVICIO Y ANEXE
HOJA MEMBRETADA DE LA EMPRESA CON
ALBUM FOTOGRAFICO DEL ANTES,
DURANTE Y DESPUES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



. Gobierno de

Mexnco

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

LICITACION PUBLICA NACIONAL

No. LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

SEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO NUMERO 1B (UNO B)

ORDEN Y ENTREGA DE SERVICIO Y ANEXE HOJA MEMBRETADA DE LA EMPRESA CON ALBUM

FOTOGRAFICO DEL ANTES, DURANTE Y DESPUES.

Dhodogg s s 1 Ebanbad T bramoss

Margarita
Ak \aza

MEXICO Oirden v E|‘|trega de Jelalirs de Sarvesca Admiriabatn
SEWiEiU Ssiulurs de Cormefresin de Ursded I“SB
dentificacion de la Unidad Identificacion del Equipo, Sistema o Mamero de Orden:
Instalacion
Dielegacion: 23 Mombre:
Linidad: ID: Origen:
Clawve de [a Unidad: Ubicacion Frsica: Fecha de Emision:
JCLE Elabormo:
Tecnico o Empresa Condiciones en gue s& encontro
Parada Especialidad | Subespecialidad Tlernp-n de Ejecucion
Hora | | Tiempao
Inicic Temmimno Real
Descrnpcion Completa del Servicio Materiales y Refacciones Empleados
Condicion final de funcionamiento Recomendaciomnes
Miombre: Mombre: Fecha
Entrega
Ezlh'ena M. Matricula o Contrato Recibe de Mo. Matricula:
. Conformidad -
Servicio Firmia: Fairma:
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ano de

AV. PASEO USUMACINTA No. 95 COL. 1RO DE MAYO, C.P. 86190 VILLAHERMOSA, TABASCO. CENTRO. TEL. 993 315-62-68




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 1C (UNO C)
BITACORA DE SERVICIO Y ANEXE HOJA
MEMBRETADA DE LA EMPRESA CON
ALBUM FOTOGRAFICO DEL ANTES,
DURANTE Y DESPUES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



Gobiernode | (Y
: A . |N5T[TUTO MEXI(ANO DEI. SEGURO SOC'AI. SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTlVO Y
eXlCO @ SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS

LICITACION PUBLICA NACIONAL

No. LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

SEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO NUMERO 1 C (UNO C)

BITACORA DE SERVICIO Y ANEXE HOJA MEMBRETADA DE LA EMPRESA CON ALBUM FOTOGRAFICO
DEL ANTES, DURANTE Y DESPUES.

MEXICO Bitacora de Servicio _ O Unidd de Adminisiacion "~_
—— M L Equipo y Mobiliario 0o e e oy corvos )
Complementarios IMSS
@ Divisién de Conservacion
Fecha de Apertura
Identificacion de la Unidad Identificacion del Equipo, Sistema o Instalacion
Delegacion: @ Nombre: Ubicacion Fisica:
Entidad: Marca: @
O ® -
Municipio: Modelo: Fecha de fabricacién o TN
O OO0
Tipo de Unidad: Serie: Fecha de Instalacién:
O, O, O,
\—/
Unidad: Inventario: Especialidad:
O, O, ©,
Clave Presupuestal: 1D del Equipo: Subespecialidad: /—\
O ® ®
| Nam | Fecha | Notas | Responsable |
19 20 L 21 2
N S NS
Pagina 2 de 5 Clave: 1000-B01-022
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 02 (DOS)
REQUERIMIENTO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



[gig;‘&on'\gfggg’i%!%i'f;n%:?sc%ggﬁ'&" SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO ORGAND DE OPERACION ADMINISTRATIVA

JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS DESCONCENTRADA  ESTATAL  TABASCO

DEPARTAMENTO DE GONSERVACION Y SERVICIOS | £ '
GENERALES JERCICIO 2026.

ANEXO TECNICO

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL ORGANO DE
OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO SEGUNDA, EJERCICIO 2026

OBJETO DE LA CONTRATACION: “EL Instituto” a través del Departamento de Conservacion y Servicios Generales
contempla dentro del Programa Anual de Operacién el SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO SEGUNDA, EJERCICIO 2026, a fin de garantizar el ptimo funcionamiento
de estos equipos en las Unidades Médicas, Administrativas y brindar atencion médica con calidad y seguridad para los
. derechohabientes de la OOADET.

JUSTIFICACION TECNICA:
A. ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION

En este Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, estrategia de mantenimiento incluye
procedimientos de inspeccién, también de mantenimiento preventivo y correctivo, Las inspecciones de funcionamiento aseguran
que ¢l equipo funciona correctamente; las inspecciones de seguridad, que el equipo es seguro tanto para los pacientes como para
quienes los manejan, y el manteniiniento preventivo (MP) se realiza con el fin de prolongar la vida util de los equipos vy reducir
la frecuencia de desperfectos. Debido a la ejecucion de los servicios y proyectos establecidos en beneficio de los
Derechohabientes, para la gjecucion de las actividades, es necesaria [a contratacidn de estos servicios.

Para fa solicitud de contratacién de estos equipos médicos del Organo De Operacién Administrativa Desconcentrada Estatat
Tabasco, se llevd a cabo por solicitud del drea usuaria, consta en minutas de trabajo.

Con lo anterior y en apego al Programa Anual de Arrendamiento y Adguisicion (PAAAS), donde se tiene el registro del
Servicio, se busca disponer de estas actividades de mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos médicos de atencion en
». unidades médicas y hospital de segundo nivel esto para estar en lo establecido de acuerdo a la NORMA Oficial Mexicana
7 NOM-005-SSA3-2018, Que establece los requisitos minimos de infraestructura v equipamiento de establecimientos para la.
atencion médica de pacientes ambulatorios y brindar atencidn médica con calidad y seguridad para los derechohabientes de
OOADE Tabasco.

» Contar con una empresa especializada para el mantenimiento a equipos médicos para las unidades de esta OOADET
distribuidas en diferentes unidades y municipios.

» Tener en optimas condiciones los equipos médicos, para brindar una atencién de primer nivel a nuestros
derechohabientes.

« Contar con equipos de soporte de vida funcionando en un 100%.

e Ll mantenimiento prolonga la vida til de os equipos.
B. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL SERVICIO

descripcion amplia y detallada del servicio a contratar, se contempla en el Anexo Namero 1 (Uno), el cual forma parle
integrante del presente Anexo Técnico
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO gggiﬁgmg% ?)PEERQAL::I:?NS Angﬁl?rls?so'rsrz ATA
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERvICIos | DESCONCENTRADA  ESTATAL  TABASCO,
GENERALES EJERCICIO 2026.

Los licitantes, para la presentacién de sus proposiciones, deberdn ajustarse estrictamente a los requisitos y especificaciones
previstos en este requerimiento, describiendo en forma amplia y detallada el servicio que estén ofertando.

Las condiciones contenidas en la presente convocateria a ia licitacion y en las proposiciones presentadas por los licitantes no
podran ser negociadas.

La informacion generada en la operacidn de los servicios sera propiedad dei Instituto y solo podré ser utilizada por un tercero con
¢l consentimiento expreso de éste.

ALCANCE. [l alcance de la contratacion comprende los servicios de mantenimiento preventive y mantenimiento correctivo,
con suministro de refacciones que sean requeridos, para el 6ptimo funcionamiento de los equipos médicos que se incluyen en el
Anexo Nitmero 1 (Une) dei presente Anexo Técnico y conforme a lo que se establece en los Términos y Condiciones.

UBICACION., Las areas a ser intervenidas dentro del contrato de servicio de mantenimiento de equipos médicos estan
distribuidas de acuerdo al siguiente detalie:

RENGLON "DESCRIPCION v prs s o v “DIRECCION = . R
JCU 01 HGZ 46 Av. Universidad S/N, Col. Casa Blanca C.P, 86060, Villahermosa, Tabasco
ICU 02 HGZ 2 C:rille Francisco Tryjillo Gurria S/N, Colonia Pueblo Nuevo, C.P, 86500,

Cardenas, Tabasco

UMF No. 05 Calle Principal S/N, Ingenio "Santa Rosalfa", C.P. 86470, Cardenas, Tabasco

UMF No. 07 Calle entre 4 y 5 poblado ¢-14 Plutarco Elias calles municipio de h. Cérdenas,
estado de tabasco.

UMF No. 09 Calle 4 y 5 S/N, Poblado C - 21, "Benito Juarez", Cardenas, Tabasco

UMPF No.11 Boulevard Adoelfo Lopez Majeos, Belén, C.P, 86323 Comalealco, Tabasco.
Calle Cuatro Y Cinco No. S/N, Pueblo Pedro C. Colorado C.P 86403, C26

UMF No.12 {General Pedro C. Colorado), Municipio De Huimanguillo, Estado De
Tabasco
Calle Cuatro Y Cinco No. S/N, Pueblo Francisco Villa C.P 86400, C32

UMF No.13 (Licenciade Francisco Trujillo Gurria, Municipio De Huimanguillo, Estado De

JCU 03 Tabasco

UMF No.14 Poblado C-33 Calle Entre 4 Y 5 De H. Cérdenas, Estado De Tabasco

UMF No. 21 Carretera Paraiso - Comalcalco, Km. 1, C.P. 86600, Parafso, Tabasco

UMF No. 25 Av. Benito Juarez, Villa y Puerto Coronel Andrés Sanchez Magallanes C.P.
86460

UMF No. 32 Vicente Guerrero s/n, col. Rovirosa, C.P. 86410, "La Venta", Huimanguillo,
Tabasco

UMF No. 41 Df)mlcmo Conocido S/N, Interior Ingenio "Benito Juarez", Poblado C - 27,

i Cérdenas, Tabasco i

UMF No. 45 Al’ldl'és Sanchez Magalianes 462, Pueblo Nuevo, C.P. 86560 Heroica

Cérdenas, Tabasco
JCU 4 UMF 43 Av. Cesar A Sandino 102, Centro, C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco
ﬂ JEU 05 UMF-03 Sebastian Lerdo de tejada s/n C.P. 86870 Tacotalpa Tabasco
. UMF-i8 Boulevard Francisco Trujillo Garefa No. $/N, Colonia Teapa Centro C.P

\\: Pégina 2 de 20
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
EJERCICIO 2026.

GENERALES
~RENGLON :| - . . DESCRIPCION - " DIRECCION
' 86800 Teapa Mumcupto De Teapa, Tabasco.
Calle José Marfa Pino Suéarez No. S/N, Colonia Centro C.P 86750, Frontera,
UMF-20 s
Municipio De Centla, Tabasco.
UMF-22 Calle Manuel Sanchez Marmol No. 45, Colonia Centro C.P 86690,
' Cunduacan, Municipio De Cunduacan, Tabasco,
UMF-26 Calle Constitucién No. 84, Colonia Centro C.P 86200, Jalpa De Méndez,
Municipio De Jalpa De Méndez, Tabasco.
Boulevard José Narciso Rovirosa No. S/N, Colonia Centro C.P 86706,
UMF-27 L
Macuspana, Municipio De Macuspana, Tabasco.
UMF-38 Calle Pan:also s/n boulevard del Centro Colonia electricistas C.P.
86030 Villahermosa
UMF-44 Av. 16 de septiembre 132, Primero de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa,
Tabasco
Av. Domingo Orddiiez Madrazo C.P. 86247, Fraccionamiento Pomoca,
UMF-48 .
Lomitas, Tabasco.
JCU 06 HGZS 04 Calle 20 S/N, Colonia Estacién Nueva, Tenosique, Tabasco,
JCU 07 UMPF No. 47 Arco poniente del periférico colonia: Casa Blanca Villahermosa
JCU 08 HGZ 2 A A‘v. Rio Serjo S/N, carl:uitera Cérdenas Come.llf:a.lco Km: 127, Rancheria Miguel
Hidalgo, primera Seccion, C.P. 86490 Municipio de Cardenas, Tabasco.
C. PRUEBAS .

No se requieren.

D. MODIFICACION DE LA ESPECIFICACION TECNICA

No aplica.

E. DICTAMEN DE MOFICIACION DE LA ESPECIFICACION

; No aplica.

F. NORMAS: OFICIAL MEXICANA, ESTANDAR (ANTES MEXICANA), lNTERNA(f!ONAL, DE REFERENCIA
O ESPECIFICACION TECNICA, QUE RESULTE APLICABLE A LOS BIENES

Los licitantes deberan acompafiar su proposicion téenica con los documentos siguientes:

I.  Curriculum Vitae del licitante en el que se incluya:

¢ Domicilio fiscal de la empresa, asf como de las sucursales y/o centros de servicio.

¢ Personal técnico responsable de la ejecucion de los servicios: Ingenieros Biomédicos y/o afines {copia del titulo y
cédula profesional), acreditando ser trabajador de la emplesa con al menos 6 meses de antigtiedad, comprobable
via ndmina.

{ -+ Certificados de capacitacion al personal responsables de la ejecucién de los Servicios en el Mantenimiento
Preventivo y Correctivo de los Equipos, con equipos de la misma marca y/o modelos, con fecha de expedicidn no
mayor a 5 afios de la fecha del procedimiento de contratacion,
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQ SOCIAL
ORGANO DE OPERACICN ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA  ESTATAL  TABASCO,
EJERCICIO 2026.

GENERALES
1L Relacién de equipos de calibracién, medicion y/o prueba de los equipos necesarios para la ejecucion del mantenimiento
preventivo y/o correctivo, asi como copia de su certificado de calibracion vigente por una empresa acreditada,
Hi. Manuales del equipo, de operacidén y servicio del(los) equipo{s) para el cual se dard el Mantenimiento Preventivo y
Correctivo. '
v, Relacidn y copia de contratos, que hayan celebrado con la administracion piblica o con particulares de la especialidad,

en el que se demuestre que corresponde a equipos de las mismas marcas y/o modelos con caracteristicas similares en
cantidad y especificaciones del presente requerimiento, indicando nombre del funcionario o representante de empresa
particular y nimero telefénico para comprobar dicha informacion, asf como la constancia de cumplimiento en tiempo y
forma y no aplicacion de penas convencionales de los mismos, dando facilidades al IMSS para su verificacién.

Se deben incluir al menos un contrato por afio, durante los 3 afios previos al de la fecha de la convocatoria.

Ing. Luis 4
Jefe de Departanjestt

Ing: rco Antonio Aguilar Maldonado
Jefe de la Oficina de Conservacion
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iNSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS
GENERALES

SERVICIO DE MANTENIMIENTQ PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
EJERCICIO 2026.

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL SERVICIO: SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO SEGUNDA, EJERCICIO 2026.

DESCRIPCION DEL SERVICIO; SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPOS
MEDICOS DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
SEGUNDA, EJERCICIO 2026.

‘ El mantenimiento preventivo se realizard dentro de las 72 horas siguientes, a la notificacion de la orden de servicio por parte del
“El Proveedor” por medio del correo electrénico proporcionado en su propuesta técnica, mismo que deberd acusar de recibido
dentro de 24 horas siguientes a su envio.

El personat que se presente, deberd portar gafete de identificacion que lo acredite como trabajador, herramientas de trabajo y
uniforme o vestuario necesario para la ejecucion del servicio en las 4reas de la unidad médica (gjemplo. Uniforme quirdrgico). El
jefe de conservacion correspondiente deberd reportar via correo electronico a la empresa, motivo por el cual no se permitira el
acceso a la institucion y no se considerard como efectiva la visita por lo que se aplicaran las deductivas correspondientes.

El horario para realizar el servicio de mantenimiento preventivo serd de 08:00 horas a 16:00 horas de lunes a viernes {dia habil
para el Instituto) y en caso de requerirse, se deberd realizar el servicio en dia sdbado previa programacion con las dreas
involucradas. '

.

En caso de no estar disponibles los equipos para el mantenimiento preventivo, o en su caso se requiera de un mantenimiento
correctivo el jefe de conservacion y la empresa deberdn acordar el horario correspondiente para no afectar los servicios, mismo
que puede ser de lunes a domingo en las 24 horas del dia.

Establecer que una vez realizados los trabajos, todo el material sujeto a cambio suministro e instalacidn se deberd entregar al Jefe
¢ de Conservacion de Unidad, mediante inventario para la concentracién y enajenacion correspondiente conforme las normas
establecidas por el IMSS.

“El Proveedor” debera entregar la bitdcora de los servicios proporcicnados, con 4 fijaciones Fotogréﬁcaé antes, 4 fijaciones
fotogréaficas durante y 4 fijaciones fotograficas después de realizados los trabajos, donde conste de todes vy cada uno de los
trabajos realizados conforme la descripeién de los servicios. Con firma del técnico responsable por parte del proveedor y el del
Jefe de Conservacién de Unidad.

En este Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, la estrategia de mantenimiento incluye
procedimientos de inspeccion, también de mantenimiento preventivo y correctivo. Las inspecciones de funcionamiento aseguran
que el equipo fimciona correctamente; las inspecciones de seguridad, que el equipo es seguro tanto para los pacientes como para
quienes los manejan, -y el mantenimiento preventivo (MP) se realiza con el fin de prolongar la vida util de los equipos y reducir
la frecuencia de desperfectos. Debido a la ejecucion de los servicios y proyectos establecidos en beneficio de los
Derechohabientes, para la ejecucion de las actividades, es necesaria la contratacion de estos servicios.

JPara la solicitud de contratacion de estos equipos médicos del Organo De Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal
4/ Tabasco, se llevo a cabo por solicitud del 4rea usuaria, consta en minutas de trabajo.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS
GENERALES

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA  ESTATAL  TABASCO,
EJERCICIO 2026. '

Con lo anterior y en apego al Programa Anual de Arrendamiento y Adquisicion (PAAAS), donde se tiene el registro del
Servicio, s¢ busca disponer de estas actividades de mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos médicos de atencion en
unidades médicas y hospital de segundo nivel esto para estar en lo establecido de acuerdo a la NORMA Oficial Mexicana
NOM-005-SSA3-2018, Que establece los requisitos minimos de infraestructura y equipamiento de establecimientos para la
atencion médica de pacientes ambulatorios y brindar atencién médica con calidad y seguridad para los derechohabientes de
OOADE Tabasco.

« Contar con una empresa especializada para el mantenimiento a equipos médicos para las unidades de esta OOADET
distribuidas en diferentes unidades y municipios.

e Tener en oOptimas condiciones los equipos médicos, para brindar una atencién de primer nivel a nuestros
derechohabientes, .

+ Contar con equipos de soporte de vida funcionando en un 100%.

+ El mantenimiento prolonga fa vida Gtil de los equipos.

Los licitantes, para la presentacion de sus proposiciones, deberdn ajustarse estrictamente a los requisitos y especificaciones
previstos en los términos y condiciones y anexo técnico, describiendo en forma amplia y detallada el servicio que estén
ofertando.

Las condiciones contenidas en la presente convocatoria a la licitacién y en las proposiciones presentadas por los licitantes no
podran ser negaciadas.

La informacién generada en la operacion de los servicios serd propiedad del Instituto y solo podra ser utilizada por un tercero
con el consentimiento expreso de éste.

L. EQUIPOS A LOS QUE SE LES OTORGARA EL SERVICIO:

PARTIDA 00AD LOCALIDAD MARCA .. EQUPO ... | .MODELO | [SERIE: |. WWENTARIO k’qgg’lég :
T TABASCO VILTAHERMOSA BTL SISTEMA DE BTL08LT | 072B01344 | 201500003541 HGZ NO. 46
. MONITORIZACION
FISIOLOGICA EN PRUEBA DE
ESFUERZO
14 TABASCO VILLAHERMOSA CARL ZEIZZ TONOMETRO VISUPLAN SO0 | 9703121964 AGZ NO. 48
4 TABASCO CARDENAS CARL ZEIZZ TONOMETRO VISUPLANB00 | 0703142661 HGZ 2A
15 TABASLO VILLAHERMOSA CARLZEIZ7Z | MICTROSCOPIO QUIRURGICO | MEDITEG AG 6629186389 HGZ NO. 46
16 TABASCO VILLAHERMOSA CARL ZEIZZ CAMPIMETRO 840 840-15653 . #HGZ NO. 46
16 TABASCO CARDENAS CARL ZEIZZ | CAMPIMETRO HFA3-840 BAG 54749 BOREOOI00365 HGZ 2A
COMPUTARIZADO
23 TABASCO VILLAHERMOSA FERLMEX ESTERILIZADOR DE VAPOR MAYA M-20 MB-17904 202180003248 AGZ NO. 46
AUTOGENERADO DE MESA
23 TABASCO VILLAHERMOSA FERLMEX ESTERILIZADOR DE VAPOR AZTECA 180 MB-15010 P2 ZR001 4656 UMF 33
AUTOGENERADO DE MESA
b~
23 TABASCO VILLAHERMOSA FEMLMEX ESTERILIZADOR DE VAPOR AZTECA A-T00 MB-19009 202280015619 UMF 44
AUTOGENERADO DE MESA :
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOCS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,

%; )
«A..wl:m-m'

ﬁ%@% DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS EJERCICIO 2026
LR Wy GENERALES )
- po T . . ; 1 . UNIDAD
PARTIDA || " '00AD. | " LOCALIDAD “|" ~ MARGA". _ o " 'MODELO “SERIE - |~ INVENTARIO i
75| TABASCO VILLAHERMOBA | FEHLMEX ESTERILIZAGOR DE VAPOR | AZTECA A00 YERTIE 50080016708 UM E 47
AUTOSENERADO
23 TABASCO VILLAHERMOSA FEALMEX ESTERILIZADOR DE VAPOR MAYA M20 ME-17604 F21680003248 UEHGS
AUTOGENERADD
24 TABAGCO VILLAHERMOSA FEALMEX COMPRESERD FEH-UCC 648 MB18674 SOZTB00T8744 RGZ N0, 46
54 TABASCO VILAHERMOSA FEHLMEX COMPRESERD FEHUCT 648 MB18675 202180018743 HGZ NG, 48
77 TABASCO VLLAHERMOSA EUAFILM VIDEOENDOSCORIO ADULTO | EXP-4450HD EEBGIEG | SOE0005 1667 HGZ NG, 45
CON TORRE
EGG30WR 25095G686
EC-530WL3 SEIIRTES
ED-530XT 2D102K013
55 TABASCO VilL AFEBMOSA GRTIRGN "~ UNIDAD PARA TISCAN TOUGH 474BA SEP0A00G07 14 TiG7 N0 28
ULTRASONOGRAFIA
OF TLAMOLOGICA
62 TABASCO VILLAHERMOSA | TEMAZCALLI | ESTERILIZADOR DE VAPOR TG3 TR SO0EG05T 5554 UMF 47
SIGLO XXI AUTOGENERADC
85 TABASCC CARDENAS THERMO CENTRIFUGA CON CABEZAL sa ) 307600015656 HGZ NO. 02
SCIENTIFIC INTERCAMBAABLE
&% TABASCO VILLARERMOSA TOPCON CAMPARA BE HENDIDURA SBToT T BCA 7170787 167 MO, 78
+BCE
6 TABASCO VILLAHERMOSA TOPCON CAMPARA DE HENBIDURA SUB761 + DC4 FT76768 HGZ NO_ 46
+BC5
&7 TRABAGED Vil LAHERMOSA TOPCON CAVARA OE TRE 500X 5457608 TG7 NG, 96
FOTOFLUARANGIOGRAFIA
) TABAGCO VILLAHERMOEA | TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 5530 EVA 16082207 SO1G00055E75 UFE 47
AUTOGENERADO
68 TABASCO TACOTALPA TUTTNAUER |  ESTERILIZADOR DE VAPOR 7540 EVB 6082215 TH1600022626 UNF 02
AUTOGENERADO
g TABASCO TACOTALPA TUTTNAUER | ESTERILIZACOR DE VAPOR 2540 EVE 16082217 201600022612 U 53
AUTOGENERADO
&5 TABASCO CARDENAS TUTTRAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVE 18082206 201800022623 UMF G5
AUTOGENERADO
&9 TABASCO COMALCALCG | FUTTNAUER | “ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082215 201600023508 UMF 11
AUTOGENERADC
e TABASCO TUTTRAGER | ESTERILIZAGOR DE VABOR 7540 EVA 16082211 STEO0055657 TR 14
AUTOGENERADO
& TABASED WACUSBANA TUTTNAUER | ESTERIIZADOR DE VAPOR 3540 EVB 608312 ] | 201600072695 UME T8
AUTGGENERADO |
5 TABAECC TEAPA TUTTNAUER | ESTERILIZAGOR DE VAFGR 2540 EVB 16082202 [, 201500022568 UMF 18
AUTOGENERADO
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVC Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
EJERCICIC 2026.

GENERALES
PARTIDA OOAD ~ LOCALIDAD |- MARGA [ 150 Eaupo: st | MODELD: Sl mveNTaRio” | EEAD.
) TABASCO TEAPA TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR SEA0EVE | 1B0B2E1E | SOIG000IIEE0 | UMF 18
AUTOGENERADO .
59 TABASCO PARAISO TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVE 16082204 Z01600023615 UMF 21
AUTOGENERADO
9 TABASCO HUMARGUILLO | TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVE 6082203 201600022577 UNF 33
AUTOGENERADO
59 TABASCO JALPADE TUTTRAUER | ESTERILIZADOR OE VABGR FE40 EVE 6082205 S1600055618 UNF 26
MENDEZ AUTOGENERADO
) TABASCO JONUTA TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAFOR 2540 EVE 16082209 201600023692 UME 56
AUTOGENERADO
] TABASCO EMILIAND TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVE To082207 | 201600023624 UMF 33
ZAPATA AUTOGENERADO
5 TABASCO BALANGAN TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 3540 BV T6oA2208 Z01600022621 UMF 36
AUTOGENERADO
& TABAGCO BALANCAN TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVB 16082212 301600022675 UMF 38
AUTOGENERADO
B8 TABAGEO VIlTAHERMOSA | TUTTNAUER | ESTERILIZADOR OE VAPOR 3540 EVE 16083200 TOTE00055574 e 35
AUTOGENERADO
) TABASGO VILLAHERMOSA | TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 7540 EVE 16082218 207600022597 UE 29
AUTOGENERADO
59 TABASCO TUTTNAUER | ESTERILIZADOR OE VAPOR 540 EVE TE0B2210 201600055584 UME
AUTGGENERADG
5 TABASCO VILLAHERMOSA | TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVE 18082216 201600033575 TR 43
AUTOGENERADO
59 TABASCO VILLAHERMOSA | TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 7540 EVB 6082213 201600022587 UME 44
AUTOGENERADO
) TREASCO VI[[AHERMOSA | TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAPOR 2540 EVE 16082207 J07GHO0PETS UME 47
AUTOGENERADO
73 TABASCO FRONTERA RATDMARK ESTERILIZADOR DE VAPOR 8 201800011464 UMF 20
AUTOGENERADO
73 TABASGO BRBAISO FAGMARK ESTERILIZADOR BE VAPOR W FIGE8113 30100050743 UhAF 21
AUTOGENERADO
73 TABASCO NACAJUCA MIDMARK ESTERILIZADOR DE VAFOR M V1950614 201700026733 1 UMF 48
AUTOGENERADO
73 TABASCO NACAJUCA MIDMARK ESTERILIZADOR DE VAFOR IR V2366833 T07I00037002 W 39
AUTOGENERADO
i
T TRBASCO VILLAHERMOSA | TUTTNAUER | ESTERILIZADOR DE VAFOR 69150 16070152 207700022737 HGZ NO, 46
P DIRECTO GRANDE (CON DOS
PUERTAS: ANTERIOR Y
POSTERIOR)
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

i h DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
%J%‘% oy DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS EJERCICIO 2026 ’
B S g GENERALES )

PARTIDA /|| “DOAD. | ""LOGALIDAD | 'MARGA " | =" " '"EQUIPO " " *'|':“MODELO. ~"| SERIE = | INVENTARO ' WMEDica
77 TABASCO CARDENAS BRAGER UNIDAD DE ANESTESIA | FABIUS PLUS | ASSM 0028 | 302500000847 HGZ2A
BASICA AL
EX] TABASCE CARDENAS WEN UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA $5-5015X CAEO0D7895 | 202500000653 HGZ2Z A
PARA USO GENERAL
a0 TABASCO CARDENAS WEN UNIGAD DE ELECTROCIRUGIA S5-5015X CAEO007854 | 202500000654 HGZZ A
PARA USQ GENERAL
& TABABCD CARDENAS WEN UNTSAD DE ELECTROCIRUGIA S5.5016% CAEDOOGRGT | 202500000655 GF TR
PARA USO GENERAL
A TABASCD CARDENAS STERIS ESTERILIZADOR DE VAPOR ARBCO 860 soeaaaie | Abas000088: HGEEA
DIRECTC (80.9 X 1.4 X 121.4
CM) GRANDE**
& TABABCH CARDENAS ETERIS EGTERILIZADOR DE VAPOR AMSCO 601 0BAZ3T5 | 262500000063 WGZIA
DIRECTC (60.9 X 1.4 X 121.4
M) GRANDE™
& TABASCO CARDENAS CARL ZEIZZ URIDAD BE ELARUS 700 1 G700 74012 | 203500060646 HGZZA
FOTOFLUORANGIOGRAFIA
&8 TABASCO CARDENAS CARL 76122 LENSOMETRO VISULENS 560 | 9714706385 HGZ2A
) TABASCO CARDENAS CARL ZEIZZ REFRACTOR Y VISUREF 160 | 6713700385 | 202500000578 HGZ2Z A
QUERATOMETRO
AUTOMATICO
) TABASCO CARDENAS GUANTEL UNIDAD PARA COMPAGT 5951 Z0Z500000660 HGZzA
MEDICAL ULTRASONOGRAFIA TOUCH
OFTALMOLOGICA
& TRERSCO CARDENAS QUANTEL FOTO COAGULAROR VITRA 2 5338 S0SEO0005ES HGz2A
MEDICAL INTEGRAL PARA RETINA,
ESTADO SOLIDO
Y TABASCO CARDENAS HARG: UNIDAD GFTALMOLGGIEA RELIANGE 30331~ 202500000656 HGZ2 A
STREIT 79000CK-
009324
w® TABASCO CARDENAS DEWIMED | TONGMETRO BE IDENTAGION 3340400 7610 HGZZ A
£ TABASCO CARDENAS HEIDELBERG TOPGGRAFO CORNEAL ANTERION 0730180706 | 202600C00641 HGZZA
ENGINEERIN ‘
G
5 TREAGCO CARDENAS TOMEY PAQUIMETRE ULTRASONICD AL 4005 40908 FoA500000570 NGZ3A
10z TABASCO | VALLAHERMOSA | CONSULTOR FLUIDOTERAPIA CONSULTORIA & s HGZ 46
IAY Y GESTION
GESTION
I TABASCO | VLI AHERMOSA RITTER MESA DE FROCEDIMIENTOS 311005 HL1239 2003510515 TiG7 46
5 TREASCO CUNDUACAN STERILE: ESTERILIZADOR HE VAPOR TEVO P SCTEBO001615 {ifaF 53
HEALTH AUTOGENERADO DE MESA
165 TABASCO MAGUSPANA STERILE. ESTERILIZADOR DE VAPOR TEVO 3626 201450058765 N 57
HEALTH AUTOGENERADO DE MESA
] TABASCO NACAICA STEELCO ESTERILIZADOR DE VAPOR vEan 1239 261700027073 UMF 48
AUTOGENERADO MEDIAND
oy TABASCO NACAJUCA RITTER ESTERIIZADOR DE VAPOR VK CHI30641755 | 202380010653 UMF 48
_ AUTOGENERADO DE MESA . 7
173 TABASCO | VILLAHERMOBA | ESPECIALIST SELTADORA EEE 1500 Wi 573 301700020855 HGZ 46
ASEN
ESTERILIZAC
ION Y
ENVASES
S.A DE CV.
T3 TABASCE | VILLANERMOSA | ESPECIALIST SELLADORA EEE 1500 M 3735 201700020886 HGZ 45
ASEN
ESTERILIZAG
ION Y
ENVASES
SADECV. -
177 TABASCO | VILLAMERMOSA | STRYKER ELECTRGMOTOR PARA SYSTEM & T2EA260413 | 20730000078 WGz 4
) MACROCIRUGIA 2212417673
2218116383

NOTA: LAS PARTIDAS Y/O CANTIDAD DE EQUIPOS POR PARTIDA SON REFERENCIALES, SE ADJUDICARA
EN FUNCION AL PRESUPUESTO O MONTO MAXIMO DICTAMINADO.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL | gepvicio DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA ;
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO CORRECTIVO - A EQUIPOS  MEDICOS = DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS | DESCONCENTRADA  ESTATAL  TABASCO,
Al EJERCICIO 2026.

CANTIDAD DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO: 2 {Dos) servicios, a realizarse semesfral, conforme
a la Rutina de Mantenimiento Preventivo, de acuerdo a lo establecido en el Manual de Servicio del Fabricante, Sm embatgo las
cantidades de los servicios son enunciativos, mas no Iimitativos, '

RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

DESCRIPCION DEL SERVICIO

Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo a equipos medlcos del Organo de Opel acion Administrativa Desconcenttada

L Esg_af* """ “h95c0. T
PARTI- , 4.1. .DESCRIPCI()N DEL L 4.2 ¥ i
e MARCA | %
DA ] | EQUIPO

MODELO | %,

RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
(Que incluya: 1. Actividades a realizar, 2. kit de mantenimiento y/o componentes a reemplazar, 3. Ajustes, calibraciones
y pruebas)

;‘é"’" 45

COMPLEMENTOS DEL MANTENIMIENTO
(Incluido dentro del servicio, a realizarse en una, sola exhibicién, durante la vigencia del contrato)

746

: 3

KIT DE PRUEBA Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO
(Incluido dentro del servicio, a suministrarse en una exhibicion)

No, Descripeion Cantidad Unidad

47

i
i

e

EQUIPO DE MEDICION Y/O PRUEBA
{Incluir marca, modelo, niimero de serie, certificado de calibracién y fecha)

RESPONSABLE(S) DE LA EJECUCION DEL SERVICIO

5 (Incluir nombre completo y cargo)
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DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURG SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

GENERALES

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVQ Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
EJERCICIO 2028,

DATOS DE CONTACTO PARA REPORTES O SOLICITUDES DE SERVICIO

(Incluir domicilio de la empresa, sucursales y centros de servicio, ndmeros telefénicos y correo electrénico)

. COMPLEMENTOS DEL MANTENIMIENTO Y KIT DE PRUEBA Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO

|- Partida “omplemento del mantenimiento _Kit de pruehay correcto funcionamiento
No. Descripcion Cantidad | Unidad i
l.  Pruebas de seguridad eléctrica y de RF i Sr”i]]?sg??:u::;io de [ pza |
20 2. Calibracion de cotte y coagulacion Cabla o
3. Calibracion bipolar 2 ) P 2 Pza
4. Suministro/sustitucion de pedal para monopolar. heutro ;
..3.... Cable bipolar l pza
El mantenimiento a la unidad de anestesia incluye:
equipo de anestesia, vaporizador, capnografo,
ventilador, sistema de suministro de gases, sistema
de circuito de respiracidn con bolsa y canister,
monitor de signos vitales y alarmas, sistema de
barrido para eliminar gases residuales, pantalla
tactil para control, cuando aplique ya sea para
maquina de anestesia basica o intermedia.
. Prucba de seguridad eléctrica. No Descripeién Cantidad | Unidad_
2. Verificacion y/o recarga de software. : Baterias de respaldo de
3. Tests y Calibracion de sensores de flujo y vélvulas I energia | jgo
del sistema de respiracién. 3 Sonsores de i 5 R
4. Reemplazo de filtros de fan. Cobios A Pz __
5. Reemplazo del kit de mantenimiento: ables de paciente
77 Jueso de O ' " ) (ECG de 5 puntas, .
uego de O’rings para puertos de vaporizadores, 3 Sr02. maneuera de i jgo
Free breathing flapper valve (Para Unidades de PpAN l’con l;'azalete)*
Anestesia General Electric)
g;eil?;:? ;;?%g?gg?éﬁg; C?, ring (Para Unidades *Por cad‘a equipo, en .cac.ia servicio de acuerdo al
6. Bateria de backup (para memoria de calendario de mantenimiento.
configuraciones).
7. Brazo para ventilacién manual con manguera y
codo (Para Unidades de Anestesia General Electric)
en caso de requerirse
_ 8. Reemplazo de fuelle
9. Reemplazo de valvula APL en caso de requerirse.
10. Calibracion de médulos de PANI, Capnografia y
Espirometria/gases del monitor de signos vitales .
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS
GENERALES

ESTATAL

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA
EJERCICIO 2026.

TABASCO,

- Partida. - - i Compleménto dél mantenimiento - © - Kit de prueba y correcto funcionamieito: =
No. Descripeidn Cantidad | Unidad
o I : Empaque para puertas 1 jgo
1. Limpieza de trampas de vapor 5 Véllzfu(lqas dpe seguri dad i ﬁo
75y 83 2.  Limpieza de filtros Valvuine soiom ot
3. Restablecer ciclos y horas de servicio, 3 Caz(:’ de ?_e:u:?i?_;;;s (en ] jgo
Papel térmico (paquete
4 de 20 piezas) 10 pat
No, Descripcion Cantidad | Unidad
Garrafa de agua
| destilada (para | a
estetilizadores de mesa Pz
23 63. 69 {. Desincrustado de resistencias del generador. y dental)
’ 7f’ ' 2. Reemplazo de junta o empaque para generador. 2 i Empaque para pueria 1 pza
105.1 58 1 3. Reemplazo de cableado, terminales y/o 3 | Diafragma de puerta 1 pza
T componentes eléctricos que se requieran. 4 Empaqgue de diafragma | 4
de puerta bz
Banco de resistencias
5 | {(de acuerdo a la marca J igo
y modelo)
6 | Valvulas de seguridad I jgo
1. Reemplazo de sockets, terminales y todo el No. Descripcion Cantidad | Unidad
53,6667 | ., cableado electico f:le ‘la fuente de uz. Foco para fuente de Iuz
2. Reemplazo de fibra optica. | | (de acuerdo a marca y 4 pza
modelo)
14, 16, 65, 1. Kit de mantenimiento acorde al manual del No. Descripeion Cantidad | Unidad
88,89y 95 fabricante 1 | Transductor modo B | pza
1, 87,91, Kit de mantenimiento acorde al manual del .
94, 96, 97, e No aplica
fabricante
113
. . No, Descripcion Cantidad | Unidad
15y 16 l. é;lg‘:ea1;1tf1ten1n11ent0 acorde al manual de} Foco para fuente de 1uz
) I i (deacuerdo a marca y | pza
modeio)
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQ SOCIAL | gepvicio DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA : -
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO : :
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS DESCONCENTRADA  ESTATAL  TABASCO
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS EJERCICIO 2026 ’
GENERALES )
T Partida. | Complemento del mantenimienfo - | Kitde prueba y correcto funcionamiento -
No. Descripcion Cantidad Umdad
90 Kit de mantenimiento acorde al manual del fabricante I baterfas de respaldo ’ pza
2 {transductor ! pza
. Verificar conexiones eléctricas, sustituir piezas y
conexiones dafadas. ' No. Descripcion Cantidad | Unidad |
2. Manteninmiento mecanico, sustituir piston : Juego de cables para
103 hldrau!tf:o: , ) estimulacion (para los
3. Mantenimiento accesorios pierneras y cabeceras. 1 dos canales) acord [ Jgo
4. Verificar funcionamiento de controles 0s canales) acorde @
electronicos, sustituir piezas dafiadas. marca y modelo
Kit de mantenimiento acorde al manual del fabricante
Ajuste de angulaciones U/D, L/R No. Descripcion Cantidad
Ajuste de juego en controles FEampara de iluminacién
Ajuste de sistema de elevador FEW I acorde a marcay !
Liberacion de tuberias AWI, AWT modelo
7 Prueba de fugas {corregir fugas en caso de presentarse)
Prueba de imagen con y sin flexion Por cada end . ) . | o
Limpieza/desinfeccion dm cada endoscopio {gastroscopio, colonoscopio y
Cambio de goma de seccidn flexible RBS uoendoscopio) '
Cambio de, o’rings, gufas, arillos, etc., que sean e - -
requeridos. No. Descripeion Cantidad : Unid
Limpieza de nariceo Noozle {cambio de ser requerido) ! _l}/alvula de irrigacton E LLPE
2 ! Valvula de succién I Pza
Kit de mantenimiento acorde al manual del fabricante .
24,102 R , - No aplica
eemplazo de mallas en Fluidoterapia
Kit de mantenimiento acorde al manual del fabricante, . )
. : . . No aplica
considerando que el equipo funciones en optimas

condiciones.
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INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DEPARTAMENTO DE CONSERVACION ¥ SERVICIOS | p-SCONCENTRADA -~ ESTATAL - TABASCO,
GENERALES
UNIDADES DONDE SE REALIZARA EL SERVICIO.
o A RS = NOMBRE Y. TELEFONO DE -
7oNA | UNIDADMEDICA = | DOMICILIO '_ .JEFE DE CONSERVACION;;
N R B SR R NS EREI “DEUNIDAD -
| Hospital General de Zona Av, Unwe151dad S/N Col Casa Bianca Ing. Lms Angel Garcia Magana
No. 46 C.P, 86060, Villahermosa, Tabasco. Tel. 9931655020
Av. Francisco Trujillo Gurria S/N Esq.
Carretera Circuito Del Golfo, Col. Pueblo
5 Hospital General de Zona | Nuevo. Ing. Gabriel Jesis Jiménez Lazaro
- No. 2 C.P. 86500, Cardenas, Tabasco. Tel. 9371054543
Ing. Gabriel Jestis Jiménez Lazaro
Tel. 9371054543
3 UM 03 Sebastian Lerdo De Tejada S/N, C.P. 86870, | Ing. Jos¢ Dalaias Rosique Marin
Tacotalpa Tacotalpa, Tabasco, Tel, 9932062334
5 UMF 05 Carretera La Chontalpa S/N, C.P. 86470, | Ing. Luis Jesis Rivera Zurita
Santa Rosalia Ingenio Santa Rosalfa, Cdrdenas, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 07 Calle 4 S/N Poblado C-14 , Plutarco Elias | Ing. Luis Jesiis Rivera Zurita
Plutarco E. Calles Calles C.P. 86500, Cardenas, Tabasco, Tel. 9932788909
) UME 08 Poblado C-16 Emiliano Za‘pata.Entre Calle9Y Ing, Luis Jestis Rivera Zurita
3 E. Zapata 4 Frente A La Esc. Primaria, C.P. 86630, Tel. 9932788909 .
Cérdenas, Tabasco,
3 UMF 09 Ingenio Benito Judrez Poblado C-27, Centro, | Ing. Luis Jests Rivera Zurita
Benito Juarez C.P. 86480, Cardenas, Tabasco, Tel. 9932788909
3 UMF 10 Poblado C-29, Vicente Guerrero C.P. 86500 Ing. Luis Jests Rivera Zurita
Vicente Guerrero Cardenas, Tabasco, Tel. 9932788909
3 UMF {1 Puerto Ceibas 388 Carretera Federal A Paraiso, | Ing. Luis Jesiis Rivera Zurita
Comalcalco Col. Centro C.P, 86300, Comalcalco, Tabasco. | Tel. 9932788909
'3 UMF 12 Poblado C-26, Pedro C. Colorado C.P, 86421, | Ing, Luis Jesis Rivera Zurita
Pedro C. Colorado C.P. 86421, Huimanguillo, Tabasco, Tel. 9932788909
- UMF 13 Poblado C-31, Francisco Villa C.P. 86500, | Ing. Luis Jesas Rivera Zurita
7 Francisco Villa Huimanguillo, Tabasco, Tel, 9932788909
R UMF 14 Dom, Conocido, C.P. 86500, Poblade C-33 20| Ing. Luis Jes(s Rivera Zurita
7 20 De Noviembre De Noviembre, Huimanguiilo, Tabasco. Tel. 9932788909
3 UMF 21 Carrefera  Paraiso-Comalcalco Km [, C.P.|Ing. Luis Jesis Rivera Zurita -
Paraiso 86600, Paraiso, Tabasco, Tel. 9932788909
UME 23 Prolong. Hidalgo S/N Y Arroyo Del Chiflon, Ing. Luis Jests Rivera Zurita

L

Centro C.P. 86400, C.P. 86400, Huimanguillo,

Huimanguillo Tabasco, Tel. 9932788909
. UMEF 45 Leandro Adriano Esq. Sanchez Magallanes 201, | Ing. Luis Jesus Rivera Zurita
7 Cérdenas C.P. 86500, Cardenas, Tabasco. Tel. 9932788909
%‘/ 3 UMF 25 Benito Juarez 249, Col. Centro C.P. 86460, | Ing. Luis Jes(s Rivera Zurita
Sdnchez Magallanes Sanchez Magallanes, Cardenas, Tabasco. Tel. 9932788909
- UMFE 41 Poblado C-21 Benito Juarez Entre Calle 3 Y 4, [ Ing. Luis Jesas Rivera Zurita
7 Benito Juarez C.P, 86480, Cardenas, Tabasco. ' Tel. 9932788909
3 UMF 32 Vicente Guerrero S/N, Col. Rovirosa C.P.|Ing. Luis Jests Rivera Zurita

\
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
EJERCICIO 2026.

GENERALES"
La Venta 86410, La Venta, Huimanguillo, Tabasco. Tel. 9932788909
4 UMF 43 Ay, César A. Sandino 102, Col. Primero De glagl:;:nttago Alejandro Morales
Villahermosa Mayo C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco, Tel. 9932585960
5 UMF 22 Sénchez Ma’u‘mql 45 Esq. Zaragoza , Col. | Ing. José Dalaias Rosique Marin
. Cunduacédn Centro C.P. 86690, Cunduacan, Tabasco, Tel. 9932092334
s UMF 26 Constitucidn 84, Col. Centro C.P. 86200, lalpa | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Jalpa De Méndez de Mendez, Tabasco. Tel. 9932092334
5 UMF |5 Lazaro Cardenas 119, Col. Centro C.P. 86720, | Ing. José Dalaias Rosique Marin
Cd. Pemex . Cuidad Pemex, Macuspana, Tabasco, Tel. 9932092334
 UME 39 Prolong. l’. Zaragoza Esquina ?armen Cadena Ing, José Dalaias Rosique Marin
5 Villahermosa De Buendia 102, Col. Nueva Villahermosa C.P. Tel. 9932092334
: 86070, Villahermosa, Tabasco.
5 UMF 44 /]:\'Ji;nlef’osg):egz;z Sé’{\]i Ygglngc:)l esvf]i:z }f;?;ng;);. Ing. José Dalaias Rosique Marin
Villahermosa ’ " | Tel. 9932092334
Tabasco.
5 UMF 18 E;T:;icinirag:co C;jt?(;”(é p E;ggg‘; T:}I):{ Ing. José Dalaias Rosique Marin
Teapa ’ ‘ o ’ " Tel. 9932092334
Tabasco.
5 M e o s Do s o
Frontera T o ’ ? T | Tel. 9932092334
Tabasco. ,
5 UMF 27 Blvd. Rovirosa S/N , Col. Centro C.P. 86700, | Ing. José Dalaias Rosique Marin_
Macuspana Macuspana, Tabasco, : Tel. 9932092334
5 MEIE S e e P . s i s
Villahermosa ’ "1 Tel. 9932092334
Tabasco.
UME 48 Lote drea 15, Av. Paseo del Jaguar, Sect01l'.2, Ing. José Dalaias Rosique Marin
5 Pomoca Zona 7, Frace, Pomoca, R/A Saloya 2° Seccion, Tel. 9932092334
C.P. 86247, Nacajuca, Tabasco.
6 HGSZ MF 4 Calle 20 S/N , Centro C.P. 86900, Tenosique, | Ing. Juan Antonio Tacu Reyes
Tenosique Tabasco Tel. 9341234881
p UMF 30 Agrarista Y Manuel Evia 8/N, Col. Centro C.P, | Ing. Juan Antonio Tacu Reyes
Jonuta 86780, Jonuta, Tabasco. Tel. 9341234881
6 UMF 33 Prolong. Camino Ganadero S/N, Col. El Otofio | Ing. Juan Antonio Tacu Reyes
Emiliano Zapata C.P. 86980, Emiliano Zapara, Tabasco, Tel. 9341234881
6 UMF 36 Periférico Y Benito Judrez S/N, Col. Las Flores | Ing. Juan Antonic Tacu Reyes
Balancdn C.P. 86930, Balancan, Tabasco. Tel. 9341234881
4 UMF 47 Arce Poniente Del Periférico S/N, Col. Casa | Ing. Ivan de Jesas Abalos Gomez
Villahermosa Blanca 86060, Villahermosa, Tabasco. Tel. 9371474467
Av. Rio Seco S/N, carretera Cérdenas
g Hospital General de Zona | Comalcalco Km. 127, Rancheria Miguel | Ing. Sergio Rail Zurita Valencia
No. 2A : Hidalgo, primera Seccion, C.P. 86490 | Tel. 9932109471
Municipio de Cérdenas, Tabasco. §
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS
GENERALES

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANC DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL  TABASCO,
EJERCICIO 2026.

CALENDARIO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

P

AﬁTI

- DA

‘coADIUM:|

| sEcunng |
SERVICIO.

1"

TABASCO

VILLAHERMOGSGA

BTL

SISTEMA DE
MONITORIZACION
FISIOLOGICA EN
PRUEBA DE
ESFUERZO

BTL-08-LT

073-B-
01344

201500003
541

HGZ NO. 46

04/02/2026 | 05/08/2025

t4

TABASCO

VILLAHERMOSA

CARL ZEIZZ

TONOMETRGO

VISUPLAN 506

970312196
4

HGZ NO. 48

068/02/2026 | 07/08/2026

14

TABASCO

CARDENAS

CARL ZEIZZ

TONOMETRO

VISURPLAN 500

970314286
1

HGZ 2A

13/02/2026 | t7/08/2026

t5

TABASCO

VILLAHERMOGSA

CARL ZEIZZ

MICTROSCOPIO
QUIRURGICO

MEBDITEC AG

662918638
9

HGZ NO. 48

06/02/2026 | 07/08/2027

16

TABASCO

VILLAHERMOSA

CARL ZEIZZ

CAMPIMETRO

840

840-16653

HGZ NO. 46

08/02/2026 | 07/08/2026

16

TABASCO

CARDENAS

CARL ZEIZZ

CAMPIMETRO
COMPUTARIZADC

HFA3-840

840-24748

202500000
365

HGZ 2A

05/02/2026 | 06/08/2026

23

TABASCO

VILLAHERMOSA

FEHLMEX

ESTERILIZADOR DE
VAPOR
AUTOGENERADO
DE MESA

MAYA M-20

MB-17904

202180003
248

HGZ NO. 46

07/02/2026 | 10/08/2026

23

TABASCO

VILLAHERMOSA

FEHLMEX

ESTERILIZADOR DE
VAPOR
AUTOGENERADO
DE MESA

AZTECA 100

MB-180t0

202280014
866

UMF 39

07/02/2028 { 10/08/2026

23

TABASCO

VILLAHERMOSA

FEHLMEX

ESTERILIZADOR BE
VAPOR
AUTOGENERADO
DE MESA

AZTECA A-100

MB-19008

202280015
919

UMF 44

07/02/2026 | 10/08/2026

23

TABASCO

VH.LAHERMOSA

FEHLMEX

ESTERILIZADOR DE
VAPOR
AUTOGENERADO

AZTECA A-100

MB-19011

202280018
708

U.M.F. 47

07/02/2026 | 10/08/2026

23

TABASCO

VILLAHERMOSA

FEHLMEX

ESTERILIZADOR DE
VAPOR
AUTOGENERADO

MAYA M-20

MB-17904

202180003
248

UEHOS

07/02/2026 | 10/08/2026

24

TABASCO

VILLAHERMOSA

FEHLMEX

COMPRESERO

FEH-UCC-648

MB-18614

202180018
744

HGZ NO. 46

02/02/2026 | 03/08/2026

24

TABASCO

VILLAHERMOSA

FEHLMEX

COMPRESERO

FEH-UCC-648

MB-18615

202180018
743

HGZ NO. 46

02/02/2026 | 03/08/2026

27

TABASCO

VILLAHERMOSA

FUJIFILM

VIDEOENDOSCOPIO
ADULTO CON
TORRE

EXP-4450HD
EG530WR
EC-530WL3

ED-530XT

2V568G25
0

28005G68
6

2G361K75
0

2D402K01
3

201600021
661

HGZ NO. 46

03/02/2026 | 04/08/2026

83

TABASCO

VILLAHERMOSA

OPTIKON

UNIDAD PARA
ULTRASONOGRAFIA
OF TLAMOLOGICA

HISCAN
TOUCH

4748H

202080000
714

HGZ NO. 46

17/02/2026 | 19/08/2026

B3

TABASCO

VILLAHERMOSA

TEMAZCALL
§ SIGLO XXI

ESTERILIZADOR DE
VAPOR
AUTOGENERADO

TG-3

1372-A

200900012
894

U.M.F. 47

17102/2026 | 19/08/2026

65

TABASCO

CARDENAS

THERMO
SCIENTIFIC

CENTRIFUGA CON
CABEZAL
INTERCAMBIABLE

SM

SIS

201600015
555

HGZ NO. 02

17/02/2026 | 18/08/2026

66

TABASCO

VILLAHERMOSA

TOPCON

LAMPARA DE
HENDIDURA

SL-D701 +
DC4 +BCS

Z170787

HGZ NO. 46

17/02/2026 | 19/08/2026
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INSTITUTO MEXICANO DEL [
EL SEGUROQ SOCIAL | gppvicio DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
ORGANQ DE OPERACION ADMINISTRATIVA -
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Z 5
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
JEFATURA DE SERVICIOS ADM|N|STRAT|VOS DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS EJERCICIO 2026 !
GENERALES )
ER | SEGUNDO.
o |'SERVICIO
LAMPARA DE SLD701 +
86 | TABASCO | VILLAHERMOSA | TOPCON RN Sebrots | zivores HGZ NO. 46 | 17/02/2026 | 10/08/2026
CAMARA DE
a7 | TABASCO | VILLAHERMOSA | TOPCON | FOTOFLUARANGIOG | TRC-500X | s451608 HGZ NO. 46 | 17/02/2026 | 19/08/2026
RAFIA
ESTERILIZADOR DE 261600022
60 | TABASCO | VILLAHERMOSA | TUTTNAUER VAPOR 2540 EVE | 5082201 o080 UMF. 47 | 10/0212026 | 130872026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600022
6o | TABASCO | TAGCOTALPA | TUTTNAUER VAPOR 2540 EVB | 16082219 | 201800 UMF 03 | 09/02r2026 | 11/08/2025
AUTOGENERADO
, ESTERILIZADOR DE 201600022
6o | TABASCO | TACOTALPA | TUTTNAUER VAPOR 2s40vB | 1082217 | 201809 UMF 03 | 08/02/2026 | 11/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 01600022
60 | TABASCO | CARDENAS | TUTTNAUER VAPOR 2540EV8 | 16082206 | 201200 UMF 05 | 0070212026 | 11/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600022
69 | TABASCO | COMALCALCO | TUTTNAUER VAPOR 2540 VB | 16082215 | 201890 UMF 11 | 08/02:2026 | 11/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600022
60 | TABASCO TUTTNAUER VAPOR 2540 EVE | 16082211 500 UMF 14 | 0w/02:2026 | 1110812026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 204606022
69 | TABASCO | MACUSPANA | TUTTNAUER VAPOR 2540 EVE | 16082212 800 UMF 15 | 10/02/2026 | 13/08/2026
AUTOGENERADO
. ESTERILIZADOR DE 201600022
59 | TABASCO TEAPA TUTTNAUER VAPOR 2540 EVE | 16082202 800 UMF 18 | 11/0202028 | 1270812026
AUTOGENERADG
ESTERILIZADOR DE 201600022
69 | TABASCO TEAPA TUTTNAUER VAPOR 2640 EVB | 16082214 800 UME 18 | 110212026 | 12/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600022
89 | TABASCO PARAISO | TUTTNAUER VAPOR 2540EVB | 18082204 | 201200 UMF 21 | 11/02i2026 | 12i08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 01600022
60 | TABASCO | HUIMANGUILLO | TUTTNAUER VAPOR 2540 EVB | 16082203 o UMF 23 | 11/02i2026 | 12/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE
8s | TABASCO ﬁéﬁgé’; TUTTNAUER VAPOR 2540EVE | 16082205 | 201090092 | UM 25 | 111022006 | 1200812026
: AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600022
69 | TABASCO JONUTA | TUTTNAUER VAPOR P540EVEB | 16082209 609 UMF 30 | 140212026 | 12/08/2026
AUTGGENERADO
ESTERILIZADOR DE
68 | TABASCO Ez“ﬂ'g,f{go TUTTNAUER VAPOR 2540 EVB | 16082207 201232022 uUMF 33 | 1102026 | 1260872026
AUTOGENERADO
|~ ESTERILIZADOR DE 01860022
60 | TABASCO | BALANCAN | TUTTNAUER VAPOR 2540EVB | 18082208 | 201500 UME 36 | 1170202026 | 1210812026
AUTOGENERADO :
ESTERILIZADOR DE 201600022
6o | TABASCO | BALANCAN | TUTTNAUER VAPOR as10Eve | 16082212 | 201900 UMF 38 | 11/02/2026 | 12/08/2026
AUTOGENERADO .
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS

GENERALES

ESTATAL

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA
EJERCICIO 2026.

TABASCO,

ESTERILIZADOR DE 201600022
69 | TABASCO | VILLAHERMOSA | TUTTNAUER VAPOR 2540EVE | 16082200 | 271300 UMF 39 | oo/02i2026 | 11/0812026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600022
69 | TABASCO | VILLAHERMOSA | TUTTNAUER VAPOR 2540EVE | 16082218 | 201300 UMF 39 | 00/0212026 | 11/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600022
60 | TABASCO TUTTNAUER VAPOR 2540EvE | 16082210 | 201500 UMF 41 | ooroziz02s | 11j08r2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600022
60 | TABASCO | VILLAHERMOSA | TUTTMAUER VAPOR 2540EVB | 16082216 | 201500 UMF 43 | 13/02/2026 | 1710812026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 01500022 :
60 | TABASCO | VILLAHERMOSA | TUTTNAUER VAPOR 2540EVE | 16082213 | 201500 UMF 44 | 13/02/2026 | 47/08/202¢
AUTOGENERADO :
ESTERILIZADOR DE 201600022
6o | TABASCO | VILLAHERMOSA | TUTTNAUER VAPOR J40EVE | 16082204 o00 UMF 47 | 13/022026 | 17/08/2026
AUTOGENERADO -
ESTERILIZADOR DE 201900011
73 | 7ABASCO | FRONTERA MIDMARK VAPOR M11 o UMF 20 | og/oi2026 | 11/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201600020
73 |TaBasco|  PARAISO MIDMARK VAPOR M11 visogt13 | 201500 UMF 21 | 00/02/2026 | 11/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 201700026
73 | TABASCO |  NACAJUCA MIDMARK VAPOR M11 viesos4 | 201700 UMF 48 | 10/02/2026 | 1310812026
AUTOGENERADO
ESTERILIZADOR DE 202200027
73 | 7ABASCO | NACAJUCA MIDMARK VAPOR M11 vasesass | 202290 UMF39 | 100022026 | 13/08/2026
AUTOGENERADO
ESTERTIZABOR DE
VAPOR DIRECTO _
76 | TABASCO | VILLAHERMOSA | TUTTNAUER | GRANDE (CON DOS 69150 16070152 | 201799922 | Gz NO. 46 | 10/0212026 | 1310872026
ANTERIOR Y :
POSTERIOR)
] UNIDAD DE FABIUS PLUS | ASSM- | 202500000
77 | TABASCO | CARDENAS DRAGER | ,\  aNIDAD DE o wSSu 200 HGZ2A | 11/02/2026 | 12/08/2026
UNIDAD DE
ELECTROCIRUGIA CAE00078 | 202500000
80 | TABASCO | CARDENAS WEN CTROUIRY $5-5018X o o0 HGZ2A | 1000212026 | 10/08/2026
GENERAL
UNIDAD DE
ELECTROCIRUGIA CAE00078 | 202500000
50 | TABASCO | CARDENAS WEN EHtyerin $5-5018X - o HGZ2A | 10/02/2026 | 10/08/2026
GENERAL
UNIDAD DE :
ELECTROCIRUGIA CAE00068 | 202500000
80 | TABASCO | CARDENAS WEN e $8-5018X o o0 HGZ2A | 10/02/2026 | 10/08/2026
GENERAL
ESTERILIZADOR DE
VAPOR DIRECTO 202500000 :
83 | TABASCO | CARDENAS STERIS | ooon orax 1o1s | AMscOe00 | sosszss | 77000 HGZ2A | 09/0212026 | 11/08/2026
: CM) GRANDE*** :
ESTERILIZADOR DE
VAPOR DIRECTO 202500000
85 | TABASCO | CARDENAS STERIS | e ot a | AMSCO601 | asszate | 202000 HGZ2A | coro2r2026 | 11/08/2026
CM) GRANDE***
UNIDAD DE
87 | TABASCO | CARDENAS | CARLZEIZZ | FOTOFLUORANGIC | CLARUS 700 %720‘ 202530000 HGZ2A | 10i02r2026 | 13/08/2026
. GRAFIA Otz ¢ B48
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PRIMER - | SEGUNDO
SERVICIO- | SERVICIO-
: 871410538 ' y '
88 | TABASCO | CARDENAS | CARLZEIZZ | LENSOMETRO | VISULENS 550 . HGZ2A | 10/02/2026 | 130872026
REFRACTOR ¥
80 | TABASCO | CARDENAS | CARLZEIZZ | QUERATOMETRO | VISUREF 150 9713250339 202223000 HGZ2A | 10/02/2028 | 13/08/2026
AUTOMATICO
UNIDAD PARA
o |7aBasco | caroenas | SUANTEL | uitrasoNograFia | COMPACT gost | 202900000 ) hezaa | 110212026 | 1210812026
OFTALMOLOGICA
FOTO
COAGULADOR
91 | TABASCO | CARDENAS ﬁ%g’;‘gf{ INTEGRAL PARA VITRA 2 seas | 202000000 | Hez2A | 110202028 | 1200812026
RETINA, ESTADO
SOLIDO
94 | TABASCO | CARDENAS HAAG- UNIDAD RELIANCE | 700000K. | 202500000 | pieoon |4y iomnns | 1arosizozs
STREIT OFTALMOLOGICA 009324 656
TONOMETRC DE
95 | TABASCO | CARDENAS DEWIMED e 43.404.00 7610 HGZ2A | 1170212026 | 1210812026
HEIDELBER .
G TOPAGRAFO 01901801 | 202500000
9 |T1ABASCO [ CARDENAS | Lyomeer) g ANTERION o o HGZ 2A | 1200212026 | 1800812026
NG
PAQUIMETRO 202500000
a7 lvaBasco | carDENAS TOMEY AT AL-4000 340809 200 HGZ2A | 1210212026 | 18/0812026
CONSULTO CONSULTORI
102 | TABASCO | VILLAHERMOSA RIA Y FLUIDOTERAPIA | SONSLLTON SN SIN HGZ 46 | 04/02/2026 | 05/08/2025
GESTION :
MESA DE 200291091
103 | TABASCO | VILLAHERMOSA | RITTER | oo (MESEDR 311-005 HL1239 4 HGZ 46 | 04022026 | 08i08i2025
ESTERILIZADOR DE
STERILE- VAPOR 20158000+
105 | TABASCO | CUNDUACAN CEALTH | AUTOGENERAGD TEVO 4446 e UMF 22 | 0s/02/2026 | 06i08/2026
DE MESA
ESTERILIZADOR DE
STERILE- VAPOR 201400003
106 | TABASCO | MACUSPANA e | AuTostaERA00 TEVO 3826 1o UMF 27 | 05/02/2028 | 08/0812026
DE MESA
ESTERILIZADOR DE
VAPOR 201700027
108 | TABASCO |  NACAJUCA STEELCO | 4imoniniRano VS3i 11239 J UMF 48 | 05/02/2025 | 06/08/2026
MEDIANO
ESTERILIZADOR DE
VAPOR CB230041 | 202380040
111 | TaBASco | Nacasuca RITTER AUTOREOR o6 M11 2 o UMF 48 | 130212026 | 1770812026
DE MESA
ESPECIALIS
TAS EN
113 | TABASCO | VILLAHERMOSA | ESIEHILZA SELLADORA EEE 1500 MI 3732 201;3?”“ HGZ 46 | 13/02/2026 | 17/08/2026
ENVASES
SA DECV.
ESPECIALIS
TAS EN
113 | TABASCO | VILLAHERMOSA Esg%ﬂ"\'fm SELLADORA EEE 1500 M 20 | 20M70020 ) nGzas | 1310212026 | 17/08/2028
ENVASES
SA DECV.
717 | TABASCO | VILLAHERMOSA | STRYKER | ELECTROMGTOR SYSTEMS | 221420047 | 202200008
' PARA 3 028
MACROCIRUGIA pa12d ey HGZ 46 | 03/03/2026 | 08/09/2026
221811638
3

Pagina 19 de 20



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL -
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS
GENERALES

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA  ESTATAL  TABASCO,
EJERCICIO 2026.

Instructivo de llenado del Anexo Namero 1 (Uno)

Nimero Concepto Instruccién a seguir
I Descripcion del servicio El licitante deberd colocar la descripcion del servicio solicitado,
5 Descripeion de los equipos a los que | El licitante deberd colocar la informacion nicamente las partidas para las
- se les otorgard el servicio cuales oferta el servicio.
. .. El licitante debera considerar la cantidad de servicios a realizar, conforme
Cantidad de servicios de C e . .
3 . . a las indicaciones del fabricante, de acuerdo a la partida(s} para la(s)
manienimientc preventivo . :
cual{es) oferta el servicio,
El licitante debera describir de forma amplia y detallada la rutina de
4 Rutina de mantenimiento preventivo | mantenimiento preventivo, que conste en el manual del fabricante para
cada partida para la cual oferte sus servicios.
4.1 Partida Nuamero de partida para la que oferte el servicio.
4.2 Descripcidn del equipo Descripeion del equipo para el que oferte el servicio,
4.3 Marca Marca del equipo para el que oferte el servicio
4.4 Modelo Modelo del equipo para el que oferte el servicio.
El licitante deberd describir la rutina de mantenimiento {gue conste con el
manual del fabricante, para lo cual debera referenciar los puntos que
45 Rutina d tenimient " integran la misma).
5 utina de mantenimiento preventivo ) , L . . ,
P Dicha rutina deberd incluir al menos: [. Actividades a realizar, 2. Kit de
mantenimiento y/o componentes a reemplazar, 3. Ajustes, calibraciones y
pruebas
El licitante debera incluir en el formato, los complementos del
4.6 Complementos del mantenimiento mantenimiento enlistados en el numeral V. Del Anexo Numero | (Uno),
que corresponda a fa partida ofertada.
. ' £l licitante debera incluir en el formato, el kit de prueba y correcto
Kit de prueba y correcto ) . . : g
4.7 . . funcionamiento enlistado en el numeral V. Del Anexo Nimero | {(Uno),
funcionamiento .
que corresponda a la partida ofertada.
El licitante debera enlistar el equipo de medicién y/o prueba a utilizar
4.8 Equipe de medicidn y/o prueba durante el mantenimiento. Deberd incluir marca, modelo, niimero de
serie, certificado de calibracion y fecha.
. - El licitante deberd enlistar el (los) responsable(s) de la ejecucidn de los
Responsable de ia ejecucién del .. \ . (los) resp . ( ), 4l
4.9 .. . servicios, quienes serdn a los que se les autorizard el acceso a las
SCrvICIO, . - . , . .
instalaciones y validardn los trabajos realizados.
Datos de contacto para reportes o El licitante debera colocar los datos de contacto para efectos de la
solicitudes de servicio

prestacion del servicio, reportes o solicitudes por parte del Instituto.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOQCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y
SERVICIOS GENERALES

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
Y CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCQ,
EJERCICIO 2026.

TERMINOS Y CONDICIONES

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL ORGANO DE
OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO SEGUNDA, EJERCICIO 2026”.

A. VIGENCIA DEL CONTRATO

A partir del dia siguiente a la emision del fallo, al 31 de diciembre de 2026.

B. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LLA PRESTACION DEL SERVICIO.

... El Servicio de Mantenimiento Preventivo y Corrective a equipos médicos, objeto de estos términos y condiciones,

© deberan realizarse de acuerdo al calendario estipulado, en las Unidades Médicas que se detallan en el Anexo

Técnico de estos terminos y condiciones.

CONDICIONES Y CONTROL ADMINISTRATIVO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

Para la prestacion del servicio se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones:

1. MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Consiste en las acciones encaminadas al mantenimiento y conservacion de cada uno de los equipos, de
conformidad con los manuales del fabricante conforme a su antigliedad, con la finalidad de mantenerlos en
condiciones 6ptimas de operacion, asi como la prevencion de fallas en su funcionamiento.

Los servicios de Mantenimiento Preventivo se realizaran de acuerdo al siguiente procedimiento:

1. “El Proveedor” debera confirmar con al menos una semana de anticipacion la fecha de visita a la
Unidad Medica para la ejecucion del servicio, para coordinar con la Jefatura de Conservacion de la
Unidad y a su vez del Jefe de Servicio usuario de los bienes, a fin de gue el equipo pueda estar
disponible y se tomen las medidas necesarias durante el tiempo de ejecucion del servicio.

2. El proveedor debera presentarse con el Jefe de Conservacion de Unidad para confirmar su asistencia y
registro en la Bitacora de Visitas del Departamento, asi mismo, debera presentar a su ifegada lo

siguiente:

2.1.  Copia del contrato formalizado. En el caso que el instrumente juridico no se encuentre
formalizado aln, podra presentar copia del fallo y copia del anexo nimero 1(Uno) de la

propuesta técnica.

2.2.  Accesorios y kits de mantenimiento para la ejecucion del servicio.
2.3. Equipo de calibracion, medicion y prueba, asl como copia de los certificados de calibracion

vigentes de los mismos.

2.4. Bitacora de mantenimiento (Carpeta tipo LEDFORD o similar).

2.5. El personal que se presente, debera portar gafete de identificacion gue lo acredite como
trabajador, herramientas de trabajo y uniforme o vestuario necesario para la ejecucion del
servicio en las areas de la unidad médica (ejemplo. Uniforme quirirgico).

En caso de cumplir con lo anterior, se les daré acceso a las instalaciones y se presentara con el Jefe
del Servicio correspondiente para dar inicio a los trabajos de Mantenimiento Preventivo. Caso contrario,
no se considerara como efectiva la visita y se aplicaran las medidas y/o penalizaciones conducentes. E

1

H

e

|
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En caso que previo al inicio de los trabajos, se identifique que el equipo se encuentra fuera de servicio,
el proveedor debera notificar al Jefe de Conservacion de Unidad y no se procedera con la ejecucion del
mantenimiento preventivo, en lugar de esto, se considerara como reporte de Mantenimiento Correctivo,
debiendo proceder conforme al punto Il. Mantenimiento Correctivo. Cabe mencionar que el
Mantenimiento Preventivo programado, se deberd reprogramar o ejecutar al concluir con el correctivo a
entera satisfaccion del instituto.

Ejecutar el Mantenimiento Preventivo de los equipos, con hase a la descripcidn del setvicio del Anexo
Técnico, en un plazo no mayor a 8 horas.

Al finalizar el servicio, el proveedor deberd notificar al Jefe de Servicio correspondiente, asi como al
Jefe de Conservacién de Unidad, para realizar una demostracion del correcto funcionamiento del
equipo.

Una vez validado el servicio, el proveedor debera colocar en el equipo, en un lugar visible, una etigueta
que identifigue el mantenimiento realizado, que incluya fecha, tipo de servicio y responsable de su
gjecucion; asi mismo, debera colocar los sellos de garantia correspondientes en aguellos componentes
gue se consideren restringidos para el usuario,

“El Proveedor” se obliga, sin costo adicional para el Instituto a impartir, en caso de ser requerida,
capacttacion al personat técnico y operativo, en el correcto use y cuidados del equipo, asi como
acciones basicas de prueba, cambio de consumibles o accesorios que sean responsabilidad de estos.
Dicha capacitacion debera hacerse constar por escrito y debera adjuntarse a la orden de servicio.

“El Proveedor” debera entregar al Jefe de Conservacidn de Unidad, todos aquellos elementos del kit
de prueba y correcto funcionamiento incluidos en el servicio gue no se hayan colocado al equipo, por
encontrarse funcionando los actuales, asi como aquellos que hayan sido sustituidos, incluyendo los kits
de mantenimiento reemplazados.

Una vez concluido con la totalidad de acciones propias del Mantenimiento Preventiva, el proveedor, en
conjunto con la Jefatura de Conservacion debera requisitar |a siguiente documentacion:

v" Qrden de servicio de ia empresa.
v' Qrden y entrega de servicio de |a Divisién de Conservacion, Anexo Namero 1 (unc).

~

Bitacora de servicio de la Division de Conservacion, Anexo Nimero 2 (dos).

Galerfa fotografica del servicio realizado, incluyendo al menos 2 fotografia en cada etapa del

mismo: antes, durante y después.

v Lista de Asistencia de personal técnico y operativo del IMSS sobre difusién y pruebas de
funcionamiento de los equipos.

v Factura )

v"  Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas en fisico y los archivos XML en digital via

correo electronico gabriel.jimenezi@imss.gob.mx, remeo.garcia@imss.gob.mx,

luis.garciamag@imss.gob.mx, omar.guillermo@imss.gob.mx, Luis.riveraz@imss.gob.mx,

dalaias.rosique@imss.gob.mx, santiago.morales@imss.geb.mx,  juan.tacu@imss.gob.mx,

Henry garcia@imss.gob.mx, ivan.abalos@imss.gob.mx vy sergio.zurita@imss.gob.mx de los

trabajos realizados dentro de los 3 dias naturales posteriores al término de los mismes para su

ﬁidacién. 5)

<
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“El Proveedor” llevara a cabo sin costo para “El Instituto” la capacitacién al personal institucional,
técnico y operativo encargado de los equipos en el cada uno de los Hospitales y Unidades Médicas
donde se localicen los equipos, después de que se haya realizado e mantenimiento preventivo, a
través del Ingeniero Biomédico especialista en equipos médicos, proporcionando la constancia
correspondiente.

10. Dicha documentacion dehera ser validada y firmada por el Jefe de Conservacion de Unidad, Subjefe de
Conservacion o Ing. Biomedico Delegacional. ‘

II. MANTENIMIENTO CORRECTIVO

Tiene por objeto la eliminacion de fallas y/o dafios gue por su operacion presenten los equipos, mismo que
deberad efectuarse cuantas veces sea necesario e incluir las refacciones necesarias para su ejecucion sin
costo adicional para el Instituto, a través del reporte de servicio que realice el Jefe de Conservacién de
Unidad y Subjefe de Conservacion, con el objeto de dejar el equipo en condiciones Optimas de
funcionamiento, de conformidad con los manuales del fabricante.

Los servicios de Mantenimiento Correctivo se realizaran de acuerdo al siguiente procedimiento:

1. Cuando un equipo este deficiente o fuera de servicio, por dafio y/o falla en su funcionamienio causado
por una refaccion desgastada o dafiada, El Jefe de Conservacién de Unidad, enviara a través de correo
electronico institucional, a la cuenta de correo electrénico y/o nimero de contacto del proveedor,
estabtecida como contacto en las propuestas técnicas o en el contrato.

2. “El Proveedor” debera noftificar al Jefe de Conservacion de Unidad con 3 (tres) dias habiles de
anticipacion, enviando la relacién de trabajadores a ingresar para realizar el servicio de mantenimiento
preventivo, a través de correo electronico (obligatorio) y al ntiimero de contacto del Jefe de Conservacion
de Unidad, establecida como contacto.

3. El proveedor debera emitir acuse de recepcién dei reporte de servicio y asignar un numero de reporte o
folio.

4, Elplazo para la atencion del reporte de servicio sera de 3 dias habiles a partir de la fecha de emision del
mismo, plazo en el que el proveedor deberd acudir & la Unidad Médica para realizar el Mantenimiento
Correctivo solicitado.

5. “El Proveedor” debera presentarse con el Jefe de Conservacion de Unidad y registrar su asistencia en la
Bitacora de Visitas del Departamento.

6. El personal que se presente, debera portar gafete de identificacion que lo acredite como trabajador,
herramientas de trabajo y uniforme o vestuario necesaric para la ejecucion del servicio en las areas de la
unidad meédica (gjemplo. Uniforme quirdrgico).

7. “El Proveedor” debera realizar el Mantenimiento Correctivo a entera satisfaccion del Instituto en un
pltazo no mayor a 5 dias habiles, contande a partir de la fecha de la emision del reporte de servicio, por lo
que el plazo queda de la siguiente manera:

e . 3 dias habiles para acudir a la Unidad Médica
1 dia habil para diagnéstico.

e« 2 dias habiles para remplazo de refacciones, calibraciones, pruebas y entrega del equipo en
optimas condiciones de funcionamiento.

8. En caso que el Mantenimiento Correctivo supere el plazo de ejecucion, el proveedor podra poner a
disposicion de la Unidad Médica, un equipo en calidad de préstamo durante el tiempo gue se encuentr

3
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10.

11.

fuera de operacion el equipo propiedad de “El Instituto”, mismo que no debe exceder 30 dias naturales.
En caso contrario, se aplicarén las penalizaciones y/o deductivas correspondientes.

Todo servicio de Mantenimiento Correctivo debera ser realizado dentro de las instalaciones de la Unidad
Medica, por lo que el proveedor debera llevar las refacciones, accesarios y/o consumibles y equipos de
prueba o calibracidn necesarios para la realizacion del servicio.

El proveedor debera entregar al Jefe de Conservacion de Unidad, todas aquellas refacciones que hayan
sido sustituidas para la ejecucion dei servicio.

Una vez concluido con la fotalidad de acciones propias del mantenimiento preventivo, el proveedor
debera requisitar la siguiente decumentacion:

v Orden y entrega de servicio de la Divisién de Conservacion, Anexo Nitimero 2 (dos).

v Bitacora de servicio de la Division de Conservacion, Anexo Nimero 3 (tres}). Con 4 fijaciones
fotograficas antes, 4 fijaciones fotograficas durante y 4 fijaciones fotograficas después de
realizados los trabajos, donde conste de todos y cada uno de los trabajos realizados conforme la
descripcion de los servicios, con firma del técnico responsable por parte del proveedor y el
{servidor publico ejemplo JCU o administrador del contrato).

Dicha documentacion debera ser validada y firmada por el Jefe de Conservacion o administrador del
contrato donde se realizé el servicio.

Los servicios deberan ser entregados dentro de las 48 (cuarenta y ocho) horas siguientes a su solicitud
de los jefes de conservacion correspondiente.

“El Proveedor”, se obliga a acudir directamente a las Jefaturas de Conservacion y Unidades
Hospitalarias o a la Administracion de la unidad respectiva a fin de que se le haga entrega fisica de la
orden de servicio, 0 en su caso de ser enviada por correo electronico, “El Proveedor”, debera de dar
acuse de recibido en forma inmediata y misma via sefialando fecha y hora en que se recibié la orden de
servicio.

“El Proveedor”, debera de contar con un sistema de comunicacién, sin costo para “El instituto”, en el
cual recibira las ¢rdenes de servicio emitidas via correo electronico proporcionado.

En los lugares que se indican en el Anexo Técnico y cuyos domicilios se relacionan en el mismo anexo.
El horario de recepcion sera en dias habiles para “El instituto™.

“El Proveedor” debera de entregar un estado contable en forma mensual por cada Jefatura de
Conservacion de unidad con la que se celebre el contrato. El cual deberd de senalar el avance del
contrato, y deberd de sefialar la documentacion probatoria de los servicios realizados a entera
satisfaccion del Instituto estard comprendido entonces por:

v Orden de servicio de la empresa.

v Orden y entrega de servicio de la Division de Conservacion, Anexo Namero 1 (uno).

v"  Bitacora de servicio de la Division de Conservacién, Anexo Numero 2 (dos).

v' Galeria fotogréafica del servicio realizado, incluyendo al menos 2 fotografia en cada etapa del
mismo: antes, durante y después,

v Lista de Asistencia de personal téchico y operativo del IMSS sobre difusién y pruebas de
funcionamiento de los equipos.

v .

Factura f
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v Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas en fisico y los archivos XML en digital via correo
electrdnico  gabriel jimenezl@imss.gob.mx, romeo.garcia@imss.gob.mx,  luis. garciamag@@intss.gob.mx,

omar.guillermo@imss.gob.mx, Luis.riveraz@imss.gob.mx, dalaias.rosique(@imss.gob.mx,
santiago.morales{@imss.gob.mx, Jjuan.tacu{@imss.gob.mx, Henry.garcia@@imss.gob.mx,

-

ivan.abalos@imss.gob.mx y sergio.zurita@@imss.gob.mx de los trabajos realizados dentro de los 3 dias
naturales posteriores al término de los mismos para su validacion.

Debiendo generarse cuatro tantos originales:

1.- Un juego para el Jefe de Conservacion de Unidad.
2.- Un juego para el Administrador del contrato.

3.- Un juego para la Oficina de Conservacion.

4.- Un juego para “El Proveedor”.

“El Proveedor” se obligara a presentar su factura por el importe del o los servicio realizados de
acuerdo al precio unitario con los que formalizo el contrato.

“El Proveedor” se obliga a presentar las facturas dentro de los 3 dias naturales siguientes al
vencimiento del mes en que se realice el servicio que se trate, segin el programa de servicio de estos
términos y condiciones, ante la:

Jefatura de Conservacion de Unidad No. 1, sito en avenida universidad s/n colonia casa blanca, de
Villahermosa, Tabasco.

Jefatura de Conservacion de Unidad No. 2, en Hospital General de Zona No. 2 sito en Av. Francisco
Trujillo Gurria Esg. Carretera Circuito del Golfo s/n. Colonia Pueblo Nuevo, H. Cardenas, Tabasco Tel.
01-937- 372-4511 y 4455 ext. 61353,

Jefafura de Conservacién No. 3, calle Leandro Adriane 201, Tel. 93737 280 38, Cardenas, Tabasco.

Jefatura de Conservacién de Zona No. 5, Jefatura de Conservacion Periférica No. 5 calle Ignacio
Zaragoza, Esquina Carmen Cadena de Buendia, Col. Nueva Villahermosa, Villahermosa, Tabasco.

Jefatura de Conservacion de Zona No. 7, Periférico Arco Noreste S/N, Col. Casa Blanca.
Villahermosa, Tabasco.

Jefatura de Conservacion de Zona No. 08, Av. Rio Seco S/N, carretera Cardenas Comalcalco Km.
127, Rancheria Miguel Hidalgo, primera Seccion, C.P. 86480 Municipio de Cardenas, Tabasco.

El Jefe de Conservacion de la Unidad revisara que cada una de las facturas para tramite de pago, que
“El Proveedor” le presente para su cobro, retnan los requisitos técnicos y econdmicos establecidos en
el Anexo Técnico del contrato gue se derive de los términos y condiciones, donde se revisara Original y
copia de la factura que retina los requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia, en la que se
indique los servicios realizados, el nitmerc de proveedor IMSS, el nimero de Contrato, nimero(s) de
alta(s), carta de garantla o numero de fianza y denominacion social de la afianzadora, orden de servicio
Anexo 2 {dos), bitacora de servicio Anexo 3 (tres), album fotografico, opinion de cumplimiento IMSS,
opinién de cumplimiento INFONAVIT, opinion de cumplimiento SAT, documento de enlace de factura.
Documentos que debera ser entregada en el Departamento de Presupuesto, Contabilidad vy
Erogaciones, del Conjunto Sandino, para su validacion, sito en Calle Cesar A, Sandino 102, Colonia 1°
de Mayo, C.P. 86180 Vlliahermosa Tabasco, de 08:00 a las 13:00 horas, en dias habiles para ‘E
Instituto”, para su tramite de pago.
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En el pago se efectuaran las retenciones que conforme a la ley procedan, previa entrega a “El Instituto”
por parte de “El Proveedor”, de las facturas, recibos o comprobantes respectivos, los cuales deberan
reunir los requisitos fiscales que establece la legislacion vigente en la materia.

En tal virtud “El Proveedor” acepta y conviene que en el caso de omitir fo previsto en el parrafo
anterior, "El Instituto” le retendra los pagos hasta en tanto se subsanen tales omisiones fiscales a cargo
de “El Proveedor” como contribuyente, con el apeyo en la revision y visto bueno de cada una de las
facturas para tramite de pago por parte del Jefe de Conservacién de Unidad, Adscrito a cada Unidad
Medica en los términos de las disposiciones juridicas aplicables.

Se encuentran en el CUCoP con las siguientes claves y con la partida especifica;

Clave CUCoP | Partida Especifica
53101860 53101
53101440 . 53101
53100186 - 53101
53100234 53101
53101326 53101
531041145 53101
53100327 53101
53100549 | 53101
53100081 53101
53101645 53101
53100828 53101

| 53101354 53101
53100081 53101

53101109 53101

53101902 53101

53101571 53101

«éﬁé 53101476 53101

T 53101663 53101
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“El Proveedor” se obliga a suministrar los accesorios y refacciones nuevas y originales, mismas que el
Jefe de Conservacion de Unidad verificara previo a su suministro, conforme al tipo de servicio a realizar.

Todas las partes retiradas por reemptaze deberan ser entregadas por “El Proveedor” mediante inventario
detallado al Jefe de Conservacion de fa Unidad correspondiente, para efectos de comprobacion de los
trabajos efectuados y posteriormente, se concentren al espacio gue se designe para el resguardo en el
Departamento de Conservacion y Servicios Generales, para los tramites de enajenacion conforme al
manual 100-021-007.

ii. ACCESORIOS Y REFACCIONES

“El Proveedor” se obliga a suministrar los accesorios y refacciones nuevas y originates, mismas que el Jefe
de Conservacion de Unidad verificara previo a su suministro, conforme al tipo de servicio a realizar,

Todas las partes retiradas por reemplazo deberan ser entregadas por “El Proveedor” mediante inventario
detallado al Jefe de Conservacion de la Unidad correspondiente, para efectos de comprobacion de los
trabajos efectuados y posteriormente, se concentren al espacic que se designe para el resguardo en el
Departamento de Conservacion y Servicios Generales, para los trémites de enajenacion conforme al
manual 100-021-007.

IV. CRITERIO DE EVALUACION

De conformidad con lo dispuesto en el 47 primer parrafo de ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector publico, el método de evaluacion e las proposiciones sera el de “Puntos y Porcentajes”, mismo qgue
se evaluarg conforme a lo siguiente:

Para efectos de la evaluacion de las proposiciones técnicas, se tomaran en consideracion los criterios siguientes
y el analisis integral y exhaustivo de:

1. Se corroborara la inclusion y legibilidad de la totalidad de la documentacién técnica del licitante, remitida a
través de la Plataforma ComprasMX, solicitada en el presente procedimiento, considerando las
maodificaciones que deriven de la o Ias juntas de aclaraciones.

2. Se verificara la descripcidn técnica del licitante, la cual debera ser legible, amplia y detallada del servicio
ofertado, en la que se puntualicen todos y cada uno de los conceptos solicitados, y la congruencia, con las
indicaciones, especificaciones o recomendaciones del fabricante, asl como lo solicitado por el Instituto en el
Anexo Técnico, incluyendo fo que se deriven de las Juntas de Aclaraciones.

3. Se comprobara la inclusién de la marca, modelo y fabricante de los equipos objetos de la confratacion, la
correspondencia y congruencia gue guarda con los anexos técnicos, Catalogos y manuales originales del
fabricante, que envie el licitante como sustento para la descripcién amplia y detallada del servicio queg-
oferta. '

EVALUACION DE LOS RUBROS DE PUNTOS O PORCENTAJES

EVALUACION TECNICA
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1. “Descripcion Técnica”.- Para este rubro se evaluaran las proposiciones técnicas de acuerdo a fo solicitado
en el numeral 5. Proposiciones Técnicas, incisos . a V.

a) "Capacidad del Licitante” “Experiencia y Especialidad” y “Cumplimiento de Contratos™- A efecto de
acreditar los rubros indicados en el Anexo Numero 4 (Cuatro) “Criterios de Evaluacién Técnico
Administrativa”, asimismo, deberan enviar la documentacion que soperte lo asentado en dicho formato.

Se determinara como “Proposicion Solvente”, aguella que como resultado obtenga una puntuacién minima de 45
puntos, luego de realizar la evaluacion conforme a las ponderaciones establecidas en cada uno de los rubros
“Descripcion Técnica”, "Capacidad del Licitante”, “Experiencia y Especialidad” y "Cumplimiento de Contratos”.

EVALUACION ECONOMICA

Se procedera a la "Evaluacion Econtmica” de aqueilas proposiciones que hayan sido determinadas como solventes,
de conformidad con lo sefalado en el numeral anterior.

Tratandose de los documentos o manifiestos presentados bajo protesta de decir verdad, de conformidad con lo
previste en el articulo 39, pendltimo parrafo del Reglamento de la LAASSP, se verificara que dichos documentos
cumplan con los requisitos solicitados.

No seran objeto de evaluacion, las condiciones establecidas por ta convocante, que tengan como proposito facilitar
la presentacion de las proposiciones y agilizar los actos de la licitacion, asi como cualquier otro requisito cuyo
incumplimiento, por si mismo, no afecte la solvencia de las proposicicnes.

LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

Los licitantes deberan acompafar su proposicion técnica con los documentos siguientes:

. Registro de inscripcién ante el SAT.

il Copia acta constitutiva del licitante en el que se compruebe que dentro de su objeto social se
encuentran actividades relacionadas con el objeto de la presente contratacion.

HI. Comprobante de domicilio no mayor a dos meses,
V. Registro patronal del IMSS,
V. Licencia de funcionamiento.

VI, Copia acta constitutiva del licitante en el que se compruebe que dentro de su cobjeto social se
encuentran actividades relacionadas con el objeto de la presente contratacion.

VIi. Carta de respaldo del fabricante y/o filial en territorio nacional y/o distribuidor mayorista (comprobable)
£ en original, papel membretado, con firma autégrafa y sello, en la que este manifieste que el licitante es

- distribuidor y que cuenta con la representacion de la marca, autorizacién para proporcionar servicio y
soporte tecnico de los bienes para los cuales se ofrece, asi como la comercializacion de consumibles,

8
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accesorios y refacciones para el evento en el que participa.
VIll.  Para el caso de aquellos equipos cuyas marcas y/o modelos corresponde a versiones no recientes en el

mercado, ¢ bien que el fabricante de los mismos no se encuentre activo, deberd presentar carta bajo
protesta de decir verdad en papel membretado, con firma autdgrafa y sello en la que éste manifieste
que el licitante cuenta con los documentos obtenidos cuando fas marcas yfo modelos estaban recientes
y tiene la capacidad técnica, operativa y administrativa para proporcionar servicio y soporte técnico de
los bienes para los cuales se ofrece, asi como la comercializacion de consumibles, accesorics y
refacciones para el evento en el que paiticipa.

DOCUMENTACION TECNICA

” * IDIOMA EN QUE PODRAN PRESENTARSE LAS PROPOSICIONES, LOS ANEXOS TECNICOS Y, EN SU CASO,

LOS FOLLETOS QUE SE ACOMPANEN.

Las proposiciones en su caso, deberdn presentarse por escrito, en papel membretado de la empresa, solo en idioma
espafiol y dirigido al area convocante.

El licitante para |a descripcion amplia y detallada de los servicios a ofertar, deberd incluir la documentacion necesaria
y anexos técnicos: folletos, catalogos, instructivos o manuales, con el fin de comprobar las especificaciones técnicas
o caracteristicas y calidad requerida de los mismeos. Deberan ser 100% visibles y legibles. Podran presentarse en el
idioma del pafs de origen de los bienes, acompafiados de una traduccion simple al espafiol.

VISITA A LAS INSTALACIONES INSTITUCIONALES

Can el propésito que los licitantes identifiquen fisicamente y documentalmente la totalidad de equipos objeto de la
presente contratacion y puedan realizar un diagnéstico funcional y necesidades de los mismos, con apoyo de los.
diagnosticos previos, en base a la bitacora de mantenimiento (que se encuentren en las Jefaturas de Conservacion
~de Unidad) v a los reportes elaborados por los proveedores que hayan realizado los servicios anteriores.

Para la elaboracion de su propuesta econdmica y téchica, sera necesario y obligatorio realizar la inspeccion fisica de
las instalaciones donde se encuentren los equipos para determinar los costos del servicio, en la direccidn que se
detallan en el Anexo Técnico o presentar escrito de decir verdad de gue concce las instalaciones y equipos y que no
se reserva ninguin derecho para invecar su descenocimiento, ante algun incumplimiento, penatizacién o deductiva.

Se realizaran conforme el Protocolo de Actuacién en Materia de Contrataciones Piblicas, Otorgamiento y Prorroga de
Licencias, permisos, autorizaciones y Concesiones, debiendo ser video grabado sin cortes y con el acta de la visita a
las instalaciones, las cuales deberan obrar en el expediente de contratacion.

Para efectuar la visita, el licitante debera coordinar con el Jefe de Conservacion y el jefe de servicio, quienes cuentan
con la informacion técnica de los equipos médicos de cada Unidad Médica, la cual debera realizarse previo a la Junta
de Aclaraciones, en horario de 9:00 a 14:00 horas. ' "

Al término de fa visita en las instalaciones, se debera realizar una constancia en la gue firmen el representante de la #
empresa y el JCU. ?}
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Los licitanies deberan de incluir en el acto de presentacion de proposiciones, constancia de haber realizado 1a visita a
las instalaciones, la cual debera contener nombre, firma y matricula del Jefe de Conservacién quien es el que cuenta
con la informacion técnica de los equipos médicos  de la Unidad Médica correspondiente.

Los gastos financieros de la(s) visita(s) a instalaciones correra a cuenta del licitante. El personal del Instituto
tnicamente participara en apoyo al ficitante para autorizar y facilitar el acceso a las Unidades Médicas y a los
servicios en donde se encuentran los equipos.

VISITAS A LAS INSTALACIONES DE LOS LICITANTES.
No se requiere.

MECANISMOS REQUERIDOS AL PROVEEDOR PARA RESPONDER POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN
LA PRESTACION DEL SERVICIO

GARANTIA DEL SERVICIO

“E1 Proveedor” se compromete a otorgar garantfa por los servicios de manteniimiento preventivo y correctivo realizados,
conforme a lo siguientes supuestos:

¢ Mantenimiento preventivo.
Garantia de funcionamiento del equipo, accesorios y partes reemplazadas con motivo de la ejecucion del servicio,
por 90 dias naturales posteriores a la conclusion de los trabajos.

*  Manteaimiento correctivo,
Garantia de funcionamiente del equipo y de las refacciones utilizadas con motivo de la ejecucion del servicio, por
180 dias naturales posteriores a la conclusion de los trabajos, a menos que el equipo presente una falla de
naturaleza distinta a la corregida en el servicio previo.

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El licitante ganador, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, deberd presentar Poliza de garantia de cumplimiento expedida por afianzadora legalmente
constituida en términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por
cicnto) del monto total del contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del
Seguro Social, en el tipo de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Gnicamente podra ser liberada mediante autorizacion que sea
emitida por escrito, por parte del Instituto, a través del Administrador del Contrato.

Esta garantia debera presentarse a mds tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de firma del contrato, en
términos def articulo 69 de la LAASSP.

L:as obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hard efectiva por el monto total de
las obligaciones garantizadas, en razénjdel Anexo Técnico, y Términos y Condiciones del servicio objeto de la contratacion,
i

a
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PENAS CONVENGIONALES Y DEDUCTIVAS AL PAGO
PENAS CONVENGIONALES

“El Instituto” de conformidad con el art: 75 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y del 35 dél Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacién de penas convencionales por atraso
en la prestacion del servicio, por el equivalente al 1% (uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor lotal de lo
incumplide o cuando el servicio no cumpla con los solicitado, en el contrato.

La pena convencional sera aplicada por cada dia de atraso en la prestacion del servicio, cuando:

A. Se exceda el plazo para la ejecucion de los servicios de mantenimiento preventivo y/o
correctivo estipulados en los términos y Condiciones y Control Administrativo para la
Prestacidn del Servicio.

l.a pena cenvencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso y la gue ho debe ser mayor a la
parte proporcional del importe de la garantia de cumplimiento segun corresponda. L.a suma de las penas
convencionales no deberd exceder el importe de dicha garantia.

El administrador del contrato, seré el encargado de realizar et calculo, aplicacién y seguimiento de las penas
convencionales por la prestacion deficiente de los servicios.

“El Instituto” descontara las cantidades que resulten de apllcar una pena convencional, sobre los pagos que
debera cubrir a “El Proveedor”,

“El Proveedor” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones que se sefialan en los
~ parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el pericdo en que incurra y/o se
| mantenga el incumplimiento con motivo de la prestacion del servicio.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptarala
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

_'esp_onsab_ic d_cl célcnlo, 2

Cuando haya trascurrido ¢! plazo

del nicio de los servicios y “El
Proveedor™ no se presenic dentro
del plazo establectdo, en las
primeras 3 horas del dia habil
programado.

Se aplicaran a “El Proveedor”, mientras
que ¢! servicio no sea realizado de
manera oportuna y de acuerdo al servicio
contratado y hasta por un total de 4 dias
de atraso, de conlormidad con el articulo
76 de ta LAASSP

1%

Jefe de Conservacién
de Unidad y/o Jefe de
(Micina de
Conservacion

Adsministrador el Contrate

Servicio realizado con
incongruencias en lo solicitado vy
sin apegarse a las especilicaciones
soliciladas.

Se aplicari a “El Proveedor™, micntras
que el servicio no se realice de acuerdo
con  las  especificaciones y alcances
contenidos en el contrato.

[%

Jefe de Conservacion
de Unidad y/o Jefe de
Oficina de
Conservacion

Administrader del Contrato
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- Respunsnhie de Respnnsah .dcl cﬁicuio.
eportar el { 3 )

ncumphmien

Concepto; : Umdad demedida '

Jete de Consc: vau(’m ’
de Unidad yfo Jefe de Administrador del Contrato
Oficina de
Conservaeion

Cuando  se  inicie el servieio
posterior a'fa techa y se prolongue
la entrega del mismo mas de 24
horas.

Se aplicaran a “El Proveedor™, mientras
que el servicio no sea entregado en ¢l t%
periodo acordado.

Ef maximo de penalizacion es de hasta 10 dias de acuerdo al servicio no prestado o entregado oportunamente: es
decir: )

Garantia de-cumplimiento dei contrato / Penalizacion por cada dia de atraso ya sea en el inicio de los trabajos o
entrega de los mismos = 1 * 1 hasta por 10 dias de incumplimiento maximo de penalizacion. POR NINGUN
CONCEPTO, LAS PENAS CONVENCIONALES PODRAN EXCEDER EL IMPORTE DE LA GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,

2 :(A) : _.':Penallzamon

Precio . |

Cantldgd Unitario. |- Valor. del 'Cantidad ( ) : i por atraso en--_
de SEETER S Bkt | Dlas de ‘cle KR
o del i [ contrato - :;de: = ¥
servicio e T : :
servicio . |-oiinn _serv_lclos

Maximo

10 dias Dias x $$= 1xD=

Por ningtin concepto, las penas convencionales podran exceder el importe de la garantia de cumplimiento del contrato.

DEDUCTIVAS

En términos del articulo 76 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico y 97 de su
reglamento, el Instituto aplicara deductivas conforme a:

A. En funcién de los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las condiciones
solicitadas y no habiendo causa justificada, para lo cual el Proveedor se hard acreedor a una sancién

equivalente al 1% (uno por ciento) del servicio prestado de manera parcial o deficiente.

B. Se exceda el tiempo de atencidén para el mantenimiento correctivo, de 4 dias naturales, para lo cuat ef
Froveedor se hara acreedor a una sancion equivalente al 1% {uno por ciento) del costo de manienimiento.

El Jefe de Conservacion de Unidad, Area Técnica, sera el encargado de realizar el calculo de las deductivas por la
prestacion deficiente de los servicios.

El administrador del contrato, sera el encargado de realizar la aplicacién y seguimiento de las deductivas por la
prestacion deficiente de los servicios.

El Instituto descontara las cantigades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas, sobre los pagos que debera

cubrir a “2! Proveedor”.
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JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRA ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
ATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
SERVICIOS GENERALES EJERCICIO 2026.
‘ : Limite de Responsable de Responsable det
R Unidad de - \ . reportar ¢l cilculo,
Niveles de R , incumplimiento . .. o
Concepto L medida para la Deduccién . L incumplimiento notificacidn y
. servicio . . motive de rescisién L
-dedueccion B aplicacidn de la
R del contrato .
deduccion
Cuando “El | Dwante la ] Por deficiencia 0.5% del importe | Cuando reincida Jefe de Ll Administrador
Proveedor™, no acuse | vigencia del { enel toial de la | tlastaen tres Conservacion de del contrato
de recibido el correo de | contrato cumplimiento facturacion del | oeasiones, Unidad y/o lele de
solicitud de servicio, del servicio SEIViCio Oficina de
correspondiente, sin Conservacion
perjuicio de que se
descuente el pago
respectivo
Cuando “E} | Duranle la | Por deficiencia 0.5% del importe | Cuoando reincida lefe de EF Administrador
Proveedor™, no realice | vigencia del | enel lotal de la | Hastaen tres Conservacion de del contrate
los trabajos objeto de la | contrato cumplimiento facturacion del | ocasiones Unidad y/o Jete de
presente  convocaloria del servicio servicio : Oficina de
adecuadamente. : correspondiente, sin Conservacion
perjuicio de que se
descuente ¢l pago
respeetivo
Cuando ¢l personal de | Durante la | Por deficiencia Se aplicara  una | Cuando reincida Jele de Admigistrader
“Il Provecder™, | prestacion enel deduccion del 0.5% | Hastaen tres Conservacion de del Contrato
presente conductas | del servicio cumplimiento del importe total de | ocasiones Unidad y/o Jefe de
inadecuadas hacia det servicio fa facturacion  del Oficina de
persenal ¥ ‘ servicio Conservacion
derechohabientes de correspondiente, sin
“Ei Instituto™ perjucio de que se
descuente el pago
respectivo
Cuando “El | Dentro  del | Por deficiencia 1% del importe lotat | Cuando reincida Jefe de El Administrador
Proveedor”, entregue | tiempo que | enel de Ia facturacion det | Hastaen dos Conservacién de del contrato
los servicios prestados | dure la | cumplimiento servicio ocasiones Unidad y/o Jefe de
de  manera  parcial, | prestacion del servicio correspondiente, sin Oficina de
deficiente o carezean de | del servicio. ’ petjuicio de que se Conservacion
las condiciones descuente el pago
solicitadas ¥ ne respectivo
habtendo causa
justificada
Cuando “El | Dentro  del | Por deficiencia 1% det importe total | Cuando reineida Jefe de El Administrador
Proveedor” exceda el | tiempo que | enel de la facturacién del | Hasta ca dos Conservacion de del contrato
tiempo de atencion para | dure la | cumplimiento servicio acasicnes Usnidad y/o Jefe de
e} Mantenimientlo | prestacion del servicio correspondiente, sin Oficina de
Correctivo, de 4 dias | del servicio. perjuicio de que se Conservacion
habiles, para lo cual el descuente el pago
Proveedor se  hard | respectivo
acreedor a una sancion )
Cuando “El | Dentro  del | Por deficiencia 190 del importe total | Cuandoe reincida fefe de El Administrador
Proveedor” durante la | tiempo que | enel de la facturacion del | Hasta en dos Conservacion de del contralo
vigencia del contrate | dure la | cumplimiento Servicio ocasiones Unidad y/o Jefe de
presente 3 incidencias | prestacion del servicio correspondiente, sin Oficing de
registradas en bitdcora | del servicio. perjuicio de que se Conservacion
de servicio, y no haya : descuente el pago
atendido con respectivo
oportunidad.
Cuande “EIL L Dentro del | Por deficiencia 1% del imporie total | Cuando reincida Jetede ELAdministrador
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“Eb Institute™  estard
comprenclida entonces
por:

Ovden vy entrega de
servieio  Enstitucional,
Anexo t (uno).
Biticora de  servicio
Institucional. Anexo 2
{dos),

Gialeria folografica del

servicio realizado,
incluyendo  al menos
album totografico

mensual en cada etapa
del mismo: 4 folos
antes. 4 fotos durante y
-+ fotos después.

Entrega Facturas y sus
respectivos  archivos
XML en digital

SERVICIOS GENERALES
. Respensable de Responsable del
R Limite de
R Unidad de . . reportar el cilcule,
. Niveles de \ . ineumplimiento . o i )
Concepto L. medida para la Deduccion . . incumplimiento notificacion y
servicio \ motivo de reseisién L ;
deduccion aplicacién de 1
del contrato R
o deduccion
Proveedor” duranie la | tiempo que | endl de l1a facturacion del | Hasta en dos Conservacion de del contralo
vigencia del contrato na | dure la | cumplimiento servicio ocasiones Unidad y/o lefe de
haya  atendido  con | prestacion del servicio correspondienie, sin Oficina de
oportunidad  dentro de | del servicio. perjuicio de que se Conservacidn
fas 24 horas el descuente el pago
mantenimiente respective
correctivo soficitado por
el JCY.
Cuando “El Dentre del | Por deficiencia 1% del importe total | Cuando reincida lefe de El Administrador
Provecdor”, ne | tiempe que | enel de ta facluracion det | Hasta en dos Conservacion de det contrato
enlregue ta | dure la | cumplimiento servicio ocasiones Unidad y/o Jefe de
docamentacion prestacion del servicio correspondiente. sin Oficina de
probatoria  de  los del servicio. perjuicio de que se Conservacion
servicios realizados a descuente el pago
entera salisfaccion de respectivo

En casoc de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las

mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

La Deductiva por Incumplimiento Parcial, se calculard cuando exista retraso en la prestacion o entrega de los
servicios hasta un maximo de 10 dias, de acuerdo con el porcentaje de deduccion establecido, aplicado al valor de
los servicios prestados con atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la partida que se trate. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha

garantia.

El instituto descontara las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefiaiadas, sobre los pagos que debera

. cubrir a “El Proveedor”.

RESCISION ADMINISTRATIVA

¢ e
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Son casos de incumplimiento de “El Proveedor”, de manera enunciativa mas no limitativa, los que se refieren a
continuacion:

i Si no ejecuta los servicios de acuerdo a [as especificaciones sefialadas en el presente requerimiento.
il Si no entrega la garantia de cumplimiento.

. Por cualquier incumplimiento parcial o total de cualgquiera de las obligaciones a cargo de “El Proveedor”,
pactadas en el contrato abierto motivo de este requerimiento.

V. Cuando a partir de la fecha sefialada de la iniciacion det servicio “El Proveedor” no haya realizado los
servicios de mantenimiento motivo del contrato cerrado.

V. Cuando durante la vigencia del contrato abierto se presenten 3 incidencias registradas en bitacora de
servicio, y no haya atendido el contratista con opertunidad.

V. Cuando “El Proveedor” ceda parcial o totalmente a terceras personas fisicas o morales sus derechos y
obligaciones derivadas del contrato abierto, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso debera
contar con la autorizacion previa y por escrito de “El Instituto”, en términos de lo asentado eén el contrato
cerrado motivo de este requerimiento.

VH. En caso de que “El Proveedor” se encuentre en alguno de los supuestos previstos en el Articule 71 de la
Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.
VHI.  Cuando los servicios no sean entregados dentro de las 48 {cuarenta y ocho) horas siguientes a su solicitud
de los jefes de conservacion correspondiente.
IX. “El Proveedor”, se obliga a acudir directamente a las Jefaturas de Conservacion y Unidades Hospitalarias

o a la Administracion de fa unidad respectiva a fin de que se le haga entrega fisica de la orden de servicio, o
en su casc de ser enviada por correo electronico, “El Proveedor”, debera de dar acuse de recibido en
forma inmediata y misma via sefialando fecha y hora en que se recibio la orden de servicio.”

X.  En case de recisién administrativa y con fundamento en el articulo 77 de ia Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, articulo 81 fraccion |l de su Reglamento, “El Instituto”
podra en cualquier momento rescindir administrativamente el contrato y hacer efectiva la fianza de
cumplimiento, cuando “El Proveedor” incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin
necesidad de acudir a los tribunales competentes en la materia.

" FORMA DE PAGO

“El Instituto” se obliga a pagar a “El Proveedor” en pesos mexicanos, a los 17 dias habiles conforme al articulo
73 de la LAASSP, posteriores a Ia entrega de las facturas y demas documentos comprobatorios debidamente
requisitados, de acuerdo a |o siguiente:

a) El Jefe de Conservacion de la Unidad revisara que cada una de las facturas para tramite de pago, que “El
Proveedor” le presente para su cobro, relinan los requisitos técnicos y economicos establecidos en el Anexo
Técnico del contrato que se derive del presente requerimiento, donde se revisara Original y copia de la factura que
reiina los requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia, en la que se indique los servicios realizados, el
nimero de proveedor IMSS, el nimero de Contrato o Pedido, nimero(s) de alta(s), carta de garantia o numero de
fianza y denominacidn social de la afianzadora, orden de servicio institucional Anexo 1 (uno), opinibn de
cumplimiento IMSS, opinion de cumplimiento INFONAVIT, opinidn de cumplimiento SAT, documento de enlace de ;
factura. Documentos que debera ser entregada en el Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones,gé
del Conjunto Sandino, para su validacion, sito en Calle Cesar A. Sandino 102, Colonia 1° de Mayo, C.P. 861904
Villahermosa, Tabasco, de 08:00 a las 13:00 horas, en dias habiles para “E! Instituto”, para su tramite de pago.
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En caso de que “El Proveedor” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a lo previsto en el Articulo
90 del Reglamento de la Ley, “El Instituto”, dentro de los tres dias habiles siguientes a la recepeion, indicara por
escrito a “El Proveedor”, las deficiencias que se deberan corregir.

b} “El Proveedor” acepta que “El Instituto”, le efectle el pago a través de transferencia electronica, para tal
efecto proporcionara el nimero de cuenta CLABE a nombre de “El Proveedor”, del Banco y Sucursal que “El
Proveedor” elija. Ei pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “El Proveedor”
esta contratada con Banamex, HSBC, S.A., Banorte, S.A., Santander, S.A. y Scotiabank Inverlat, S.A., para tal
efecto “El Proveedor” debera presentarse en el Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, sito
en Avenida Cesar Augusto Sandino No. 102, Colonia 1ro de Mayo C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco en horario de
8:00 a 16:00, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “El Instituto” realizara la instruccion de
pago en la fecha programada, y su aplicacion se flevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con o establecido
por et CECOBAN. '

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario} “El Proveedor” debera presentar original y
copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, los originales se solicitan Unicamente para cotejar los
datos y les seran devueltos en el mismo acto a “Ei Proveedor” ,

Asimismo, “El Instituto” aceptara de “El Proveedor”, que en el supuesto de que tenga cuentas liquidas y exigibles
a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a’lo previsto en el Articulo 40 B, de |a Ley del Seguro Social

“El Proveedor” que celebre contrato de cesidn de derechos de cobro, debera notificarlo por escrito a “El
Instituto”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando
invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de
dicha cesién. El mismo procedimiento aplicara en el caso de gue “El Proveedor” celebre confrato de cesién de
derechos de-cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

El pago de los servicios guedara condicionado proporcionalmente al pago que “El Proveedor” deba efectuar por
concepto de penas convencionales por atraso.

“El Proveedor”, podra consuitarla la situacién real de los pagos realizados, en el portal de Internet de “El
instituto”, en la direccion electronica www.imss.gob.mx, en la liga Portal de Transparencia (Proveedores del IMSS,
Pago, Pago a Proveedores.

En relacion a las reglas en materia de comprobantes fiscales digitales (CFD y CFDI), asl como comprobantes
fiscales impresos por medios propios (CBB}, que entraron en vigor el pasado 1 de julio del 2012, se debe de
considerar para el framite de pago de sus contratos vigentes, lo siguiente: '

Régimen Fiscal.- Deberan incluir en el comprobante fiscal el régimen fiscal del contribuyente que expide dicho
comprobante,

-El drea Requiriente solicitara al dgpartamento de contabilidad la emisién del CFDI de ingreso por pena convencional o
deductiva.

e
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Método de Pago.- Al momento de emitir el comprobante fiscal debera sefialar el método de pago que hasta la fecha
tiene con “Ef Instituto”. En caso de que al momento de emitir el comprobante, no sea posible identificar el método
de pago, se podra utilizar la expresion "PAGO EN PARCIALIDADES O DIFERIDO”.

Numero de la Cuenta de la cual procede el pago.- Debera sefialarse en el comprobante fiscal los dltimos cuatro
digitos del nimero de la cuenta de la cual procede al pago, excepto en el caso de que el pago haya sido en efectivo
o cuando se utilice la expresion “No identificado”.

Para el caso del Instituto, la Retacidon de cuentas vigentes en delegaciones para pago con cheque a "El Prestador
del Servicio”, fas puede obtener en la direccion
electronica. https://201.144.108.83:8443/Pagos_Provifaces/index. xhimb

| Unidad de Medida.- Debera incluirse la unidad de Medida del bien o los bienes que se describen en el
comprobante, de conformidad con lo establecido en el Sistema General de Unidades de Medidas, a que se refiere la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, las sefialadas en el apéndice 7 del Anexo 22 de las Reglas de
Caracter General en Materia de Comercio Exterior y las demas aceptadas por la Secretaria de Economia. Se
establece que tratandose de 103 casos de prestacion de servicios o uso o goce temporal de bienes se podra asentar
la expresion "No aplica”,

Para cualquier aclaracion, pueden dirigirse a la Oficina de Tramite de Erogaciones, del Conjunto Sandino, sito en Av.
Cesar Augusto Sandino 102, Colonia tro de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco, de 08:00 a las 13:00 horas.

MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LOS SERVICIOS CONTRATADOS
Y EFECTIVAMENTE PRESTADOS

Una vez realizados los servicios de mantenimiento preventivo y/o correctivo, “El Proveedor” debera realizar lo
siguiente:

1. Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas de fos trébajos realizados dentro de los 3 dias nafurales
» posteriores al término de los mismos para su validacion con el apoyo técnico del Ing. Biomédico Delegacional,
* Adscrito a la Jefatura de Prestaciones Médicas.

2. La documentacion probatoria de los servicios realizados a entera satisfaccion de “El Instituto” estara
comprendida entonces por;

v Orden vy entrega de servicio institucional.

v Bitacora de servicio institucional,

¥ Galeria fotografica del servicio realizado, incluyendo al menaos 2 fotografia en cada etapa
del mismao: antes, durante y despues.

v Lista de Asistencia de perscnal técnico y operativo del IMSS sobre difusidon y pruebas de
funcionamiento de los equipos.

v Factura (Para los servicios que aplique con relacion y entrega de piezas, refacciones y
consumibles al Jefe de Conservacion de Unidad).

Debiendo generarse cuatre tantos originales: uno para el Jefe de Conservacion de Unidad, uno para elé
administrador del contrato, uno para el tramite de pago y uno para “El Proveedor”. ,{

MODALIDAD DE LA CONTRATACION.
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Con fundamento en los articulos 35 Fraccidn 1y 68 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y como resultado de la presente licitacion se suscribird contrato abierto por montos minimos y maximos, de
conformidad con el Articuio 85 del Reglamento de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Plbilico.

TIPC DE ABASTECIMIENTO

Para efectos de la contratacién de los servicios objeto de esta licitacidn, se efectuara mediante el procedimiento de una

sola fuente de abastecimiento.

Se adjudicara el 100% de los servicios de cada partida a un solo licitante.

PROPOSICION TECNICA

La proposicion tecnica debera contener la siguiente documentacion:

VL

Descripcion ampiia y detallada del servicio ofertado, cumpliendo estrictamente con lo sefialado en el
Anexo técnico vy su instructivo, ios cuales forman parte de la presente requisicion. . '

Copia simple de los documentos descritos en el numeral F del Anexo Técnico, segln corresponda.

Copia simple de los documentos indicados en el numeral D de los presentes Términos y Condiciones,
segun corresponda.

Anexos Técnicos: Catalogos y manuales originales del fabricante, asi como contratos, certificados y
otros documentos necesarios para referenciar la descripcién amplia y detallada del servicio a ofertar y
el cumplimiento de los numerales 2.1 y 2.2.

Constancia de visita a las instalaciones, siendo esta obligatoria.

Anexo Numero 4 (Cuatro) "Criterios de Evaluacion Técnico Administrativa®, acompafiado de la
documentacion que acredite el cumplimiento de la evaluacion per puntos y porcentajes.

CAUSAS DE DESECHAMIENTO

Se desecharan las proposiciones de los licitantes que incurran en uno o varios de los siguientes supuestos:

a) Que no cumplan con alguno de los requisitos establecidos en esta Convocatoria y sus anexos, asi como los
contenidos en el numeral 2.1 y 2.2. Proposicién técnica, o los contenidos en el Anexo Técnico y los
presentes Términos y Condiciones y que con motive de dicho incumplimiento se afecte la solvencia de la
proposicién.

b) Cuando se compruebe que tienen acuerdo con otros licitantes para elevar el costo del servicio solicitado o
bien, cualguier ofyo acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los demas licitantes.
A 3
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d)

e)

f)

g)

Cuando incurran en cualquier violacion a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o a cualquier
otro ordenamiento legal o normativo vinculado con este procedimiento.

Cuando no cotice la totalidad de la partida.

Cuando no presente uno 0 mas de los escritos 0 manifiestos solicitados con caracter de "bajo protesta de
decir verdad”, solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida.

Cuando no exista correspondencia y congruencia entre los anexos tecnicos: catalogos, instructivos,
manuates y demas documentacion que presenten los oferentes en su proposicion técnica con las

caracteristicas requeridas.

Cuando no obtenga la puntuacion minima en la evaluacion técnica, confaorme al numeral C.

CAUSAS DE RESCICION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Son casos de incumplimiento de “El Proveedor”, de manera enunciativa mas no limitativa, los que se refieren a
continuacion:

Xl.

Xl

XL
XV,
XV.

XVI.

AV

Si no ejecuta los servicios de acuerdo a las especificaciones sefialadas en Anexo Técnico y los Presentes
Términos y Condiciones.

Si no entrega la garantia de cumplimiento.

Por cualguier incumplimiento parcial o total de cualquiera de las obligaciones a cargo de “El Proveedor”,
pactadas en el contrato abierto motivo de este requerimiento.

Cuando a partir de la fecha sefialada de la iniciacion del servicio “El Proveedor” no haya realizado los
servicios de mantenimienio motivo del contrato.

Cuando durante la vigencia del contrato abierto se presenten 3 incidencias registradas en bitacora de
servicio, y no haya atendido el contratista con oportunidad.

Cuando “El Proveedor” ceda parcial o totalmente a terceras personas flsicas o morales sus derechos y
abligaciones derivadas del contrato abierto, con excepcién de los derechos de cobro, en cuyo caso debera
contar con la autorizacidn previa y por escrito de “El Institutoe”, en términos de lo asentado en el contrato
motivo de este requerimiento.

En caso de gue “El Proveedor” se encuentre en alguno de los supuestos previstos en el Articulo 50 de fa
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

a) Realizar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a {0 pactado en el presente

contrato y anexos respectivos.
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DEPARTAMENTO DE CONSERVACGION Y DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
SERVICIOS GENERALES EJERCICIO 20286.

contrato y sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “El Instituto” o a terceros con
motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo
Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la "LAASSP.

OBLIGACIONES DEL INSTITUTO

a) Otorgar lodas las facilidades necesarias, a efecto de que “El Proveedor” lleve a cabc en los términos
convenidos, la prestacion de los servicios objeto de la contratacion,
b)Y Realizar el pago correspondiente de conformidad con o establecido en el contrato.

PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO PARA EL CONTROL DEL SERVICIO

Una vez realizados los servicios de mantenimiento, “El Proveedor” deber3 realizar lo siguiente:

Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas de los trabajos realizados dentro de los 3 dias naturales
posteriores al termino de los mismos para su validacién,

La documentacion probatoria de los servicios realizades a entera satisfaccion del Instituto estarda comprendida
entonces por:

« Orden y entrega de servicio institucional, Anexo Namero 2 (dos}.

¢ Bitaceora de servicio Institucional, Anexo Nimero 3 (tres).

o« Galeria folografica del servicio realizado, incluyendo al menos album fotografico mensual en
cada etapa del mismo; antes, durante y despues.

¢ Factura.

Debiendo generarse al menos cuatro tantos originales: uno para el Jefe de Conservacion de Unidad, uno para el
administrador del contrato, uno para el framite de pago y uno para “El Proveedor”,

REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA

“El Instituto” designa a los Servidores Publico, ios Ing. Luis Angel Garcia Magana, Jefe de Conservacion de
Unidad No. 1, Ing. Gabriel Jesis Jiménez Lazaro, Jefe de Conservacion de Unidad No. 2, Ing. Luis Jesus Rivera
Zurita, Jefe de Conservacion de Unidad No. 3, ing. Santiago Alejandro Morales Garcia, Jefe de Conservacion de
Unidad No. 4, Ing. José Dalaias Rosique Marin, Jefe de Conservacion de Unidad No. 5, Ing. Juan Antonio Tacu
Revyes, Jefe de Conservacion de Unidad No. 6, Ing. Henry Rodolfo Garcia Gonzalez, Jefe de Conservacion de
Unidad No. 7, Ing. fvan De Jesus Abalos Gomez, Jefe de Conservacion de Unidad No. 8 como representantes en
la junta de aclaraciones, para atender todas las dudas que se deriven de los aspectos técnicos de este
erimiento y todos los procesos licitatorios gue deriven del presente requerimiento.

£

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
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R

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
Y CORRECTIVO A EQUIPOS MEDICOS DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO,
EJERCICIO 2026.

El Ing. Gustavo Adolfo Flores Jiménez, Jefe del Departamento de Conservacién y Servicios Generales,
intervendra como administrador del Instrumento Juridico, que se derive del presente requerimiento, de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 84 Penultimo Parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

Servictos dei Sector Publico.

AUXILIAR DEL ADMINISTRADOR DE CONTRATO

“El Instituto” designa al Servidor Publico, el ing. Marco Antonio Aguilar Maidonado Jefe de Oficina de
Conservacion, con el proposito de dar cumplimiento al pentltimo parrafo del  Articulo 84, del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y el numeral 5.3.15, inciso b} y parrafo segundo de
las Politicas, Bases y Lineamientos en la materia, aprobadas por el H. Consejo Técnico del 14 de diciembre 2017.

Quiénes en estricto apego a lo antes mencionado, deberan dar puntual seguimiento y verificar el cumplimiento de
las obligaciones contractuales, como és la enfrega de los bienes, supervisar el calculo y aplicacion de las

deducciones y penas convencionales, entre otros.

Revisd.
Pl

¢ f % %/Z./ o

Ing. Matco Antonio Aguilar Maldonado

i}\\

Jefe de la Oficina de Conservacion Jefe del Depadameye Conscit’)n y Servicios Generales
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TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO Y ACTA DE JUNTA DE
ACLARACIONES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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. . INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo a Equipos Médicos
del o6rgano de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Segunda
convocatoria

En la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, siendo las 09:00 horas, del dia 04 de febrero de 2026, en la Sala
de Juntas del Departamento de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios de la Coordinacion
Delegacional de Abastecimiento y Equipamiento del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, ubicada en Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de Mayo, C.P. 86190,
Villahermosa, Tabasco; se reunieron los servidores publicos cuyos nombres y firmas aparecen al final de
la presente Acta, con objeto de llevar a cabo la junta de aclaraciones a la Convocatoria de la licitacion
indicada al rubro, de acuerdo a lo previsto en los articulos 43, 44 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (en adelante, la Ley), 90 y 91 del Reglamento de la Ley, asi
como del numeral 4 de la Convocatoria.

PRIMERO: Este evento fue presidido por el Lic. Hugo Pérez Loépez en su caracter de Jefe del
Departamento de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios, Servidor Publico designado por la
convocante, Instituto Mexicano del Seguro Social, quien al inicio de esta junta, hizo la presentacion de los
servidores publicos que presiden el evento, asimismo, comunica que de conformidad con los articulo 44
de la Ley y 90 del Reglamento de la Ley, solamente se atenderan solicitudes de aclaraciones a la
Convocatoria, de las personas que hayan presentado escrito en el que expresen su interés en participar
en esta licitacion, a través de la Plataforma ComprasMX, por si 0 en representacion de un tercero, y cuyas
preguntas se hayan recibido con 24 horas antes de la fecha y hora a este acto.

SEGUNDO: A continuacién, esta Convocante procede a realizar las siguientes aclaraciones generales al
contenido de la Convocatoria de esta Licitacion, mismas que serviran y actualizaran las condiciones del
presente Procedimiento de Contratacion, en los términos del Articulo 43 penditimo parrafo de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

ACLARACIONES GENERALES A LA CONVOCATORIA

1.- Se adiciona al Anexo No. 1, “EQUIPOS A LOS QUE SE LES OTORGARA EL SERVICIO las siguiente partida

PARTIDA |  LOGALIDAD MARCA | EQuiro MODELO |  SERIE INVENTARIO. | UNIDAD
118 Céardenas ERBE UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA ICC200 INT UL 10128-202/D- 200490024214 HGZ No. 2
PARA USO GENERAL 1391

TERCERO: Se procedié a verificar si alguna persona Fisica o Moral habia depositado solicitudes de
aclaraciones a la Convocatoria de la licitacion a través del Sistema de Informacion Publica Gubernamental
(Plataforma ComprasMX), de conformidad con lo establecido en el numeral 4 inciso b) de las bases a la
convocatoria, que rigen este procedimiento, mismo que reporté lo siguiente:

el NOMBRE O RAZON SOCIAL DE LAS PERSONAS QUE DEPOSITARON EN COMPRASMX |  NO.

' | SOLICITUDES DE ACLARACION A LA CONVOGATORIA Y QUE SE IMPRIMIERON EN ESTE ACTO PREGUNTAS
CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V. 4
CASONATO STEELCO SPA, S.A. DE C.V. 1
GRUPO HOSPITALARIO OMED, S.A. DE C.V. 2

IMSS 1
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S ] INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
NO. LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo a Equipos Médicos
del organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Segunda
convocatoria

CUARTO: Acto seguido, se procedié a la lectura de los cuestionamientos o solicitudes de aclaraciones a
la Convocatoria a la licitacién presentada por los interesados que enviaron sus preguntas con 24 horas de
anticipacién, la cual se anexa a la presente Acta, asi como las respuestas otorgadas por la Convocante,

como se indica a continuacion:

Noo | Leltanto JalLELE

_aclaracion |

convocatoria.

ACLARACIONES

| Becciéndela

| Aclaracién

Respuesta

T | CARL ZEISS DE MEXICO
SA DE CV

OTROS

PUNTO 6.1.
DOCUMENTACION
COMPLEMENTARIA,

NUMERAL IV

DEBIDO A QUE LA VIGENCIA DE LA OPINION
DE CUMPLIMIENTO EN MATERIA DE
SEGURIDAD SOCIAL ES SOLO DEL MISMO DIA
QUE SE EMITE, SOLICITAMOS AMABLEMENTE
A LA CONVOCANTE NOS PERMITA
PRESENTAR LA OPINION DE CUANDO MENOS
5 DIAS HABILES PREVIOS A LA
PRESENTACION DE  PROPUESTAS.;SE
ACEPTA?

SI, SE ACEPTA

2 CARL ZEISS DE MEXICO TECNICO

SA DE CV

PUNTO 2.1 CALIDAD,
NUMERAL |, 2DA
VINETA

SOLICITAMOS A LA CONVOCANTE DE LA
MANERA MAS ATENTA QUE PARA DAR
CUMPLIMIENO A LA COMPROBACION VIA
NOMINA DEL PERSONAL TECNICO QUE
BRINDARA EL SERVICIO SE PRESENTE EL
SUA, SISTEMA UNICO DE
AUTODETERMINACION, PARA DAR
CUMPLIMIENTO A LO SOLICITADO, SE
ACEPTA?

Sl, SE ACEPTA

3 CARL ZEISS DE MEXICO TECNICO

SADECV

PUNTO 2, NUMERAL |

EQUIPOS A LOS QUE

SE OTRORGARA EL
SERVICIO

PARTIDA 15, SOLICITAMOS A LA
CONVOCANTE DE LA MANERA MAS ATENTA
NOS PERMITA REALIZAR EL CAMBIO DE
MODELO DEL EQUIPO DE ESTA PARTIDA, DE
MEDITEC AG A LUMERA T, ESTO A FIN DE
QUE, SE PRESENTE NUESTRA PROPUESTA
CON EL MODELO CORRESPONDIENTE, SE
ACEPTA QUE REALICEMOS EL CAMBIO?

Sl, SE ACEPTA

4 CARL ZEISS DE MEXICO TECNICO

SADE CV

PUNTO 2, NUMERAL |

EQUIPOS A LOS QUE

SE OTRORGARA EL
SERVICIO

PARTIDA 15, SOLICITAMOS A LA
CONVOCANTE DE LA MANERA MAS ATENTA
NOS PERMITA REALIZAR EL CAMBIO DE
MODELO DEL EQUIPO DE ESTA PARTIDA, DE
MEDITEC AG A LUMERA T, ESTO A FIN DE
QUE, DE RESULTAR ADJUDCADOS LAS
ORDENES DE SERVICIO SE REALICEN CON
EL MODELO CORRESPONDIENTE, SE ACEPTA
REALIZAR EL CAMBIO?

Si, SE ACEPTA

5 GRUPO HOSPITALARIO TECNICO

OMED SA DE CV

ANEXO TECNICO

SE DEBERAN CONSIDERAR LAS
REFACCIONES DE ALTA GAMA PARA TODOS
LOS EQUIPOS LAS CUALES SE TENDRAN
QUE CONSIDERAR EN NUESTRA PROPUESTA
ECONOMICA , O LAS REFACCIONES SE
CONTIZARAN POR SEPARADO, FAVOR DE
ACLARAR.

SE DEBE CONSIDERAR LAS
REFACCIONES PARA QUE EL EQUIPO
FUNCIONE EN OPTIMAS CONDICIONES

6 CASONATO STEELCO SPA
SA DE CV

TECNICO

NUMERAL 9 CRITERIOS
DE EVALUACION
TECNICA

HABLANDO DE LOS DOCUMENTOS PARA
ACREDITAR AL  PERSONAL, ESTAN
SOLICITANDO INFORMACION PERSONAL DE
LOS TECNICOS, MISMOS QUE NO ACREDITAN
SU CAPACIDAD COMO TECNICOS, POR LO
QUE SOLICITAMOS A LA CONVOCANTE
ELIMINAR COMO REQUISITO: AGTA DE
NACIMIENTO, CURP, CONSTANGIA DE
SITUACION FISCAL, IDENTIFICACION OFICIAL
VIGENTE INE, COMPROBANTE DE DOMICILIO.
Y EN CASO CONFIRMAR LA RELACION CON
EL LICITANTE MEDIANTE ALTA EN EL IMSS,
CEDULA DE APORTACIONES, TITULO
PROFESIONAL, CEDULA  PROFESIONAL,
CERTIFICADO DE ESTUDIOS, Y CURRICULUM
VITAE 4 SE ACEPTA?

PARA EL EFECTO DEBERA APEGARSE A
LO SOLICITADO EN EL NUMERAL 9 DE LA
CONVOCATORIA QUE RIGE ESTE
PROCEDIMIENTO.

7 GRUPO HOSPITALARIO
OMED SA DECV

TECNICO

2.3 VISITAALAS
INSTALACIONES

DICE EN EL PUNTO 23 VISITA A LAS
INSTALACIONES QUE PARA LA
ELABORACION DE NUESTRA PROPUESTA
ECONOMICA Y TECNICA, SERA NECESARIO Y
OBLIGATORIO REALIZAR LA INSPECCION
FISICA DE LAS INSTALACIONES DONDE SE
ENCUENTREN LOS  EQUIPOS  PARA
DETERMINAR LOS COSTOS DEL SERVICIO,
EN LA DIRECCION QUE SE DETALLAN EN EL
ANEXO 1 A (UNO A) O PRESENTAR CARTA
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE
CONOCE LAS INSTALACIONES Y EQUIPOS Y

SE ACEPTA PRESENTAR ESCRITO BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE
CONOCE LAS INSTALACIONES Y
EQUIPOS Y QUE NO SE RESERVA
NINGUN DERECHO PARA INVOCAR SU
DESCONOCIMIENTO,  ANTE  ALGUN
INCUMPLIMIENTO, ~ PENALIZACION O
DEDUCTIVA

IMSS
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. i INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo a Equipos Médicos
del érgano de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Segunda
convocatoria

S T e e T
QUE NO SE RESERVA NINGUN DERECHO
PARA INVOCAR SU DESCONOCIMIENTO,
ANTE ALGUN INCUMPLIMIENTO,
PENALIZACION O DEDUCTIVA.ENTONCES

QUEREMOS SABER SI SOLO CON
PRESENTAR LA CARTA DE QUE CONOCEMOS
LAS INSTALACIONES Y LOS EQUIPOS SERA
SUFICIENTE PARA CUMPLIR CON ESTE
PUNTO . FAVOR DE ACLARAR

QUINTO: siendo las 15:49 horas, se envian por la Plataforma ComprasMX las respuestas a las preguntas
recibidas y se decreta un receso para que los licitantes revisen dichas respuestas y pueda replantear
preguntas, las cuales deben versar sobre las respuestas otorgadas por esta convocante, otorgandose 6
horas como maximo para él envié de las mismas, por lo que la hora limite para el envio sera a la 21:49
horas del dia del inicio de esta acta, lo anterior con fundamento en el articulo 91 fraccion I, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico..

SEXTO: Se hace constar que después del tiempo establecido en el articulo 91 fraccién I, del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se recibieron
cuestionamientos derivados de las respuestas otorgadas por la convocante.

SEPTIMO: De conformidad con el articulo 43, tercer parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, esta Acta forma parte integrante de la Convocatoria de licitacién. ----------------

OCTAVO: Asi mismo, se difundira un ejemplar de esta Acta en el Sistema de Informacién Publica
Gubernamental (ComprasMX): (https://comprasmx.buengobierno.gob.mx), para efectos de su notificacion
a los licitantes. Este procedimiento sustituye a la notificacién personal.

NOVENO: De conformidad con el articulo 35 antepentltimo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, a este acto no asistié ningtin representante o persona que,
sin haber acreditado la presentacion del escrito en el que expresen su interés en participar en la licitacion,
manifestara su interés de estar presente en el mismo.

DECIMO: Se hace constar que se conté con la presencia del Representante del Area de Técnica del
Departamento de conservacion y Servicios Generales, en el Instituto Mexicano del Seguro Social, del
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.

DECIMO PRIMERO: Se hace constar que no se cuenta con la presencia del Representante del Area de
Auditoria Interna, de Desarrollo y Mejora de la Gestion Publica, Quejas, Denuncias e Investigaciones y
Responsabilidades, del Organo Interno de Control en el Instituto Mexicano del Seguro Social, del Organo
de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.
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> i INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
NO. LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo a Equipos Medlcos
del o6rgano de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Segunda
convocatoria

DECIMO SEGUNDO: Se hace constar que no se cuenta con la presencia del Representante de la Jefatura
de Servicios Juridicos, en el Instituto Mexicano del Seguro Social, del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco.

DECIMO TERCERO: Finalmente se recuerda que el acto de presentacion y apertura de proposiciones se
llevara a cabo el dia 11 de febrero de 2026, a las 09:00 horas, en la sala de Juntas del Departamento de
Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios de la Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento,
de la Delegacién Estatal en Tabasco, ubicado en Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de Mayo,
C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco, siendo un acto formal que dara inicio puntualmente, por lo que
después de esa hora no se permitira el acceso a ningun licitante ni observador social, de conformidad con
el articulo 92 parrafo cuarto del Reglamento de la Ley.

No habiendo otro asunto que tratar y después de dar lectura a la presente acta, se da por terminada esta
Junta de Aclaraciones, la cual consta de sesenta y un hojas, siendo las 22:00 horas, del mismo dia y afio
de su inicio, dejando constancia de este evento, con fundamento en el articulo 33 penultimo parrafo de la
Ley de Adquisiciones y Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

Firmando para los efectos legales y conducentes al margen y calce las personas que en esta intervinieron
CONSTE

POR LA CONVOCANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Jefe del Departamento de Adquisicion de Bienes
y contratacion de Servicios

Lic. Hugo Pérez Lépez

. : Jefe de la Oficina de Adquisicién de Bienes y 7
Lic. Cesar Roman Guillen Basso Contratatitn de Serviclos pb Ay
A EX/ =/
Ing. Oliver Payro Gonzalez N47 Lider de Proyecto \WA- ]
l){,« z {1 \/7, .)./,4
Lic. Jose Pablo Broca Camas Jefatura de Servicios Juridicos ““_No asistio

Area de Auditoria Interna, de Desarrollo y Mejora
de la Gestién Publica, Quejas, Denuncias e
Lic. Ulises Francisco Balboa Investigaciones y Responsabilidades, del Organo No asistio

Mollinedo Interno de Control en el Instituto Mexicano del
Seguro Social
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACI'(')N SOCIAL: , EN LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

—

BENEFICIARIA Y CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”Y “LA CONTRATANTE”
DOMICILIO: AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA”; kennedy.nieto@imss.gob.mx
juan.broca@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA’ O LA “ASEGURADORA’)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: )

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NUMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).

OBJETO: .

VIGENCIA:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS CONFORME ALOS AR:I'iCULOS 69, FRACCION Il, 70,
FRACCION I, Y II, DE la LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, 130, FRACCION IlI, Y 151 DE SU
REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx

(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLI;A DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.


mailto:kennedy.nieto@imss.gob.mx
mailto:juan.broca@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADOS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. .
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA"AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.



EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTiAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA'Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA,

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA"AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION , ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. ,
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-86-2026

ANEXO 06 (SEIS)
DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQ SCCIAL

CERTIFICADD DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO
CON VALIDACION PRESUPUESTAL EN EL MODULO DE CONTROL DE COMPROMISOS

SOLICITUD: 0000012571 - 2026

Dapendencia Solicitante

Descupeidn:
Sarvicio:

Fecha Impresion,

Delegacidn Tabasco

D028
cco Divisién de Gonservacién
28010023 OFNAS DELEGACIONALES

C. EQ. MED. ELECTRONICA

171072025 Fecha Validacion; 17/10/2026

Imparte Cuenla Partida presupueslaria
Tatal Compromelido (en pesos): $  15,053,729.00 51351005 3540101  INST.REP.MANT. EQ. INST. MED
Codtm s pE GG BERSIN (o e 22 2
ENE FEB MAR | ABR | mAY | JuN JUL AGO SEP ocT NOV DIC
15 153.7] 0.0 o.0] 0.0 0.0] 00l 0.0 0.0 0.0 0.0) 0.0 0.0

Esle documenta de respaldo presupuestario se emite con base en la revisidn efectuada en el Madulo de Control de Compromisos del Sistema
Financiero PREI-Millenium, por lo que el monto sefialado se encuentra compromelido para dar inicio a las gesliones de adquisicidn de bienes y
sarvicios previo cumplimiento del marco normativo vigente, siendo responsabilidad del &rea solicitante el destino y aplicacion de los recursos,

lo anlerior con fundamento en los articulos 35 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 25 y 45 fraccidn [l de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, 24 y 46 fracclén 1l de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, 8%, 144 y 148 del Reglamento Interior del IMSS y el numeral 7.2.10 de la Norma Prasupuestaria del IMSS.

IMPORTE

CONTRATO PREI
CONTRATO IMSS

! 3
QUINGE MILLONES CINCUENTA Y TRES MIL SETECIENTOS VEINTINUEVE PESOS 00/100 MN

CERTIFICADO PREVIO

15,053,729.00
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